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LEGAL INFORMATION
Copyright © 2013 ZTE CORPORATION.

All rights reserved.

No part of this publication may be quoted, repro-
duced, translated or used in any form or by any
means, either electronic or mechanical, including
photocopying and microfilm, without the prior
written permission of ZTE Corporation.

Notice

ZTE Corporation reserves the right to make
modifications to print errors or update specifica-
tions in this guide without prior notice.

We offer self-service for our smart terminal de-
vice users. Please visit the ZTE official website
(at www.ztedevice.com) for more information on
self-service and supported product models. Infor-
mation on the website takes precedence.

Disclaimer

ZTE Corporation expressly disclaims any liability
for faults and damage caused by unauthorised
modifications to the software.

Images and screenshots used in this guide may
differ from the actual product. Content in this
guide may differ from the actual product or soft-
ware.
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Getting to know your phone

Headset Jack — _—Power Key
Light & Proximity Vp— %
Sensors { / \
/ N~ Earpiece

Indicator Light

— Volume Keys

Touch Screen

/ Home Key
Back Key —7—= o = — Menu Key
L—d_J
ﬁ . G————Flash
Charging __| _@
/ USB Jack U
— Back Camera
Back Cover
L = — Speaker
Power key

« Press and hold to power on, select phone
modes, turn flight mode on/off or power off.
* Press to turn the screen display on or off.



Home key

« Touch to return to the home screen from any
application or screen.

« Touch and hold to activate the search

application.

Menu key

« Touch to get the options for the current
screen.

« Touch and hold to see recently used
applications.

Back key

Touch to go to the previous screen.

Volume up/Volume down
Press or hold to turn the volume up or down.

Starting up

Switch off your phone before installing or replac-
ing the battery or the SIM card. The microSD
card is optional and can be installed and re-
moved while the phone is turned on. Unmount
the microSD card before removing it.

1. Place your finger in the slot at the bottom of

the back cover to lift and remove the cover.

2. Hold the SIM card with its cut corner oriented
as shown and slip it into the card holder.



3. Hold your microSD card with the metal
contacts facing down and slide it into the
microSD card slot.

NOTE: Your phone may come with a pre-

installed microSD card. Some applications may

not function normally after you remove the card,
whether it is pre-installed or not.

4. Align the connectors on the phone and
the battery and slide the battery into the
compartment. Then gently press the battery
down until it is secured.




5. Press the cover gently back into place until
you hear a click.

Charging the battery

1. Connect the adapter to the charging jack.
Ensure that the adapter is inserted with
the correct orientation. Do not force the
connector into the charging jack.

=~

2. Connect the charger to a standard AC power
outlet.

3. Disconnect the charger when the battery is
fully charged.

Powering your phone on/off

Make sure the battery is charged before power-

ing on.
* Press and hold the Power Key to turn on
your phone.

« To turn it off, press and hold the Power Key
to open the options menu. Touch Power off
> OK.



Product safety information

1

Do not use hand-held while driving

Do not use while refuelling

For body-worn operation, maintain a
separation of 15 mm

This device may produce a bright or
flashing light

Small parts may cause a choking
hazard

Do not dispose of it in a fire

This device may produce a loud
sound

To prevent possible hearing damage,
do not listen at high volume levels for
long periods

Avoid contact with magnetic media

Avoid extreme temperatures

Keep away from pacemakers and
other personal medical devices

Avoid any contact with liquid; keep it
dry

Switch off when instructed in hospi-
tals and medical facilities

24l 44 4l Jl -l dli"dl 4 4l°di*dl ¢

Do not attempt to disassemble




Switch off when instructed on aircraft
and in airports

Only use approved accessories

dldl <

Switch off in explosive environments

R

Do not rely on this device for emer-
gency communications

Disposal of your old appliance

1.

When this crossed-out
wheeled bin symbol is
attached to a product, it
means the product is covered
by European Directive
2012/19/EU.

All electrical and electronic
products should be disposed
of separately from the
municipal waste stream via
designated collection facilities
appointed by the government
or local authorities.

The correct disposal of

your old appliance will help
prevent potential negative
consequences for the
environment and human
health.

For recycling information for this product based
on the WEEE directive, please send an email to
weee@zte.com.cn
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SAR

Your mobile device is a radio transmitter and
receiver. It is designed not to exceed the limits
for exposure to radio waves recommended
by international guidelines. These guidelines
were developed by the independent scientific
organisation ICNIRP and include safety margins
designed to ensure the protection of all persons,
regardless of age and health.

The guidelines use a unit of measurement known
as Specific Absorption Rate, or SAR. The SAR
limit for mobile devices is 2 W/kg and the highest
SAR value for this device when tested was 1.16
W/kg. As mobile devices offer a range of func-
tions, they can be used in other positions, such
as on the body.

As SAR is measured using the device’s highest
transmitting power, the actual SAR of this device
while operating is typically below that indicated
above. This is due to automatic changes to the
power level of the device to ensure it only uses
the minimum power required to communicate
with the network.

11



EC DECLARATION OF

conFormity  (C € 1588

It is hereby declared that following designated
product:

Product Type: UMTS/GSM(GPRS) Digital
Mobile Phone

Model No: ZTE Blade Q Mini/Bouygues Tele-
com Bs 402/Blade Q Mini

Product Description: UMTS/GSM Mobile
Phone

Complies with the essential protection require-
ments of Directives on Radio and Telecommuni-
cation Terminal Equipment (Directive 1999/5/EC),
Restriction of the Certain Hazardous Substances
in electrical and electronic equipment (Directive
2011/65/EU), Eco-design Requirements for En-
ergy-Related Products (Directive 2009/125/EC)
and their amendments.

This declaration applies to all specimens manu-
factured identical to the samples submitted for
testing/evaluation.

Assessment of compliance of the product with
the requirements relating to Directive 1999/5/
EC was performed by American TCB (Notified
Body No0.1588) and assessment of compliance
of the product with the requirements relating to
Directive 2011/65/EU was performed by Centre
Testing International Corporation SHANGHAI
LAB and Directive 2009/125/EC was performed
by EST Technology Co., Ltd. The assessments
were based on the following regulations and
standards:
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Requirement Standard Report No.
EN 50360:2001;
EN 62311:2008;
EN 62479-2010;
2013SAR331;
EN 62209-1:2006;
2013TARG664;
Health and EN 62209-2:2010;
EN 50332-2:2003
EN 60950-1:
2006+A11: 2009+A1: 2013SAF0154;
2010+A12:2011
EN 301 489-1 V1.9.2;
EN 301 489-3 V1.4.1;
EN 301 489-7 V1.3.1;
EN 301 489-17 V2.1.1;
EMC EN 301 489-24 V1.5.1; 2013EMC329;
" |2013TAE308;
EN 55013:2001+A2:
2006;
EN 55020:
2007+A11:2011
2013FTA301;
2013FTA302;
EN 301 511 V9.0.2;
RZA1307-
EN 301 908-1 V5.2.1;
0079RFO03;
, EN 301 908-2 V5.2.1;
Radio RZA1307-
EN 301 908-13 V5.2.1;
Spectrum 0079RFO02;
EN 300 440-1 V1.6.1:
RZA1307-
EN 300 440-2 V1.4.1;
0079RFO01;
EN 300 328 V1.7.1;
2013TARGO05;
2013RSE330;
RHS05F009
RoHS IEC 62321:2008
421008R01
ESTS-
ErP (EC) No 278/2009
G13022803
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This declaration is the responsibility of the manu-
facturer:

ZTE Corporation

ZTE Plaza, Keji Road South, Hi-Tech, In-
dustrial Park, Nanshan District, Shenzhen,
Guangdong, 518057, P.R.China

Authorised person signing for the company:

Xu Feng Quality Director, ZTE Corporation

Name in block letters & position in the com-

pany
Shenzhen, 23 September 2013 % ﬁ%

Place & date Legally valid signatL'Jre

This equipment may

be operated in: AT BE
CY CZ DK EE FI FR
DE GR HU IE IT LV

LT LU MT NL PL PT
SK Sl ES SE GB IS
LI NO CH BG RO TR
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ZTE Blade Q Mini
Guide de déemarrage
rapide
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MENTIONS LEGALES
Copyright © 2013 ZTE CORPORATION.

Tous droits réservés.

Aucune partie de ce guide ne peut étre extraite,
reproduite, traduite ou utilisée sous quelque
forme ou par quelgque moyen que ce soit, électro-
nique ou mécanique, y compris par photocopie
ou microfilm, sans l'accord préalable écrit de
ZTE Corporation.

Avis

ZTE Corporation se réserve le droit d'apporter
des corrections aux erreurs d'impression ou de
mettre les spécifications a jour sans avis préal-
able.

Nous offrons un service d'assistance autonome
aux utilisateurs de nos terminaux. Rendez-vous
sur le site officiel de ZTE (a 'adresse http://www.
ztedevice.com) pour plus d'informations sur ce
service et les modéles concernés. Les informa-
tions disponibles sur le site Web sont prioritaires.

Limitation de responsabilité

ZTE Corporation décline toute responsabilité
pour tout probléme ou dommage résultant d'une
modification non autorisée du logiciel.

Les images et captures d'écran utilisées dans
ce guide peuvent différer du produit final. Le
contenu de ce guide peut différer du produit ou
logiciel final.
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Marques commerciales

ZTE et les logos ZTE sont des marques com-
merciales de ZTE Corporation.

Google et Android sont des marques commercia-
les de Google, Inc.

La marque commerciale et les logos Bluetooth®
sont la propriété de Bluetooth SIG, Inc. et sont
utilisés sous licence par ZTE Corporation.

Le logo microSD m:g-"‘-,o est une marque com-

merciale de SD-3C, LLC.

Toutes les autres marques commerciales et
noms commerciaux sont la propriété de leurs
détenteurs respectifs.

Version n° : R1.0
Date d'édition : 9.2013
N° du manuel : 079584506122
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Faites connaissance avec
votre téléphone

Prise casque 7_{ Touche Marche-Arrét
7 =_

Témoin lumineux

Ecran tactile

Touche Retour

Prise
chargeur/USB

N—

Ecouteur

—— Touches de volume

/

=]

—0

e

U

N

°

Touche Accueil

Touche Menu

c———-—Flash

| _Appareil photo
arriere

— Cache arriére

Touche Marche-Arrét

 Appuyez longuement sur cette touche pour
allumer votre téléphone, afficher les options
du téléphone, activer/désactiver le mode
Avion ou éteindre votre téléphone.

 Appuyez sur cette touche pour activer ou
désactiver l'affichage de I'écran.

18
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Touche Accueil

« Appuyez sur cette touche pour revenir a
I'écran d'accueil depuis n'importe quelle
application ou n'importe quel écran.

« Appuyez longuement pour activer la
recherche d'une application.

Touche Menu

 Appuyez sur cette touche pour afficher les
options de I'écran actuel.

« Appuyez longuement pour afficher les
applications recemment utilisées.

Touche Retour
Appuyez sur cette touche pour revenir a I'écran
précedent.

Volume supérieur/Volume inférieur
Appuyez sur ces touches ou maintenez-les en-
foncées pour augmenter ou baisser le volume.

Démarrage

Avant d'installer ou de remplacer la batterie ou

la carte SIM, éteignez votre téléphone. La carte

microSD est en option et peut étre installée et reti-

rée méme si le téléphone est allumé. Vous devez

désactiver la carte microSD avant de la retirer.

1. Placez votre doigt dans la fente au bas du
cache arriere pour le soulever et le retirer.




2. Tenez la carte SIM en orientant sa face
biseautée comme illustré, puis faites-la
glisser dans le support de carte.

3. Insérez votre carte microSD, contacts
meétalliques vers le bas, et faites-la glisser
dans son logement.

REMARQUE : votre téléphone peut étre livré
avec une carte microSD préinstallée. Certaines
applications peuvent ne pas fonctionner nor-
malement apres le retrait de la carte, préinstallée
ou autre.

4. Alignez les connecteurs sur le téléphone
et la batterie et faites glisser cette derniére
dans le compartiment. Puis, poussez
délicatement la batterie jusqu'a ce qu'elle
soit fixée.
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5. Remettez le cache arriere en place et
appuyez doucement dessus jusqu'a ce que
vous entendiez un clic.

Chargement de la batterie

1. Connectez 'adaptateur a la prise de charge.
Assurez-vous que l'adaptateur est inséré
dans le bon sens. Ne forcez pas pour insérer
le connecteur dans la prise de charge.

2. Branchez le chargeur sur une prise murale
standard.

3. Lorsque la batterie est complétement
chargée, débranchez le chargeur.
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Mise sous tension / hors ten-
sion de votre téléphone

Vérifiez que la batterie est chargée avant

d'allumer votre téléphone.

*  Appuyez longuement sur la touche Marche-
Arrét pour allumer votre téléphone.

 Pour l'arréter, appuyez longuement sur la

touche Marche-Arrét pour ouvrir le menu
d'options. Appuyez sur Eteindre > OK.

Informations de sécurité rela-
tives au produit

1J

Ne pas utiliser le combiné lorsque
vous étes au volant

Ne pas utiliser dans les stations es-
sence

Pour une utilisation proche du corps,
conserver un espace de 15 mm.

Ce dispositif peut émettre une lu-
miére vive ou clignotante

Les petites piéces présentent un ris-
que d'étouffement

Ne pas jeter au feu

Ce dispositif peut produire un son
puissant

dlddlid diddls

Pour protéger votre audition, ne vous
exposez pas a des volumes élevés
durant des périodes prolongées.
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Eviter tout contact avec un support
de stockage magnétique

Eviter les températures extrémes

Maintenir a distance des stimulateurs
cardiaques et de tout autre matériel
medical personnel

Eviter tout contact avec les liquides,
maintenir au sec

Eteindre le combiné dans les hopi-
taux et les établissements médicaux
si le réeglement le stipule

Ne pas tenter de déemonter I'appareil

Eteindre le combiné dans les avions
et les aéroports si le reglement le
stipule

Utiliser uniquement des accessoires
approuveés

Eteindre dans les environnements
explosives

RN

Ne pas dépendre de ce dispositif
pour les communications d'urgence
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Mise au rebut de votre ancien
appareil

1. Lorsque le symbole
représentant une poubelle
barrée est apposé sur un
produit, cela signifie que ce
produit entre dans le champ
d'application de la directive
europeenne 2012/19/UE.

2. Tous les produits électriques
et électroniques doivent
étre mis au rebut suivant
un autre circuit que le
circuit de ramassage des
ordures classiques via les
sites de collecte prévus a
cet effet par les autorités
gouvernementales ou
locales.

3. La mise au rebut suivant le
circuit approprié de votre
ancien appareil permettra
de prévenir d'éventuelles
conséquences néfastes pour
I'environnement et la santé
humaine.

Pour obtenir les informations de recyclage rela-
tives a ce produit, conformément a la directive
WEEE, envoyez un e-mail a lI'adresse weee@
zte.com.cn
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SAS

Votre appareil mobile est un émetteur-réecepteur
d'ondes radio congu de maniére a ne pas dé-
passer les limites d'exposition aux ondes radio
recommandées par les directives internationales.
Ces directives ont été mises au point par un
organisme scientifique indépendant, I'lCNIRP.
Elles précisent notamment des marges de sécu-
rité destinées a assurer la protection de toutes
les personnes, quels que soient leur age et leur
condition physique.

Ces directives utilisent une unité de mesure ap-
pelée Débit d'absorption spécifique (DAS). La
limite DAS pour les appareils portables est fixée
a 2 W/kg. En phase de test, la valeur DAS la plus
élevée qui a été relevée pour cet appareil est 1.16
W/kg. Dans la mesure ou les appareils mobiles
offrent de nombreuses fonctions, ils peuvent étre
utilisés dans d'autres positions, notamment pres
du corps.

Le débit d'absorption spécifique étant évalué
a l'aide de la puissance de transmission la
plus élevée du téléphone, le débit réel de ce
téléphone en fonctionnement est généralement
inférieur a la mesure indiquée ci-dessus. Cela
est di aux changements automatiques du niveau
de puissance du téléphone qui permettent de
n'utiliser que la puissance minimale requise pour
communiquer avec le réseau.
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DECLARATION DE CONFOR-

C€1538

Il est déclaré dans la présente que le produit
mentionné suivant :

Type de produit : téléphone portable numéri-
que UMTS/GSM (GPRS)

N° de modéle : ZTE Blade Q Mini/Bouygues
Telecom Bs 402/Blade Q Mini

Description du produit : Téléphone portable
UMTS/GSM

Est conforme aux principales exigences de pro-
tection des directives relatives aux équipements
radio et de télécommunications (directive 1999/5/
CE), a la limitation de I'utilisation de certaines
substances dangereuses dans les équipements
électriques et électroniques (directive 2011/65/
UE), aux exigences en matiére d'é€coconception
applicables aux produits liés a I'énergie (directive
2009/125/CE) et aux modifications apportées a
celles-ci.

La présente déclaration s'applique a tous les ex-
emplaires fabriqués et identiques aux spécimens
fournis aux fins de test/évaluation.

Une évaluation de la conformité du produit aux
exigences de la directive 1999/5/CE a été ré-
alisée par American TCB (Organisme notifié n°
1588), une évaluation de la conformité du produit
aux exigences de la directive 2011/65/UE a été
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réalisée par Centre Testing International Corpo-
ration SHANGHAI LAB et une évaluation de la
conformité du produit aux exigences de la direc-
tive 2009/125/CE a été réalisée par EST Tech-
nology Co., Ltd. Ces évaluations étaient basées
sur les réglementations et normes suivantes :

Requirement Standard Report No.

EN 50360:2001;
EN 62311:2008;
EN 62479-2010;

2013SAR331;
EN 62209-1:2006;
2013TARG64;
Health and EN 62209-2:2010;
safety EN 50332-1:2000;
EN 50332-2:2003
EN 60950-1:

2006+A11: 2009+A1: 2013SAF0154;
2010+A12:2011

EN 301 489-1 V1.9.2;
EN 301 489-3 V1.4.1;
EN 301 489-7 V1.3.1;
EN 301 489-17 V2.1.1;

2013EMC329;
EMC EN 301 489-24 V1.5.1;
2013TAE308;
EN 55013:2001+A2:
2006;
EN 55020:
2007+A11:2011
2013FTA301;
2013FTA302;
EN 301 511 V9.0.2;
RZA1307-
EN 301 908-1 V5.2.1;
0079RFO03;
_ EN 301 908-2 V5.2.1;
Radio RZA1307-
EN 301 908-13 V5.2.1;
Spectrum 0079RFO02;
EN 300 440-1 V1.6.1:
RZA1307-
EN 300 440-2 V1.4.1;
0079RF01;
EN 300 328 V1.7.1;
2013TARG605;
2013RSE330;
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RHSO5F

RoHS IEC 62321:2008 S05F009
421008RO1
ESTS-

ErP (EC) No 278/2009
G13022803

Cette déclaration releve de la responsabilité du
fabricant :

ZTE Corporation

ZTE Plaza, Keji Road South, Hi-Tech, In-
dustrial Park, Nanshan District, Shenzhen,
Guangdong, 518057, République Populaire
de Chine

Personne autorisée a signer pour la société :

XU Feng Directeur Qualité de
ZTE Corporation

Nom en caracteres d'imprimerie et fonction
dans la sociéte

Shenzhen, 23 septembre 2013 % ﬁ?

Lieu et date Signature valable en drc')it

Cet équipement peut étre
utilisé dans les pays suivants :

AT BE

CY CZ DK EE FI FR

DE GR HU IE I'T LV

LT LU MT NL PL PT

SK Sl ES SE GB 1S

LI NO CH BG RO TR
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ZTE Blade Q Mini
Guida rapida all'uso
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INFORMAZIONI LEGALI

Copyright © 2013 ZTE CORPORATION.

Tutti i diritti riservati.

Nessuna sezione di questa pubblicazione pud
essere citata, riprodotta, tradotta o utilizzata in
qualsiasi forma o con qualunque mezzo, elettro-
nico o0 meccanico (comprese fotocopie e regis-
trazioni) senza l'espressa autorizzazione scritta
da parte di ZTE Corporation.

Nota

ZTE Corporation si riserva il diritto di modificare
senza preavviso errori di stampa o di aggiornare
le caratteristiche riportate nella presente guida.
Offriamo assistenza self-service per gli utenti dei
nostri terminali intelligenti. Visitare il sito Web
ufficiale di ZTE (all'indirizzo www.ztedevice.com)
per ulteriori informazioni sull'assistenza self-
service e sui modelli dei prodotti supportati. Le
informazioni riportate nel sito Web prevalgono
rispetto alle altre.

Esonero di responsabilita

ZTE Corporation nega espressamente qualsiasi
responsabilita per difetti e danni causati da modi-
fiche del software non autorizzate.

Le immagini e le schermate utilizzate in questa
guida potrebbero differire dal prodotto reale. I
contenuto di questa guida potrebbe differire dal
software o dal prodotto reale.
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Marchi

ZTE e ilogo ZTE sono marchi di ZTE Corpora-
tion.

Google e Android sono marchi di Google, Inc.

Il marchio e i logo Bluetooth® sono di proprieta
di Bluetooth SIG, Inc. e il loro utilizzo da parte di
ZTE Corporation e regolato da licenza.

Il logo microSD m'_S_,-'; e un marchio di SD-3C,

LLC.
Tutti gli altri marchi e nomi di marchi sono di pro-
prieta dei rispettivi proprietari.

Versione N. : R1.0
Pubblicazione: 9/2013
N. manuale: 079584506122
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Presentazione del telefono

Presa cuffia Tasto di accensione
Sensori luminosi ﬁkﬁm
e di prossimita / \
/ N~ Auricolare

Spia luminosa

— Tasti del volume

Touchscreen

/ Tasto Home
V4

=) = Tasto Menu

el
1o

G
Caricabatteria/ _ _D
presa USB

Tasto Indietro

— Flash

— Fotocamera posteriore

——— Mascherina posteriore

k‘ Altoparlante
J

Tasto di accensione

« Tenere premuto per accendere, selezionare
le modalita del telefono, attivare o disattivare
la modalita aereo oppure spegnere.

»  Premere per spegnere o accendere il display.

Tasto Home

» Toccare per tornare alla schermata Home da
qualsiasi applicazione o schermata.

 Tenere premuto per attivare I'applicazione di
ricerca.
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Tasto Menu

« Toccare per richiamare le opzioni della
schermata corrente.

» Toccare e tenere premuto per visualizzare le
ultime applicazioni utilizzate.

Tasto Indietro
Toccare per tornare alla schermata precedente.

Volume su/Volume giu
Premere o tenere premuto per alzare o ab-
bassare il volume.

Operazioni preliminari

Spegnere il telefono prima di installare o sos-

tituire la batteria o la scheda SIM. La scheda

microSD € opzionale e pud essere installata e

rimossa a telefono acceso. Smontare la scheda

microSD prima di rimuoverla.

1. Inserire il dito nello slot in fondo alla
mascherina posteriore per sollevarla e
rimuoverla.

2. Tenere la scheda SIM con l'angolo tagliato
orientato come mostrato, quindi farla
scorrere nello slot.
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3. Tenere la scheda microSD con i contatti
metallici rivolti verso il basso e farla scorrere
nello slot della scheda microSD.

NOTA: il telefono potrebbe essere fornito con
una scheda microSD preinstallata. Alcune appli-
cazioni potrebbero non funzionare normalmente
dopo la rimozione della scheda preinstallata o di
altro tipo.

4. Allineare i connettori del telefono e la batteria
e far scorrere la batteria nell'apposito vano.
Quindi, premere delicatamente la batteria
verso il basso fino a bloccarla.




5. Premere delicatamente la mascherina per
riposizionarla finché non scatta in posizione.

Caricamento della batteria

1. Collegare I'adattatore alla presa del
caricabatteria. Assicurarsi di aver inserito
I'adattatore dal verso giusto. Non inserire
con forza il connettore nella presa del
caricabatteria.

2. Collegare il caricabatteria a una presa di
corrente CA standard.

3. Scollegare il caricabatteria quando la
batteria & completamente carica.

Accensione/spegnimento del
telefono

Prima dell'accensione, accertarsi che la batteria

sia carica.

 Per accendere il telefono, tenere premuto il
tasto di accensione.

 Per spegnerlo, tenere premuto il tasto di
accensione per aprire il menu delle opzioni.
Toccare Spegni > OK.
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Informazioni di sicurezza del
prodotto

Non utilizzare il telefono durante la
guida senza auricolare

dle

Non utilizzare durante il rifornimento
di carburante

Per I'utilizzo del dispositivo sul
corpo, mantenere una distanza di 15
mm

Questo dispositivo potrebbe emet-
tere luce brillante o lampeggiante

Le parti di dimensioni ridotte potreb-
bero causare soffocamento

Non smaltire il dispositivo gettandolo
nel fuoco

Questo dispositivo potrebbe emet-
tere suoni a volume elevato

Per evitare possibili danni all'udito,
non utilizzare un volume elevato per
lunghi periodi di tempo.

Evitare il contatto con supporti mag-
netici

Evitare temperature estreme

Tenere lontano da pacemaker e altri
dispositivi medicali

diddl - Al d-d'd 4N

Evitare il contatto con liquidi e man-
tenere il dispositivo asciutto
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Spegnere quando richiesto negli
ospedali e in altre strutture sanitarie

Non tentare di disassemblare il dis-
positivo

Spegnere quando richiesto sui ve-
livoli e negli aeroporti

Utilizzare solo accessori approvati

Spegnere in ambienti potenzial-
mente esplosivi

diddl dldl s

Non affidarsi a questo dispositivo
per comunicazioni di emergenza
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Smaltimento del vecchio
apparecchio

1. Se un prodotto é
contrassegnato con il
simbolo barrato del bidone

della spazzatura con ruote,
significa che & conforme alla
Direttiva europea 2012/19/
EU.

2. Tutti i prodotti elettrici ed
elettronici devono essere
smaltiti separatamente
dal sistema di raccolta
rifiuti comunali, utilizzando
apposite strutture scelte dalla
pubblica amministrazione o
dalle autorita locali.

3. |l corretto smaltimento
del vecchio apparecchio
aiuta a impedire potenziali
conseguenze negative per la
salute e I'ambiente.

Per ricevere il manuale sul riciclaggio basato
sulla direttiva WEEE relativo a questo prodotto,
inviare un messaggio e-mail all'indirizzo weee@
zte.com.cn
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SAR

Il telefono cellulare & un ricetrasmettitore radio. E
progettato per non superare i limiti di esposizione
alle onde radio imposti dalle linee guida inter-
nazionali. Le linee guida sono state sviluppate
dall'lCNIRP, un'organizzazione scientifica indip-
endente, e includono i limiti di sicurezza previsti
per garantire la protezione di tutti gli utenti, a
prescindere dall'eta e dallo stato di salute.

Le linee guida utilizzano un'unita di misura nota
come SAR (Specific Absorption Rate). Il limite
SAR per i dispositivi mobili € di 2 W/kg; il valore
SAR massimo per questo dispositivo durante |l
test & stato di 1.16 W/kg. Poiché i dispositivi por-
tatili offrono un'ampia gamma di funzioni, & pos-
sibile utilizzarli in diverse posizioni, ad esempio
sul corpo.

Poiché il valore SAR viene misurato utilizzando
la potenza di trasmissione del telefono piu eleva-
ta, il valore SAR effettivo per il presente disposi-
tivo in funzionamento € generalmente piu basso
rispetto a quello indicato in precedenza. Cio &
dovuto alle variazioni automatiche del livello di
potenza del dispositivo, per garantire l'uso della
potenza minima richiesta per comunicare con la
rete.
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DICHIARAZIONE DI CONFOR-

C€1538

Si dichiara che il seguente prodotto:

Tipo di prodotto: telefono cellulare digitale
UMTS/GSM(GPRS)

Nr. modello: ZTE Blade Q Mini/Bouygues
Telecom Bs 402/Blade Q Mini

Descrizione del prodotto: telefono cellulare
UMTS/GSM

Rispetta i requisiti fondamentali di sicurezza
della direttiva 1999/5/EC,riguardante le ap-
parecchiature radio e le apparecchiature
terminali di telecomunicazioni, della direttiva
2011/65/EU, riguardante le restrizioni dell'uso di
determinate sostanze pericolose nelle apparec-
chiature elettriche ed elettroniche, della diret-
tiva 2009/125/EC, riguardante la progettazione
ecocompatibile dei prodotti connessi all'energia,
e delle loro modifiche.

La presente dichiarazione si applica a tutti i cam-
pioni fabbricati in maniera identica a quelli inviati
per il test/valutazione.

La valutazione della conformita del prodotto ai
requisiti della Direttiva 1999/5/CE e stata esegui-
ta da American TCB (ente notificato nr. 1588); la
valutazione della conformita del prodotto ai reqg-
uisiti della Direttiva 2011/65/EU e stata eseguita
dal Centre Testing International Corporation
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SHANGHAI LAB; la valutazione della conformita
del prodotto ai requisiti della Direttiva 2009/125/
CE e stata eseguita da EST Technology Co., Ltd.
Le valutazioni si basano sulle seguenti normative
e sui seguenti standard:

Requirement Standard Report No.
EN 50360:2001;
EN 62311:2008;
EN 62479-2010;
2013SAR331;
EN 62209-1:2006;
2013TARG64;
Health and EN 62209-2:2010;
safety EN 50332-1:2000;
EN 50332-2:2003
EN 60950-1:
2006+A11: 2009+A1: 2013SAF0154;
2010+A12:2011
EN 301 489-1 V1.9.2;
EN 301 489-3 V1.4.1;
EN 301 489-7 V1.3.1;
EN 301 489-17 V2.1.1;
2013EMC329;
EMC EN 301 489-24 V1.5.1;
2013TAE308;
EN 55013:2001+A2:
2006;
EN 55020:
2007+A11:2011
2013FTA301;
2013FTA302;
EN 301 511 V9.0.2;
RZA1307-
EN 301 908-1 V5.2.1;
0079RFO03;
_ EN 301 908-2 V5.2.1;
Radio RZA1307-
EN 301 908-13 V5.2.1;
Spectrum 0079RF02;
EN 300 440-1 V1.6.1:
EN 300 440-2 V1.4.1; | SAAT307-
Y 0079RFO01;
EN 300 328 V1.7.1;
2013TARGO05;
2013RSE330;
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RHSO5F

RoHS IEC 62321:2008 S05F009
421008R01
ESTS-

ErP (EC) No 278/2009
G13022803

Questa dichiarazione viene rilasciata sotto la
responsabilita del produttore:

ZTE Corporation

ZTE Plaza, Keji Road South, Hi-Tech, In-
dustrial Park, Nanshan District, Shenzhen,
Guangdong, 518057, R.P.C

Persona autorizzata a firmare per la Societa:

Xu Feng Direttore della qualita di
ZTE Corporation

Nome in stampatello e carica all'interno della

Societa é/’\ 5%
4

Shenzhen, 23 settembre 2013

Luogo e data Firma con valore legale

E possibile utilizzare questa
apparecchiatura in:

AT BE

CY CZ DK EE Fl FR

DE GR HU IE I'T LV

LT LU MT NL PL PT

SK Sl ES SE GB IS

LI NO CH BG RO TR
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ZTE Blade Q Mini
Kurzanleitung
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RECHTLICHE HINWEISE

Copyright © 2013 ZTE CORPORATION.

Alle Rechte vorbehalten.

Teile dieses Benutzerhandbuchs durfen ohne die
vorherige schriftliche Zustimmung der ZTE COR-
PORATION in keiner Form zitiert, vervielfaltigt,
ubersetzt oder in irgendeiner Form und unter
Verwendung beliebiger Mittel, ob elektronisch
oder mechanisch, inklusive der Erstellung von
Fotokopien und Mikrofilmen, verwendet werden.
Hinweis

Die ZTE Corporation behalt sich das Recht vor,
ohne Vorankundigung Druckfehler zu korrigieren
bzw. Spezifikationen in diesem Handbuch zu
aktualisieren.

Far Anwender, die sich mit unseren Geraten
auskennen, bieten wir auch die Maoglichkeit zur
selbstandigen Fehlerbehebung an. Weitere Infor-
mationen zur selbststandigen Fehlerbehebung
und zu den hierfur unterstutzten Produktmodel-
len finden Sie auf der offiziellen ZTE-Website
(http://www.ztedevice.com). Vorrangig gelten die
Informationen auf der Website.
Haftungsausschluss

Die ZTE Corporation Ubernimmt keine Haftung
fur Fehler und Schaden, die durch nicht autorisi-
erte Veranderungen an der Software verursacht
wurden.
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Die in diesem Handbuch verwendeten Bilder und
Screenshots konnen vom tatsachlichen Produkt
abweichen. Inhalte in diesem Handbuch kdnnen
vom tatsachlichen Produkt oder der Software
abweichen.

Marken

ZTE und die ZTE-Logos sind Marken der ZTE
Corporation. Google und Android sind Marken
von Google, Inc. Die Marke Bluetooth® und ihre
Logos sind Eigentum der Bluetooth SIG, Inc. und
jede Nutzung dieser Marken vonseiten der ZTE
Corporation ist lizenziert.

Das microSD-Logo m:g:-g ist eine Marke von

SD-3C, LLC.
Sonstige Marken und Markennamen sind Eigen-
tum ihrer jeweiligen Inhaber.

Versionsnr.: : R1.0
Bearbeitung: 2013.9
Handbuchnr.: 079584506122

45



Erstes Kennenlernen lhres
Telefons

H -Anschl
eadset-Anschluss Ein/Aus-Taste
Licht- und ﬁ

Nahesensoren
/ ~— Horer

Leuchtanzeige

— |_autstarke-Tasten

Touchscreen

Starttaste

Zuriick-Taste =) & =
g\//

1 ﬁ 6\ Blitz

C
Laden/USB- D]
Anschluss
| Ruckseitige

Kamera

Menu-Taste

Hintere
Abdeckung

L \ = — Lautsprecher
Y

Ein/Aus-Taste

« Halten Sie die Ein/Aus-Taste gedruckt,
wahlen Sie die Telefonmodi aus, schalten
Sie den Flugzeugmodus ein/aus oder
schalten Sie das Gerat ab.

« Mit dieser Taste schalten Sie das Display
aus und ein.
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Starttaste

« Drucken Sie diese Taste, um von jeder
Anwendung und jedem Bildschirm aus zur
Startseite zuruckzukehren.

« Halten Sie diese Taste gedruckt, um die
aktive Anwendung zu durchsuchen.

Menii-Taste

 Drlcken Sie diese Taste, um Optionen fur
den aktuellen Bildschirm anzuzeigen.

« Halten Sie diese Taste gedruckt, um
alle zuletzt verwendeten Anwendungen
anzuzeigen.

Zuriuck-Taste
Dricken Sie diese Taste, um zum vorherigen
Bildschirm zuruckzukehren.

Lautstarke lauter/Lautstarke leiser
Drucken oder halten Sie diese Taste, um die
Lautstarke zu erhohen oder zu verringern.

Inbetriebnahme

Schalten Sie Ihr Handy vor dem Einlegen oder
Auswechseln des Akkus oder der SIM-Karte
aus. Die microSD-Karte ist optional und kann bei
eingeschaltetem Telefon eingesetzt und entfernt
werden. Heben Sie die Bereitschaft der microSD-
Karte auf, bevor Sie sie entfernen.

1. Legen Sie einen Finger in den Steckplatz
am unteren Ende der hinteren Abdeckung,
um die Abdeckung anzuheben und
abzunehmen.
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2. Halten Sie die SIM-Karte so, dass ihre
abgeschragte Ecke wie dargestellt
ausgerichtet ist, und schieben Sie die Karte
in den Kartenhalter.

3. Halten Sie Ihre microSD-Karte mit den
Metallkontakten nach unten, und schieben
Sie sie in den microSD-Karten-Steckplatz ein.

HINWEIS: Moglicherweise wurde Ihr Telefon
bereits mit eingesetzter microSD-Karte geliefert.
Manche Anwendungen funktionieren nicht mehr
ordnungsgemalf, wenn die vorab oder spater

48



eingesetzte Karte entnommen wurde.

4. Richten Sie die Kontakte des Telefons und
des Akkus aneinander aus, und schieben Sie
den Akku in das Fach ein. Drucken Sie den
Akku dann leicht herunter, bis er einrastet.

5. Drucken Sie dann die Abdeckung vorsichtig
wieder auf, bis Sie auch dabei ein Klicken
horen.

Laden des Akkus

1. Stecken Sie den Stecker des Ladegerats
in die entsprechende Buchse am Telefon.
Stellen Sie sicher, dass der Stecker mit der
richtigen Ausrichtung in die Buchse gesteckt
wird. Gehen Sie dabei nicht mit Gewalt vor.

2. SchlielRen Sie das Ladegerat an eine
Standardsteckdose mit Wechselstrom an.

3. Ziehen Sie den Stecker des Ladegerats,
sobald der Akku vollstandig geladen ist.
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Ein- und Ausschalten des
Handys

Stellen Sie vor dem Einschalten sicher, dass der

Akku geladen ist.

 Drucken und halten Sie die An-/Aus-Taste,
um das Telefon einzuschalten.

« Um das Telefon wieder auszuschalten,
drucken und halten Sie die An-/Aus-Taste,
um das Menu ,Optionen® zu 6ffnen. Drucken
Sie Ausschalten > OK.

Produktsicherheits informa-
tionen

Mobilteil nicht am Steuer verwenden.

Nicht wahrend des Tankens verwen-
den.

Bei Betrieb am Korper einen Abstand
von 15 mm einhalten.

Dieses Gerat kann grelles oder
aufblitzendes Licht erzeugen.

Kleinteile konnen bei Verschlucken
zum Ersticken fuhren.

Nicht im Feuer entsorgen.

Dieses Gerat kann laute Tone erzeu-
gen.

didldl dldl’'dl e

50



Zur Vermeidung von Gehorschaden
nicht uber langere Zeitraume Musik
bei hoher Lautstarke horen.

Kontakt mit Magnetfeldern vermei-
den.

Extreme Temperaturen vermeiden.

Von Herzschrittmachern und anderen
medizinischen Geraten fernhalten.

Kontakt mit Flussigkeit vermeiden,
trocken halten.

In Krankenhausern und medizinisch-
en Einrichtungen auf Anweisung aus-
schalten.

Das Gerat nicht zerlegen.

In Flugzeugen und auf Flughafen auf
Anweisung ausschalten.

Nur zugelassenes Zubehor verwen-
den.

In explosionsgefahrdeten Umgebun-
gen ausschalten.

dldldl d di -l dliddl dl <

Verlassen Sie sich bei Notrufen nicht
allein auf dieses Gerat.
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Entsorgen von Altgeraten

1.

Wenn dieses Symbol eines
durchkreuzten Mulleimers
an einem Produkt
angebracht ist, bedeutet
dies, dass das Produkt
die europaische Richtlinie
2012/19/EU erfullt.

Alle elektrischen und
elektronischen Produkte
mussen gesondert vom
kommunalen Abfall bei
dafur vorgesehenen
Sammelstellen

entsorgt werden, die

auf Veranlassung der
Regierung oder der
Ortsbehorde eingerichtet
wurden.

Die ordnungsgemalie
Entsorgung von Altgeraten
tragt dazu bei, potenziell
negative Konsequenzen
fur Umwelt und Gesundheit
zu verhindern.

Bitte wenden Sie sich fur auf der WEEE-Richtli-
nie basierende Recycling-Informationen fur das
vorliegende Produkt eine E-Mail an weee@zte.

com.cn
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SAR

Dieses Handy ist ein Funksender und -empfan-
ger. Es ist so konzipiert, dass die in internation-
alen Richtlinien empfohlenen Grenzwerte fur die
Belastung durch Funkwellen nicht Uberschritten
werden. Diese Richtlinien wurden von der un-
abhangigen wissenschaftlichen Organisation
ICNIRP erarbeitet und enthalten Sicherheitsgren-
zwerte, die dem Schutz aller Personen dienen
sollen, unabhangig von deren Alter und Gesund-
heitszustand.

Grundlage fur diese Richtlinien ist die als ,spe-
zifische Absorptionsrate® oder ,SAR“ bekannte
MaReinheit. Der SAR-Grenzwert fur mobile
Gerate liegt bei 2 W/kg, und der hochste SAR-
Wert fur dieses Gerat lag im Test bei 1.16 W/kg.
Da mobile Gerate eine Reihe von Funktionen
besitzen, kdnnen sie in anderen Positionen, z. B.
am Korper, verwendet werden.

Fur die Ermittlung des SAR-Werts wird die
hochste Sendeleistung des Gerats verwendet.
Deshalb liegt der tatsachliche SAR-Wert dieses
Gerats wahrend des Betriebs normalerweise
darunter. Dies ist darauf zurtckzufihren, dass
der Leistungspegel des Gerats automatisch
angepasst wird, sodass immer nur die fur eine
Verbindungsherstellung zum Netz bendtigte Sen-
deleistung erbracht wird.
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EU-KONFORMITATSERKLARUNG

C€ 1583

Fur das nachstehend ausgezeichnete Produkt
wird Folgendes erklart:

Produkttyp: UMTS/GSM (GPRS) Digitales
Mobiltelefon

Modell-Nr.: ZTE Blade Q Mini/Bouygues
Telecom Bs 402/Blade Q Mini

Produktbeschreibung: UMTS-/GSM-Mo-
biltelefon

Erfullt die grundlegenden Schutzanforderungen
der Richtlinie fur Funkanlagen und Telekommuni-
kationsendeinrichtungen (Richtlinie 1999/5/EG),
der Richtlinie zur Beschrankung der Verwendung
bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und
Elektronikgeraten (Richtlinie 2011/65/EU), der
Richtlinie zu Anforderungen an die umweltgere-
chte Gestaltung energieverbrauchsrelevanter
Produkte (Richtlinie 2009/125/EG) sowie deren
Nachtrage.

Diese Erklarung gilt fur samtliche Exemplare, die
in ihrer Herstellungsweise mit dem zu Test- und
Bewertungszwecken eingereichten Musterexem-
plar identisch sind.

Die Beurteilung der Richtlinienerfullung des
Produkts im Hinblick auf die in Richtlinie 1999/5/
EG beschriebenen Anforderungen wurde von
American TCB (Benannte Stelle Nr. 1588) durch-
gefuhrt, und die Beurteilung der Richtlinienerful-
lung des Produkts im Hinblick auf die in Richtlinie
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2011/65/EU beschriebenen Anforderungen
wurde vom LABOR SCHANGHAI der Centre
Testing International Corporation durchgeflhrt;
im Hinblick auf die Richtlinie 2009/125/EG wurde
die Beurteilung von EST Technology Co., Ltd.
durchgefuhrt. Die Beurteilungen wurden auf
Grundlage folgender Bestimmungen und Stan-
dards durchgefuhrt:

Requirement Standard Report No.

EN 50360:2001;
EN 62311:2008;

EN 62479-2010;

EN 62209-1:2006;
Healthand | EN 62209-2:2010;
safety EN 50332-1:2000;
EN 50332-2:2003

2013SAR331;
2013TARG64;

EN 60950-1:
2006+A11: 2009+A1: 2013SAF0154;
2010+A12:2011

EN 301 489-1 V1.9.2;
EN 301 489-3 V1.4.1,
EN 301 489-7 V1.3.1;
EN 301 489-17 V2.1.1;

2013EMC329;
EMC EN 301 489-24 V1.5.1;
2013TAE308;
EN 55013:2001+A2:
2006;
EN 55020:

2007+A11:2011
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2013FTA301;
2013FTA302;
EN 301 511 V9.0.2;
RZA1307-
EN 301 908-1 V5.2.1;
0079RF03;
_ EN 301 908-2 V5.2.1;
Radio RZA1307-
EN 301 908-13 V5.2.1;
Spectrum 0079RF02;
EN 300 440-1 V1.6.1:
RZA1307-
EN 300 440-2 V1.4.1;
0079RFO01;
EN 300 328 V1.7.1;
2013TARG605;
2013RSE330;
RHSO05F009
RoHS IEC 62321:2008
421008R01
ESTS-
ErP (EC) No 278/2009
G13022803

Der Hersteller Ubernimmt die Verantwortung fur
diese Erklarung:
ZTE Corporation

ZTE Plaza, Keji Road South, Hi-Tech, In-
dustrial Park, Nanshan District, Shenzhen,
Guangdong, 518057, P.R. China

Autorisierter Unterzeichner im Namen der Firma:

Xu Feng Quiality Director der
ZTE Corporation

Name in Druckbuchstaben und Position in

der Firma %
Shenzhen, 23. September 2013 ¥ 'ﬁ

|
Ort und Datum Rechtsgliltige Unterschrift
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Dieses Gerat kann eingesetzt

werden in: AT BE
CY CZ DK EE FI FR
DE GR HU |E IT LV
LT LU MT NL PL PT
SK Sl ES SE GB IS
LI NO CH BG RO TR

S57




ZTE Blade Q Mini
Hizhh Baslangic
Kilavuzu
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YASAL BILGILER
Telif Hakki © 2013 ZTE CORPORATION.

Tum haklar sakhdir.

Bu yayinin hicbir bélimia ZTE Corporation'in
onceden yazili izni olmadan fotokopi ve mi-
krofilm dahil elektronik veya mekanik olarak
hicbir sekilde ve higbir maksatla alintilanamaz,
cogaltilamaz, cevrilemez veya kullanilamaz.

Duyuru

ZTE Corporation dnceden haber vermeksizin bu
kilavuzdaki baski hatalarini duzeltme veya teknik
ozellikleri gincelleme hakkini sakli tutar.

Akilli terminal cihazi kullanicilarimiz igin self ser-
vis sunuyoruz. Self servis ve desteklenen Urun
modelleri hakkinda daha fazla bilgi edinmek igin
|Utfen resmi ZTE web sitesini (www.ztedevice.
com) ziyaret edin. Web sitesindeki bilgiler dnce-
liklidir.

Sorumluluk Reddi

ZTE Corporation, yazilim uzerinde yapilan iz-
insiz degisikliklerden kaynaklanan arizalarin ve
zararlarin sorumlulugunu agik olarak reddeder.
Bu kilavuzda kullanilan resimler ve ekran
goruntuleri Grunun aslindan farkl olabilir. Bu
kilavuzdaki icerik Urinin veya yazilimin kendis-
inden farkli olabilir.
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Ticari Markalar

ZTE ve ZTE logolari, ZTE Corporation'in ticari
markalandir. Google ve Android; Google, Inc.'nin
ticari markalaridir. Bluetooth® ticari markasi ve
logolar Bluetooth SIG, Inc. mulkiyetindedir ve bu
ticari markalar ZTE Corporation tarafindan lisans
altinda kullaniimaktadir.

microSD logosu ll'I'_§-'2 SD-3C,LLC. nin ticari

markasidir.
Diger ticari markalar ve ticari isimler ilgili sa-
hiplerinin malidir.

Versiyon No. : R1.0
Basim Tarihi: Eylul 2013
Kilavuz No.: 079584506122
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Telefonunuzu Taniyin

Kulakhk Jaki

Isik ve Yakinlk
Sensorleri

Gosterge Isigi

Dokunmatik Ekran

Geri Tusu

Sarj Edilmesi /
USB Jaki

%{Agmamapatma Tusu
7 XU

Kulakhk

/ N

e
—u

— Ses Tusglari

/.

Ana Ekran Tusu

U o = = Meni Tusu
LL—_#J
o c—————Flas

— Arka Kamera

— Arka Kapak
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Acmal/Kapatma Tusu

« Acmak, telefon modlarini segcmek, ucak
modunu a¢gmak/kapatmak veya kapatmak
icin basili tutun.

« Ekrani agmak ya da kapatmak igin basin.

Ana Ekran Tusu

« Herhangi bir uygulamadan veya ekrandan
ana ekrana geri donmek icin dokunun.

« Arama uygulamasini etkinlestirmek igin
dokunun ve basili tutun.

Menu Tusu
 Gegerli ekranin seceneklerini gormek igin
dokunun.

 En son kullanilan uygulamalari gormek igin
dokunun ve basili tutun.

Geri Tusu

Onceki ekrana dénmek icin dokunun.

Sesi Yukseltme/Algaltma

Ses seviyesini artirmak veya azaltmak icin basin
veya basili tutun.

Baslatma

Pili veya SIM karti takmadan ya da degistirmeden
once telefonunuzu kapatin. microSD kart istege
baglidir ve telefon agikken takilabilir ya da
cikarilabilir. microSD karti ¢citkarmadan 6nce
sokun.
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1. Parmaginizi arka kapagin alt kismindaki
yuvaya yerlestirin ve kapag! kaldirarak
cikartin.

2. Kesik kosesi gosterilen yonde olacak sekilde
SIM karti tutun ve kart tutucu icerisine
kaydirin.

3. microSD kartinizi temas noktalari asagi
bakar sekilde tutun ve microSD kart yuvasi
icerisine kaydirin.
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NOT: Telefonunuz microSD kart takil olarak

gelebilir. Kart ister takili olarak gelsin ister son-

radan takilmis olsun, cikarildiktan sonra bazi
uygulamalar duzgun c¢alismayabilir.

4. Telefon Uzerindeki konnektorleri pil ile ayni
hizaya getirin ve pili yuvasina dogru kaydirin.
Ardindan yerine oturana kadar pilin Uzerine
yavasca bastirin.

5. Bir tik sesi duyana kadar kapagi yumusak bir
sekilde bastirin.

Pilin Sarj Edilmesi

1. Adaptoru sarj jakina takin. Adaptorin dogru

yonde takildigindan emin olun. Konnektoru
sarj jakina takmaya zorlamayin.

2. $arj cihazini standart bir AC prize takin.
3. Pil tamamen sarj oldugunda sarj cihazini
cikarin.
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Telefonunuzu Agma/Kapatma

Telefonu agmadan once pilin sarj edilmis

oldugundan emin olun.

« Telefonunuzu acmak icin Agma/Kapatma
Tusunu basili tutun.

« Telefonunuzu kapatmak icin Agma/Kapatma
Tusunu basili tutarak secenekler menusunu
acin. Telefonu kapat > Tamam 6gesine
dokunun.

Uriin Giivenlik Bilgileri

Arac surerken elde kullanmayin

Benzin alirken kullanmayin

Vucuda takili olarak caligtirirken 15
mm'lik mesafeyi koruyun.

Bu aygit parlak veya yanip sonen bir
ISIk Uretebilir

Kluguk pargalar bogulma tehlikesine
neden olabilir

Atese atmayin

Bu aygit yuksek siddette ses Urete-
bilir

isitme duyunuzun zarar gérmemesi

TS

icin uzun sure yuksek ses seviyeler-
inde dinlemeyin.
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Manyetik ortamlarla temas etmesin-
den kacinin

Asiri Sicakliklardan Koruyun

Kalp pilleri ve diger kigisel tibbi ciha-
zlardan uzakta tutun

Sivilarla temas etmesini engelleyin,
kuru tutun

Hastanelerde ve tibbi tesislerde
aygitinizi kapatmaniz istendiginde
kapatin

Parcalarina ayirmayi denemeyin

Ucaklarda ve havaalanlarinda
aygitinizi kapatmaniz istendiginde
kapatin

Yalnizca onaylanmig aksesuarlari
kullanin

Patlama tehlikesi bulunan ortamlarda
kapatin

dddid dl dl dd dle

Acil durumlarda iletisim igin bu aygita
glvenmeyin
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Eski Cihazinizin Bertaraf Ed-

iimesi

Bir urun Uzerinde, ustunde
carpl isareti bulunan
tekerlekli ¢cop bidonu
sembolu bulunmasi,

bu Urinun 2012/19/EU
sayili Avrupa Yonergesi
kapsaminda oldugu
anlamina gelir.

Tum elektrikli ve elektronik
uranler evsel atiklardan
ayri olarak, hukumet veya
yerel yetkililer tarafindan
belirlenmis toplama
tesisleri araciligiyla bertaraf
edilmelidir.

Eski cihazinizin dogru
sekilde bertaraf edilmesi
gevreye ve insan sagligina
yapacagi olumsuz etkilerin
onlenmesine yardimci

olacaktir.

Uriiniin WEEE y6nergesini temel alan geri
donugum bilgileri icin lutfen su adrese bir e-posta

gonderin: weee@zte.com.cn
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SAR

Mobil cihaziniz bir radyo vericisi ve alicisidir.
Uluslararasi yonetmeliklerce tavsiye edilen radyo
dalgalarina maruz kalma limitlerini agmayacak
sekilde tasarlanmistir. Bu yonetmelikler bagimsiz
bir bilimsel organizasyon olan ICNIRP tarafindan
gelistiriimistir ve yasi ve saglik durumu ne olursa
olsun herkesin korunmasini saglamak uzere
tasarlanmistir.

Yonetmelikler, Ozel Emilim Orani veya SAR
olarak bilinen bir dlcum birimi kullanir. Mobil
cihazlar igin SAR limiti 2 W/kg'dir ve bu cihaz
icin bas Uzerinde test edildiginde elde edilen en
yuksek SAR degeri 1.16 W/kg'dir. Mobil ciha-
zlar genis bir yelpazede yer alan fonksiyonlar
sundugundan, vucut Uzerinde tasima gibi diger
pozisyonlarda da kullanilabilirler.

SAR cihazin en yuksek iletim gucu kullanilarak
test edildiginden, bu cihazin gergcek SAR
degeri yukarida belirtilen degerlerden daha
dusuk olacaktir. Bu durum cihazin yalnizca
sebekeyle iletisim kurmasi i¢in gereken mini-
mum gucu kullanmasini garanti edecek sekilde
gerceklestirilen, guc¢ seviyesindeki otomatik
degisikliklerden kaynaklanir.
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UYUMLULUK BEYANI

C€ 15838

Belirtilen Urtnun ozellikleri agagidaki gibidir:
Urin Tipi: UMTS/GSM(GPRS)Dijital Cep
Telefonu

Model No: ZTE Blade Q Mini/Bouygues Tele-
com Bs 402/Blade Q Mini

Uriin Aciklamasi: UMTS/GSM Cep Telefonu

Telsiz ve Telekomunikasyon Terminal Ekipmanlari
Yonetmeligi (1999/5/AT Yonetmelidi), elektrikli ve
elektronik ekipmanlarda Belirli Tehlikeli Maddel-
erin Sinirlandiriimasi (2011/65/AB Yonetmeligi),
Enerji ile Ilgili UrGnlerin Cevreye Duyarli
Tasarimina iliskin Gereklilikler (2009/125/AT
Yonetmeligi) ve bunlara yonelik degisikliklerin
asli koruma gereklilikleriyle uyumludur.

Bu beyan, test/degerlendirme i¢in gonderilen nu-
munelerle ayni sekilde uretilen tum orneklere de
uygundur.

1999/5/AT YOonetmeligi uyumluluk
degerlendirmesi American TCB (Onaylanmis
Kurulus No.1588) tarafindan, 2011/65/AT
Yonetmeligi uyumluluk degerlendirmesi Centre
Testing International Corporation SHANGHAI
LAB tarafindan ve 2009/125/AT Ydnetmeligi
uyumluluk degerlendirmesi EST Technol-
ogy Co., Ltd tarafindan gerceklestiriimigtir.
Degerlendirmeler, asagidaki duzenlemeler ve
standartlar1 esas almigtir:
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Requirement Standard Report No.
EN 50360:2001;
EN 62311:2008;
EN 62479-2010;
2013SAR331;
EN 62209-1:2006;
2013TAR664;
Health and EN 62209-2:2010;
safety EN 50332-1:2000;
EN 50332-2:2003
EN 60950-1:
2006+A11: 2009+A1: 2013SAF0154;
2010+A12:2011
EN 301 489-1 V1.9.2;
EN 301 489-3 V1.4.1;
EN 301 489-7 V1.3.1;
EN 301 489-17 V2.1.1;
EMC EN 301 489-24 V1.5.1; 2013EMC329;
7 |2013TAE308;
EN 55013:2001+A2:
2006;
EN 55020:
2007+A11:2011
2013FTA301;
2013FTA302;
EN 301 511 V9.0.2;
RZA1307-
EN 301 908-1 V5.2.1;
0079RFO03;
_ EN 301 908-2 V5.2.1;
Radio RZA1307-
EN 301 908-13 V5.2.1;
Spectrum 0079RFO02;
EN 300 440-1 V1.6.1:
RZA1307-
EN 300 440-2 V1.4.1;
0079RFO01;
EN 300 328 V1.7.1;
2013TARG605;
2013RSE330;
RHS05F009
RoHS IEC 62321:2008
421008R01
ESTS-
ErP (EC) No 278/2009
G13022803
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Bu beyan ureticinin sorumlulugundadir:

ZTE Corporation

ZTE Plaza, Keji Road South, Hi-Tech, In-
dustrial Park, Nanshan District, Shenzhen,
Guangdong, 518057, Cin Halk Cumhuriyeti

Sirket adina imzaya yetkili Kisi:
Xu Feng ZTE Corporation Kalite Muduru

Blylik harflerle isim ve girketteki pozisyonu

Shenzhen, 23 Eylul 2013 é/; 'fl

Yer ve tarih Yasal olarak gecerli imza

Bu ekipman agagidaki dillerde

. AT BE
kullanilabilir:

CY CZ DK EE Fi FR

DE GR HU IE IT LV

LT LU MT NL PL PT
SK Sl ES SE GB IS
LI NO CH BG RO TR
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ZTE Blade Q Mini
Snelstartgids
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JURIDISCHE INFORMATIE

Copyright © 2013 ZTE CORPORATION.

Alle rechten voorbehouden.

Deze publicatie mag in geen enkele vorm en
op geen enkele manier worden geciteerd, ge-
reproduceerd, vertaald of gebruikt, hetzij op
elektronische of mechanische wijze, inclusief
fotokopiéren en microfilm zonder voorafgaande
schriftelijke toestemming van ZTE Corporation.
Opmerking

ZTE Corporation behoudt zich het recht voor
om zonder kennisgeving vooraf wijzigingen aan
te brengen bij drukfouten of specificaties bij te
werken in deze gids.

Wij bieden self-service voor gebruikers van onze
smart terminal-apparaten. Bezoek de officiéle
website van ZTE (www.ztedevice.com) voor
meer informatie over self-service en ondersteun-
de productmodellen. De informatie op de website
heeft voorrang.

Disclaimer

ZTE Corporation wijst uitdrukkelijk de aansprake-
lijkheid af voor defecten en schade veroorzaakt
door ongeautoriseerde aanpassingen aan de
software.

Foto's en schermafbeeldingen die worden ge-
bruikt in deze handleiding, kunnen afwijken van
het werkelijke product. De inhoud in deze han-
dleiding kan afwijken van het werkelijke product
of de werkelijke software.
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Handelsmerken

ZTE en de ZTE-logo's zijn handelsmerken van
ZTE Corporation.

Google en Android zijn handelsmerken van
Google, Inc.

De handelsmerken en logo's van Bluetooth® zijn
het eigendom van Bluetooth SIG, Inc. en elk
gebruik van dergelijke handelsmerken door ZTE
Corporation is op basis van een licentie.

Het microSD-logo m'_g"-} is een handelsmerk

van SD-3C,LLC.Andere handelsmerken en han-
delsnamen zijn het eigendom van hun respec-
tieve eigenaar.

Versienummer : R1.0
Datum publicatie: september 2013
Nummer handleiding: 079584506122
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Informatie over uw telefoon

Aansluiting voor headset Aan-uittoets
Tﬁ
/ \\ Gespreksluid
Indicator spreker

— \/olumetoetsen

Aanraakscherm

/ De toets Home
7

L = =——>—De toets Menu

De toets Terug— =
w\//

. c————Flitser
OpIader-/USB-__@
aansluiting
| _Camera aan
achterzijde
Cover aan
achterzijde

L \ = — Luidspreker
Y

De aan-uittoets

« Houd deze toets ingedrukt om het toestel
in te schakelen, telefoonmodi te selecteren,
de vliegtuigmodus in/uit te schakelen of het
toestel uit te schakelen.

* Druk op deze toets om het scherm te
activeren of te deactiveren.
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De toets Home

« Raak deze toets aan om vanuit elke
toepassing en elk scherm terug te keren
naar het startscherm.

« Raak deze toets lang aan om de
zoektoepassing te activeren.

De toets Menu

« Raak deze toets aan om de opties voor het
huidige scherm weer te geven.

« Raak deze toets lang aan om recent
gebruikte toepassingen te bekijken.

De toets Terug
Raak deze toets aan om terug te keren naar het
vorige scherm.

Volume omhoog/omlaag
Druk op deze toetsen of houd ze ingedrukt om
het volume harder of zachter te zetten.

Voor het eerste gebruik

Schakel de telefoon uit voordat u de batterij of de
SIM-kaart plaatst of vervangt. De microSD-kaart
is optioneel en kan worden geplaatst en verwij-
derd terwijl de telefoon is ingeschakeld. Ontkop-
pel de microSD-kaart voordat u deze verwijdert.
1. Plaats uw vinger in de uitsparing aan de
onderzijde van de cover aan de achterzijde
om de cover op te tillen en te verwijderen.
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2. Houd de SIM-kaart met het afgeschuinde
hoek in de afgebeelde richting en schuif de
kaart in de kaarthouder.

3. Houd de microSD-kaart met de metalen
contacten omlaag en schuif deze in de
microSD-kaartsleuf.

OPMERKING: uw telefoon is mogelijk geleverd
met een vooraf geinstalleerde microSD-kaart.
Sommige toepassingen functioneren mogelijk
niet normaal na het verwijderen van de kaart,
ongeacht of deze vooraf zijn geinstalleerd of niet.
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4. Breng de connectors op de telefoon en de
batterij op één lijn en schuif de batterij in het
compartiment. Druk daarna voorzichtig op
de batterij totdat deze goed vastzit.

5. Plaats de cover voorzichtig terug. U hoort
een klik als de cover juist is geplaatst.

De batterij opladen

1. Sluit de adapter aan op de aansluiting van
de oplader. Zorg dat de adapter in de juiste
stand wordt aangesloten. Duw de connector
niet met kracht in de aansluiting van de
oplader.

2. Sluit de oplader aan op een stopcontact.
3. Als het opladen is voltooid, haalt u de
oplader uit het stopcontact.
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De telefoon in- en uitschake-

len

Zorg ervoor dat de batterij is opgeladen voordat
de telefoon wordt ingeschakeld.
« Houd de aan-uittoets ingedrukt om uw
telefoon in te schakelen.
«  Om de telefoon uit te schakelen houdt u de
aan-uittoets ingedrukt om het optiemenu
te openen. Raak Uitschakelen aan en raak

vervolgens OK aan.

Veiligheidsinformatie over het
product

Gebruik een handsfree-kit tijdens het
rijden

Niet gebruiken tijdens het tanken

Houd het toestel minimaal 15 mm
van uw lichaam verwijderd

Dit toestel kan helder of knipperend
licht produceren

De kleine onderdelen kunnen verstik-
kingsgevaar veroorzaken

Gooi het toestel niet in open vuur

Dit toestel kan een hard geluid pro-
duceren

dlddid dliddls

Voorkom mogelijke gehoorschade
en luister niet te lang op een hoog
volume.
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Vermijd contact met magnetische
voorwerpen

Vermijd extreme temperaturen

Houd dit toestel uit de buurt van
pacemakers en andere medische ap-
paratuur

Vermijd contact met viloeistoffen,
houd het toestel droog

Schakel het toestel uit als dit in ziek-
enhuizen en andere zorginstellingen
wordt aangegeven

Haal het toestel niet uit elkaar

Schakel het toestel uit als dit in een
vliegtuig of op een vliegveld wordt
aangegeven

Gebruik alleen goedgekeurde acces-
soires

Schakel het toestel uit op plekken
met explosiegevaar

EEREEEEEE

Vertrouw niet volledig op dit toestel
als u alarmnummers wilt bellen
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Het verwijderen van oude ap-
paratuur

1. Als het symbool met
een doorgestreepte
container op een product
of in de documentatie
is aangebracht, valt het
product onder de Europese
richtlijn 2012/19/EU.

2. Deze elektrische en
elektronische producten
mogen niet bij het
huishoudelijk afval worden
weggegooid, maar moeten
worden ingeleverd bij

e speciale inleverpunten die
door de landelijke of lokale
overheid zijn aangewezen.

3. Het op de juiste manier
weggooien van deze
producten draagt bij aan het
voorkomen van potentiéle
negatieve gevolgen voor
het milieu en aan de
volksgezondheid.

Mocht u belangstelling hebben voor de recy-
clinginformatie van dit product op basis van de
WEEE-richtlijn, stuur dan een e-mail aan weee@
zte.com.cn
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SAR

Dit mobiele apparaat is een radiozender en
-ontvanger. Het apparaat is zodanig ontworpen
dat de limieten voor blootstelling aan radiogolven
die in internationale richtlijnen zijn vastgelegd,
niet worden overschreden. Deze richtlijnen
zijn opgesteld door de onafhankelijke weten-
schappelijke organisatie ICNIRP en bevatten
veiligheidsmarges om de veiligheid van alle
personen te waarborgen, ongeacht leeftijd en
gezondheidstoestand.

Bij deze richtlijnen wordt gebruikgemaakt van de
maateenheid SAR, Specific Absorption Rate. De
SAR-limiet voor mobiele apparaten bedraagt 2
W/kg. De hoogste SAR-waarde bij tests met dit
apparaat bedroeg 1.16 W/kg. Omdat mobiele
apparaten over veel verschillende functies bes-
chikken, kunnen deze op verschillende manieren
worden gebruikt. Een mobiel apparaat kan bi-
jvoorbeeld op het lichaam worden gedragen.
Omdat de SAR-waarde wordt gemeten aan de
hand van het hoogste uitzendvermogen van
het apparaat, is de werkelijke SAR-waarde bij
gebruik van dit apparaat lager dan bovengeno-
emde waarde. Dit komt door de automatische
aanpassingen in het vermogen van het apparaat.
Zo wordt ervoor gezorgd dat altijd slechts het
minimale vermogen wordt gebruikt dat nodig is
om te communiceren met het netwerk.
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EG-CONFORMITEITSVERK-

C€15838

Hierbij wordt verklaard dat het volgende product:
Producttype: UMTS/GSM(GPRS) digitale
mobiele telefoon

Modelnummer: ZTE Blade Q Mini/Bouygues
Telecom Bs 402/Blade Q Mini

Productomschrijving: UMTS/GSM mobiele
telefoon

Voldoet aan de essenti€le beveiligingsvereisten
van de richtlijnen betreffende radioapparatuur
en telecommunicatie-eindapparatuur (richtlijn
1999/5/EG), de beperking van het gebruik van
bepaalde gevaarlijke stoffen in elektrische en
elektronische apparatuur (richtlijn 2011/65/EU),
de totstandbrenging van een kader voor het
vaststellen van eisen inzake ecologisch ontwerp
voor energiegerelateerde producten (richtlijn
2009/125/EG) en hun amendementen.

Deze verklaring is van toepassing op alle produc-
ten die op exact dezelfde wijze zijn gefabriceerd
als de exemplaren die voor tests/beoordeling zijn
ingediend.
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Beoordeling van de conformiteit van het prod-
uct met de vereisten met betrekking tot richtlijn
1999/5/EG is uitgevoerd door American TCB
(meldingsorgaan nr.1588). De beoordeling van
de conformiteit van het product met de vereisten
met betrekking tot richtlijn 2011/65/EU is uitgevo-
erd door Centre Testing International Corporation
SHANGHAI LAB. De beoordeling van de con-
formiteit met richtlijn 2009/125/EG is uitgevoerd
door EST Technology Co., Ltd. De beoordelingen
zijn gebaseerd op de volgende regelgeving en
normen:

Requirement Standard Report No.

EN 50360:2001;
EN 62311:2008;
EN 62479-2010;
EN 62209-1:2006;
Health and EN 62209-2:2010;
safety EN 50332-1:2000;
EN 50332-2:2003

2013SAR331;
2013TARG64;

EN 60950-1:
2006+A11: 2009+A1: 2013SAF0154;
2010+A12:2011

EN 301 489-1 V1.9.2;
EN 301 489-3 V1.4.1;
EN 301 489-7 V1.3.1;
EN 301 489-17 V2.1.1;
EMC EN 301 489-24 V1.5.1;
EN 55013:2001+A2:
2006;

EN 55020:
2007+A11:2011

2013EMC329;
2013TAE308;
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2013FTA301;
2013FTA302;
EN 301 511 V9.0.2;
RZA1307-
EN 301 908-1 V5.2.1;
0079RF03;
_ EN 301 908-2 V5.2.1;
Radio RZA1307-
EN 301 908-13 V5.2.1;
Spectrum 0079RF02;
EN 300 440-1 V1.6.1:
RZA1307-
EN 300 440-2 V1.4.1;
0079RFO01;
EN 300 328 V1.7.1;
2013TARG605;
2013RSE330;
RHSO05F009
RoHS IEC 62321:2008
421008R01
ESTS-
ErP (EC) No 278/2009
G13022803

Deze verklaring is de verantwoordelijkheid van
de fabrikant:

ZTE Corporation

ZTE Plaza, Keji Road South, Hi-Tech, In-
dustrial Park, Nanshan District, Shenzhen,
Guangdong, 518057, P.R. China

Bevoegde persoon die namens het bedrijf tekent:

Xu Feng Quality Director van
ZTE Corporation

Naam in blokletters en functie in het bedrijf

Shenzhen, 23 september 2013 % g%;
!

Plaats en datum Wettelijk geldige
handtekening
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Deze apparatuur mag worden

gebruikt in: AT BE
CY CZ DK EE FI FR
DE GR HU IE IT LV
LT LU MT NL PL PT
SK Sl ES SE GB 1S
LI NO CH BG RO TR

86




ZTE Blade Q Mini
Odnyog ypnyopng
Evapgng
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NOMIKEZ NAHPO®OPIEX

Mveuvparika dikaiwpata © 2013 ZTE CORPO-
RATION.

Me TnVv €m@UAAgn TTavTog SIKAIWHATOG.
ATtrayopeuveTal n TapdBeon, n avatmTapaywyn,
n METGPPaon A N Xpron MEPOUC 11 TOU CuVOAOU
QUTAG TNG dnuoOCicuonNg, o€ OTTOIADONATIOTE
MOP®N 1 ME OTTOIOONTIOTE HECO, NAEKTPOVIKOU
A MNXAaviKoU TUTTOU, CUMTTEPIAAUBAVOUEVNG
TNG PWTOAVTIYPAPNG KAl TOU PIKPOQIAM, XWPEIC
TTponyouuevn ypatrt adeia g ZTE Corpora-
tion.

Eidotroinon

H ZTE Corporation diatnpei 1o dikaiwpa va
EQPAPUOLEl TPOTTOTTOINOEIG OE TUTTOYPAPIKA AGON
N o€ TTPOdIAYPAPES EVNUEPWONG OE AUTOV TOV
odnyo, XWpEIg TTPATEPN £100TTOINON.
[Mpoo@Epoupe AeIToupyieg AUTOECUTTNPETNONG VIO
TOUG XPAOTEG ECUTTVWYV TEPUATIKWY OUOKEUWV.
Emokegreite Tov eTTionuo 10161010 TG ZTE (OTN
dleuBuvon www.ztedevice.com) yia TTEPICCOTEPEG
TTANPOPOPIEC OXETIKA PE TIGC UTTNPECIEG
QUTOECUTTNPETNONG KAl T UTTOOTNPICOUEVA
MOVTEAQ TTpoiovVTwY. OI TTAnpoQoOpieg oTOV
IOTOTOTTIO €ival Ol TTI0 £YKUPEG.

ATroTtroinon guluvng

H ZTE Corporation amoTmolgital pntd
OTTOIOOATIOTE €UBUVN YVIa EAATTWHATA KA
BAGBec TTou pTTOpPEi va TTPOoKANBoUV atrd un
€€ouc1od0TNUEVN TPOTTOTTOINGT TOU AOYICMIKOU.
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O1 €IKOVEG KAl TA OTIYMIOTUTTA 00OVNG TTOU
eEM@avidovral o€ AUTOV TOV 00NYO evOEXETAI
va dla@Epouv atrd TO TTPAYUATIKO TTPOIOV. To
TTEPIEXOMEVO TTOU EPPAVICETAI OE AUTOV TOV 00NYyO
EVOEXETAI VA DIAPEPEI ATTO TO TIPAYHATIKO TTPOIOV
1 AOYIOMIKO.

EuTTopIKa OfpaTa

H ovopaaoia ZTE kail ta AoyoTtutta ZTE €ivai
euTTOopIKG onjuata TnG ZTE Corporation.

O1 ovopuaoiec Google kal Android gival euTTOpIKA
onuata 1ng Google, Inc.

To euyTmopikd ofApa Bluetooth® kal Ta
avTiotoixa Aoyotutra avkouv otnv Bluetooth
SIG, Inc. OmTo1adATTOTE XPRON AUTWYV TWV
EMTTOPIKWY onuaTtwy atmd Tn ZTE Corporation
TTPAYUOATOTIOIEITAI KATOTTIV AdEiaC.

To Aoyotutro microSD ITI'_S_;"-,° QTTOTEAEI EUTTOPIKO

onua 1ng SD- 3C,LLC.
Ta GANa euTTOPIKA CAPATA KAl Ol UTTOAOITTEG
EMTTOPIKEG ETTWVUMNIEG AVAKOUV OTOUG
QVTIOTOIXOUG KATOXOUG.

Ap. ékdoong : R1.0
Huepopnvia ékdoong: 9/2013
Ap. gyxelpidiou: 079584506122
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N'vwpioTe To TNHAEPWVO oag

Ymrodoxn .
OKOUOTIKWY anTpo,
AeIToupyiag
AITONTAPEC PWTOC KAl ﬁ
eyyuTnTag /
J N~ AKOUOTIKO
Ddwreivh évdeign
086vn agnig
MAAKTPO apXIKNAG
/ 086vng
MANKTPO > & = MAAKTPO HEVOU
EMOTPOPNAC \!J/
/
, . C—‘ ®Aag
Ytodoxn D]
@opTiIong/ USB
— Miow kKAauepa

Miocw KAAupua

b \ — Hyxeio

NMARKTPO AsciITOUpPYiag

 [laTioTe TTAPATETAMEVA VIO EVEQPYOTTOINON
OUOKEUNG, €TTIAOYN TPOTTWV A€ITOUPYiag
TNAEPWVOU, EVEPYOTTOINON/ATTEVEPYOTTOINON
AgIToupyiag TTTAONG | ATTEVEPYOTTOIiNON
OUOKEUNG.

« T[latAoTe yla amevepyomoinon n
EvepyoTToinan TnG 006vng.
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NMARKTPO apXIKAG 006vng

 [laTAOTE yIa va ETTICTPEWYETE OTNV APXIKN
0006vn atro katrola GAAn 08dévn i e@apuoyi.

« [latRoTe TTapaTteTauéva ylia evepyoTroinon
NG EQapUOYNg avagnTNong.

NMARKTPO pEVOU

* Ayyi¢te yia va epg@avioTouv ol £TTIAOYEG YIa
TNV TPEXOoUCa 00O4vn.

«  Ayyicte TTapateTapéva yia va OEITE EQAPUOYES
TTOU XpnoluoTtroinénkav Tpdogara.

NMAAKTPO ETICTPOPNAS

MaTACTE TO yIO VO UETAREITE OTAV TTPONYOUMEVN

oBaovn.

Augnon/pcgiwon évraong nxou

MaTtAoTE OoTIyMIQia I TTAPATETAMEVA YVIA VA

QUCNOETE N va PEIWOETE TNV £vVTAON.

NMpwta BARMaTa

[MpIv TOTTOBETACETE Il AVTIKATAOTHOETE TN

MTTaTapia A Tnv Kapta SIM, atrevepyoTTroInoTe

TO TNAéPwWVvo. H Kapta microSD gival

TTPOQIPETIKN. MTTOpEITE VO TNV TOTTOBETACETE N

Va TNV QQAIPECETE EVW Eival EVEPYOTTOINUEVO

TO TNAEQWVO. ATTOOUVOEDTE TNV KApTa microSD

TIPIV TNV QPAIPECETE.

1. TotmoBeTAOTE TO dAXTUAG 0OG OTNV UTTOO0XN
TTOU BPioKETAl OTO KATW MEPOG TOU TTIOW
KOAUPHMOTOG VIO VO AVAONKWOETE KAl va
AQAIPECETE TO KAAUM Q.

91



KpatAoTe Tnv Kapta SIM pe Tnv KOPUEvN
ywvia TTpooavaToAiohEvn OTTwG @aiveTal
oTnVv €1IKOva Kal TOTTOBETAOTE TNV TNV
uTTod0XN TNG KAPTAG.

KpatioTte Tnv K&pTta microSD pe TIg
METAAAIKEG ETTAQEC OTPAPMPEVEG TTPOG TA
KATW Kal TOTTOBETAOTE TNV OTNV UTTod0oXN TNG
Kaptag microSD.
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2HMEIQZH: To TnAépwvo evdéxeTal va diaTiBeTal

ME TTpOEYKATEOTNMEVN KAPTA microSD. Oplouéveg

EQAPUOYEC EVOEXETAI VA PNV AEITOUpyouUvV

KAVOVIKA av a@aIpEOETE TNV (TTPOEYKATECOTNHEVN

N pUn) kapta.

4. EuBuypauuioTe TIG ETTAPES TOU TNAEPWVOU
KOl TNG UTTATapiag Kal TOTTOBETACTE TN
MTTaTapia o710 dlauépIOUA PTTATAPIaG. 27N
OUVEXEIQ, TTIECTE ATTAAQ TN PTTATOPIA TTPOG
Ta KATW, HEXPI VO ao@aAioel oTn B€on TnG.

5. ThéoTe 10 KAAUPPO atTaAd oTn B€on Tou,
WOTTOU VO OKOUOETE VA XAPAKTNPIOTIKO RXO.

®SépTION TNG MTTATAPIAG

1. 2Zuvd€0TE TO QOPTIOTH OTNV UTTOdOXN
@opTIoNnG. PpovTioTe va TOTTOOETHOETE
TO QOPTIOTH ATIO TN owOoTh TTAgupd. Mnv
QOKEITE TTiECN OTAV TOTTOOETEITE TO POPTIOTH
aTnV UTTod0XN POPTIONG.
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2. 2UvOEOQTE TO POPTIOTH OTNV TTpPIda.
3. OTtav gopTioTei TAAPpWG N pTTaTAPIQ,
QATTOOUVOEDTE TO POPTIOTH.

EvepyoTroinon/

ATTEVEPYOTTOINON TOU

TNAEPWVOU

Mpiv TNV evepyoTroinon, BepalwBeiTe OTI N

MTTaTOPIO Eival QOPTICHEVN.

« T[laTAoTe TapATETAPEVO TO TTARKTPO
AgITOUpPYIiOG VIO VO EVEPYOTIOINOETE TO
TNAEQWVO.

e [1a va TO QTTEVEPYOTIOINOETE, TTATHOTE
TTOPATETAUEVA TO TTARKTPO AgiTOUpPYiag yia
va avoigeTe To pevou etmAoywy. MNMartioTte
Atrevepyotroinon > OK.

NMAnpo@opisg yia Tnv
OO @AAEIQ TOU TTPOIOVTOG

Mnv KpATATE Tr CUOKEUN OTO XEPI
oTav odnyeiTe

Mnv XpnOIKOTIOIEITE TN OUOKEUN KATA
TOV AVEPODIQONO KAUTiUwWYV

Otav XpnOIYOTIOIEITE TN OUCKEUN
KOVT& OTO OWWa, dIaTnPEITE
amréotacn 15 xiA.

AUTN N CUOKeUN eVOEXETAI VA TTAPAYEI
EVTOVO QWG I QWG TTOU avaBooPrvel

‘A4l dldl e

Ta MIKPA HEPN EVOEXETAI VO
TIPOKOAECOUV TIVIYUO O€ TTEPITITWON
KATATTIOONG
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Mnv TTETATE TN CUOKEUN OTN QWTIA

AUTH N CUOKEeUN evOEXETAI VA TTAPAYEI
duvartod Nxo

MNa va ammopuyeTe TUXOV (NUIEG OTNV
OKOI, UNV aKOUTE O€ NEYAAN €viaon
AXOU yIa HEYAAQ XPOVIKA dIaOoTHUATA.

ATTOQUYETE TNV ETTAPN UE PAYVNTIKA
MEOQ

ATTOQUYETE TIG OKPAiEC OEPUOKPATIES

AlaTnpNOTE TN OUOKEUN PHOKPIA ATTO
BNUOTOOOTEC KAl AAAEC OTOMIKEG
IATPIKEC OUOKEUEG

ATTOQUYETE OTTOIOONTTOTE ETTAPN ME
Uypa Kal QPOVTIOTE VO TTAPAUEVEI
OTEYVI) N CUOKEUN

ATTEVEPYOTTOINOTE T CUCKEUN

O€ VOOOKOWMEIQ KAl I0TPIKEG
EYKATAOTACEIG, AV 0aG OOOEI OXETIKN
EVTOAN

Mnv eTTIXEIPNOETE va
QTTOOUVOPPOAOYIOETE TN CUOKEUN

ATTEVEPYOTIOINOTE TN OUOKEUN O€
QEPOOKAPN Kal agpodpduIa, av oag
000¢i OXETIKA EVTOAR

did i i did 4 4l 4l d«

Na XpNOIUOTIOIEITE JOVO EYKEKPIPEVA
ecapTApaTa
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ATTEVEPYOTTOINOTE TN CUOKEUN OTaV

% BpiokeoTe o€ TTEPIBAANOV HE KivVOUVO
€KpNgNg

[oZa

Mnv BaciCeoTe 0€ QUTH TN CUCKEUN
yIa ETTIKOIVWVIEG EKTAKTNG AVAYKNG

ATroppiyn TNG TTaAIAG

OUOKEUNG

1.

2.

Ortav a1o TTPOoIdV UTTAPXEI
ETIKETA JE TO OUNBOAO

Tou dlaypaupévou Kadou
ATTOPPIYPATWY, TO TTPOIOV
KQAUTTTETAI QTTO THV
EupwTtraik Odnyia 2012/19/
EE.

OAa 1a NAEKTPIKG Kal
NAEKTPOVIKA TTPOIOVTA TTPETTEI
Va QTTOPPITITOVTAI CEXWPIOTA
atrd Ta dNUOTIKA cuoTAPATA
QTTOKOMIONG, MECW EIDIKWV
EYKATAOTACEWY ATTOKOMIONG
TTou TTpoodiopilovTtal atrd
TNV KUB€pvNOoN 1 TIG TOTTIKEG
APXEG.

H ocwoTth amdéppiyn 1nG
TTONIAG 0AG OUOKEUNG
OUMBAAAEI OTNV ATTOTPOTTNA
EVOEXOUEVWYV APVNTIKWV
OUVETTEIWV YIa TO TTEPIBAAAOV
Kal TNV uyEia Tou avepwTrou.
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[Na va paBeTte TTEPIOCOTEPES TTANPOYPOPIES YIA
TNV avakKUKAwOoN autou Tou TTPoIOvVToG JE BAon
TNV 0dnyia OXETIKA PE TA ATTORANTA NAEKTPIKOU
KOl NAEKTPOVIKOU €EOTTAIOUOU, OTEIATE UAvVUUQ
NAEKTPOVIKOU Taxudpopeiou otn dlelBuvon
weee@zte.com.cn

2EA

H @opntl cuokeun €ival padioTTouTog Kal
0€KTNG. 'Exel oxedlaoTei va unv utreppaivel ta
ouvioTWHEVa Opla €kBeong oe padlokuuaTa, UE
Baon TIG di1EBvEIC 0dnyieg. AUTEC oI 0dnYieg £Xouv
ouvTax0ei amd Tov avegdpTnNTO ETTICTAPOVIKO
opyaviouo ICNIRP kar mreptAaupavouv 1a
opla ac@aAciag Tmou €xouv oxedIAOTEN yia TNV
TTPOCTACIA OAWV TWV ATOPWY, AVECAPTNTA ATTO
TNV NAIKia KAl TNV KATAOTAON TNG UYEIQG TOUG.
AUTEG o1 0dnyieg XpnNOoIPJOTIOIOUV Hia Jovada
METPNONG TTOU €ival YVWOTA WG ZUVTEAEOTAG
Ei1di1kA¢ AtToppogpnong (2EA). To 6pio tou ZEA
yla TIG @OpNTEC OUOKEUEG gival 2 WIKG. ZUp@wva
ME Ta atmroTeAéoPaTA TWV QOKIMWY N uwnAdTEPN
iy ZEA yi' aut) Tn ocuokeun ATav 1.16 W/kg.
Q¢ popnTéEC OUOKEUEG, TA TNAEQWVA auTd
TTPOOYEPOUV HIA OEIPA aTTO AEITOUPYIEG, EVW
MTTOPOUV va XpnolyotroinBouv oe AAAeg BEoclg,
TT.X. OTO CWUOQ.
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H pétpnon tou ZEA yiveTal ye fdon tnv
upnAoTepn evépyela neTddoong, ommoTE N
TTpayuaTikn Ty 2EA autAg TG OUOKEUNG KaTA
TN A&IToupyia gival ouvrnBwg XaunAdTepn aTré TNV
TTAPATIAVW TIUN. AUTO OQEIAETAI OE AUTONATEG
aAAQYEC OTO €TTITTEDO EVEPYEIAG TG OUCKEUNG,
ME TIC OoTTOieg dlac@aAieTal OTI N CUOKEUN
XPNOIMOTTOIEI HOVO TNV €AAXIOTN ATTAITOUMEVN
EVEPYEIQ YIA TNV ETTIKOIVWViA PE TO QIiKTUO.

AHAQZH 2YMMOP®QZH2 EK

C€ 1583

Me Tto TTapOV dnAwveTal Tl TO TTAPAKATW TTPOIOV:
TOTTOG TTPOIGVTOG: Wn@Iakd KIvNTO TNAEQWVO
UMTS/GSM (GPRS)

Ap. povtéhou: ZTE Blade Q Mini/Bouygues
Telecom Bs 402/Blade Q Mini

Meprypaen mpoiovtog: Kivnto TNAEQWVO
UMTS/GSM

2UMMOPQPWVETAI JE TIC PACIKEC ATTAITACEIG
mTpooTaciag Tng Odnyiag mepi TEpPATIKOU
PAdIOPWVIKOU Kal TNAETTIKOIVWVIAKOU £EOTTAICUOU
(Odnyia 1999/5/EK), Tng Odnyiag tmepi
TTEPIOPICPOU OUYKEKPIPEVWYV ETTIKIVOUVWY OUTCIWV
0€ NAEKTPIKO KAl NAEKTPOVIKO £COTTAICHO (Odnyia
2011/65/EE) kai Tng Odnyiag 1repi ammaITioewy
OIKOAOYIKOU OXEOIQOUOU YIa TTPOIOVTA OXETIKA PE
TNV evépyela (Odnyia 2009/125/EK), kabBwg Kal
ME TIC TPOTTOTTOINOEIC TOUG.

H tmapouoa dnAwan ioxuel yia OAa 1a deiypata
TTOU KATAOKEUALOVTAl JE TTAPOPOIO TPOTIO ME
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Ta dciypaTa 1Tou €xouv UTTOBANGEi yia €Aeyxo/
agloAdynon.

H agloAéynon TG CUPNOPPWONG Tou TTPOIGVTOC
ME TIC ATTAITACEIC TTOU agopouv Tnv Odnyia
1999/5/EK dievepynOnke amod Tnv American
TCB (Ap. ®opéa lMoTotmoinong 1588). H
acloAéynon TG CUPHUOPPWONG TOU TTPOIGVTOC
ME TIC ATTAITACEIC TTOU agopouv Tnv Odnyia
2011/65/EE dievepynbnke atmmd tnv Centre Test-
ing International Corporation SHANGHAI LAB.
H a¢loAéynon TG CUPNOPPWONG Tou TTPOIGVTOC
ME TIC ATTAITACEIC TTOU agopouv Tnv Odnyia
2009/125/EK dievepyniOnke atmd tnv EST Tech-
nology Co., Ltd. O1 aloAoynoeig BacioTnkav
OTOUG €CNNC KAVOVIOUOUG Kal TTPOTUTIA:

Requirement Standard Report No.

EN 50360:2001;
EN 62311:2008;
EN 62479-2010;
EN 62209-1:2006;
Health and EN 62209-2:2010;
safety EN 50332-1:2000;
EN 50332-2:2003

2013SAR331;
2013TARG64;

EN 60950-1:
2006+A11: 2009+A1: 2013SAF0154;
2010+A12:2011

EN 301 489-1 V1.9.2;
EN 301 489-3 V1.4.1,
EN 301 489-7 V1.3.1,
EN 301 489-17 V2.1.1;

2013EMC329;
EMC EN 301 489-24 V1.5.1;
2013TAE308;
EN 55013:2001+A2:
2006;
EN 55020:

2007+A11:2011
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2013FTA301;
2013FTA302;
EN 301 511 V9.0.2;
RZA1307-
EN 301 908-1 V5.2.1;
0079RF03;
_ EN 301 908-2 V5.2.1;
Radio RZA1307-
EN 301 908-13 V5.2.1;
Spectrum 0079RF02;
EN 300 440-1 V1.6.1:
RZA1307-
EN 300 440-2 V1.4.1;
0079RFO01;
EN 300 328 V1.7.1;
2013TARG605;
2013RSE330;
RHSO05F009
RoHS IEC 62321:2008
421008R01
ESTS-
ErP (EC) No 278/2009
G13022803

H eubuvn yia autjv Tn dRAwon Bapuvel Tov
KATAOKEUQOTH:

ZTE Corporation

ZTE Plaza, Keji Road South, Hi-Tech, In-
dustrial Park, Nanshan District, Shenzhen,
Guangdong, 518057, P.R.China

E¢ouociodoTnuéVOG avTITTPOOWTIOG TTOU
UTTOYPAQEI VIO AOYOpPIaoHO TNG ETAIPEIAG:

Xu Feng A1euBuUVTAC TOU
TuApartog MNMoidétntag tng ZTE Corporation

Ovoua ue kepaAaia ypauuara kar 6éon ornv
graipeia

Shenzhen, 23 2eTTeuppiou 20134/4't 9%

]
Torrog kal nuepounvia Nouiun urroypagn
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O €COoTTAIONOG AUTOG PTTOPEI

va XPNOIYOTTOIEITAl OTIG AT BE

OKOAOUBEG XWPEG:
CY CZ DK EE FI FR
DE GR HU |E IT LV
LT LU MT NL PL PT
SK Sl ES SE GB IS
LI NO CH BG RO TR
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ZTE Blade Q Mini
Snabbguide
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JURIDISK INFORMATION

Copyright © 2013 ZTE CORPORATION.

Med ensamratt.

Ingen del av denna publikation far citeras, repro-
duceras, Oversattas eller anvandas i nagon form
eller pa nagot satt, varken elektroniskt eller me-
kaniskt, inklusive fotokopiering och mikrofilmn-
ing, utan foregaende skriftlig tillatelse av ZTE
Corporation.

Meddelande

ZTE Corporation forbehaller sig ratten att gora
andringar i tryckfel eller uppdatera specifikationer
i den har guiden utan foregaende meddelande.
Vi erbjuder anvandare av vara smarta terminaler
sjalvbetjaning. Ga till ZTE:s officiella webbplats
(pa www.ztedevice.com) om du vill veta mer om
sjalvbetjaning och produktmodeller med den har
funktionen. Informationen pa webbplatsen ar den
mest aktuella.

Friskrivning

ZTE Corporation fransager sig uttryckligen allt
ansvar gallande fel och skador som beror pa
obehorig modifiering av programvaran.

Bilder och skarmbilder som anvands i den har
guiden kan skilja sig fran den faktiska produkten.
Innehallet i den har guiden kan skilja sig fran den
faktiska produkten eller programvaran.
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Varumarken

ZTE och ZTE-logotyperna ar varumarken som
tillhor ZTE Corporation.

Google och Android ar varumarken som tillhor
Google, Inc. Bluetooth®-varumarket och till-
horande logotyper ags av Bluetooth SIG, Inc.,
och ZTE Corporations anvandning av sadana
varumarken ar licensierad.

Logo microSD m:g-":g je obchodna znacka

spolo¢nosti SD-3C,LLC.
Andra varumarken och varunamn tillnor respe-
ktive agare.

Versionsnr : R1.0
Utgivningsdatum: 2013-09
Handboksnr: 079584506122
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Lar kdnna telefonen

Headsetkontakt

Ljus- och

narvarosensorer

Indikatorlampa

Pekskarm

Bakatknapp

Laddning/USB-
kontakt

Strémknapp

Horlur

—u

e

Stromknapp
« Tryck har och hall kvar for att satta pa, valja
telefonlagen, sla pa/av flygplanslage eller

stanga

av.

U

— Volymknappar

D = =

" J
| | g

A

Hemknapp

Menyknapp

— Kamera, baksida

— Baksida

L_J

Hogtalare

« Tryck pa knappen for att stanga av eller
satta pa skarmen.
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Hemknapp

« Tryck har for att aterga till hemskarmen fran
valfritt program eller skarm.

« Tryck har och hall kvar for att aktivera
sokningsprogram.

Menyknapp

« Tryck har for att visa alternativ for den
aktuella skarmen.

 Tryck har och hall kvar for att se senast
anvanda program.

Bakatknapp
Tryck har for att aterga till foregaende skarm.

Volym upp/volym ned
Tryck har eller hall kvar for att hoja eller sanka
volymen.

Komma igang

Stang av telefonen innan du satter i eller byter ut

batteri eller SIM-kort. microSD-kort ar valfritt och

gar att satta i eller byta nar telefonen ar avstan-

gd. Lossa microSD-kortet innan du tar bort det.

1. Hall fingret i springan langst ned pa baksidan
for att lyfta upp och ta bort baksidan.

2. Hall SIM-kortet med den avklippta hérnan
riktad enligt bilden och skjut in det i
korthallaren.
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3. Hall microSD-kortet med metallkontakterna
riktade nedat och skjut in det i microSD-
kortplatsen.

Obs! Telefonen levereras eventuellt med ett forin-

stallerat microSD-kort. Vissa program fungerar

kanske inte som de ska efter att du tagit bort

kortet, oavsett om det ar forinstallerat eller inte.

4. Rikta in mobilens och batteriets kontakter
med varandra och skjut in batteriet i
batterifacket. Tryck sedan forsiktigt ned
batteriet tills det sitter ordentligt.
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5. Tryck forsiktigt tillbaka locket pa plats tills du
hor ett klick.

Ladda batteriet

1. Anslut adaptern till laddningskontakten. Se
till att adaptern satts i at ratt hall. Tvinga inte
in kontakten i laddningskontakten.

2. Anslut laddaren till ett vanligt vagguttag for
vaxelstrom.

3. Koppla fran laddaren nar batteriet ar
fulladdat.

Séatta pa/stinga av telefonen

Se till att batteriet ar laddat innan du satter pa

telefonen.

* Tryck pa stréomknappen och hall kvar for att
stanga av telefonen.

« Stang av den genom att trycka pa
stromknappen och halla kvar tills
menyalternativen visas. Tryck pa Av > OK.

Produktsakerhetsinformation

. Anvand inte telefonen utan hands-
free vid korning

A Anvand inte telefonen vid tankning

108



Se till att ha ett avstand pa 15 mm
vid anvandning nara kroppen

Telefonen kan avge ett skarpt eller
blinkande ljus

Smadelar kan fastna i halsen

Far ej eldas upp

Telefonen kan avge ett kraftigt ljud

Skydda din horsel mot skador genom
att aldrig lyssna pa hdg volym under
langa perioder.

Undvik kontakt med magnetiska me-
dier

Undvik extrema temperaturer

Far ej placeras i narheten av pace-
makerenheter och annan medicinsk
utrustning

Undvik kontakt med vatska, hall tele-
fonen torr

Stang av vid uppmaning om detta pa
sjukhus och vardinrattningar

Far ej demonteras

> bbb b B > B>

Stang av vid uppmaning om detta pa
flygplan och flygplatser
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Anvand endast godkanda tillbehor

Stang av i explosiva miljoer

P

Forlita dig inte pa denna enhet for

= ndédsamtal

Kassering av gammal apparat

1. Nar den har symbolen av ett
overkryssat avfallskarl finns
pa en produkt innebar det att
produkten omfattas av EU-
direktivet 2012/19/EU.

2. Alla elektriska och
elektroniska produkter
ska kasseras pa en av
myndigheter angiven
uppsamlingsplats och

I far inte slangas bland
hushallssoporna.

3. Korrekt kassering av din
gamla apparat hjalper till att
forhindra potentiellt negativa
konsekvenser for miljon och
manniskors halsa.

Om du vill ha atervinningsinformation om den har
produkten baserat pa WEEE-direktivet kan du
skicka ett e-postmeddelande till weee@zte.com.
cn
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SAR

Din mobilenhet ar en radiosandare och radio-
mottagare. Den ar utformad att inte Overskrida
exponeringsgranserna fér radiovagor enligt
internationella riktlinjer. Dessa riktlinjer togs fram
av den oberoende vetenskapliga organisationen
ICNIRP och innehaller sakerhetsmarginaler som
ar framtagna for att sakerstalla skydd for alla
personer, oavsett alder och halsotillstand.
Riktlinjerna anvander enhetsmattet SAR (Specific
Absorption Rate). SAR-gransen for mobilenheter
ar 2 W/kg och det hogsta SAR-vardet for den har
enheten vid testning ar 1.16W/kg. Eftersom mo-
bilenheter har manga funktioner kan de anvan-
das i manga olika positioner, t.ex. pa kroppen.
Eftersom SAR mats vid anvandning av enheten
i det hogsta sandningseffektlaget ar det faktiska
SAR-vardet for den har enheten vid anvandning
i regel lagre an det ovanstaende vardet. Detta
beror pa automatiska forandringar i effektlaget
for enheten for att sakerstalla att endast ett mini-
mum av strom anvands for att kommunicera med
natverket.
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EU-FORSAKRAN OM OVE-
RENSSTAMMELSE

C€1538

Harmed intygas att foljande angivna produkt:

Produkttyp: UMTS/GSM(GPRS) digital mo-
biltelefon

Modellnr: ZTE Blade Q Mini/Bouygues Tele-
com Bs 402/Blade Q Mini

Produktbeskrivning: UMTS-/GSM-mobiltele-
fon

Uppfyller de viktigaste skyddskraven i direktiven
om radio- och teleterminalutrustning (Direktiv
1999/5/EC), Begransning av vissa farliga amnen
i elektrisk och elektronisk utrustning (Direktiv
2011/65/EU), Krav pa miljodesign for energire-
laterade produkter (Direktiv 2009/125/EC) och
andringar av dessa.

Denna forsakran galler alla tillverkade exemplar
som ar identiska med de provenheter som har
skickats in for testning/utvardering.

Utvardering av hur produkten uppfyller de krav
som relaterar till Direktiv 1999/5/EC utfordes
av American TCB (anmalt organ nr 1588) och
utvarderingen av hur produkten uppfyller de krav
som relaterar till Direktiv 2011/65/EU utfordes av
Centre Testing International Corporation SHANG-
HAI LAB och Direktiv 2009/125/EC utfordes av
EST Technology Co., Ltd. Utvarderingarna base-
rades pa foljande regler och standarder:
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Requirement Standard Report No.
EN 50360:2001;
EN 62311:2008;
EN 62479-2010;
2013SAR331;
EN 62209-1:2006;
2013TARG664;
Health and EN 62209-2:2010;
EN 50332-2:2003
EN 60950-1:
2006+A11: 2009+A1: 2013SAF0154;
2010+A12:2011
EN 301 489-1 V1.9.2;
EN 301 489-3 V1.4.1;
EN 301 489-7 V1.3.1;
EN 301 489-17 V2.1.1;
EMC EN 301 489-24 V1.5.1; 2013EMC329;
" |2013TAE308;
EN 55013:2001+A2:
2006;
EN 55020:
2007+A11:2011
2013FTA301;
2013FTA302;
EN 301 511 V9.0.2;
RZA1307-
EN 301 908-1 V5.2.1;
0079RFO03;
, EN 301 908-2 V5.2.1;
Radio RZA1307-
EN 301 908-13 V5.2.1;
Spectrum 0079RFO02;
EN 300 440-1 V1.6.1:
RZA1307-
EN 300 440-2 V1.4.1;
0079RFO01;
EN 300 328 V1.7.1;
2013TARGO05;
2013RSE330;
RHS05F009
RoHS IEC 62321:2008
421008R01
ESTS-
ErP (EC) No 278/2009
G13022803
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Foljande tillverkare bar ansvaret for denna
forsakran:

ZTE Corporation

ZTE Plaza, Keji Road South, Hi-Tech, In-
dustrial Park, Nanshan District, Shenzhen,
Guangdong, 518057, Kina

Behorig person som skriver under a foretagets
vagnar:

Xu Feng Kuvalitetschef pa ZTE Corporation

Texta namn & befattning inom féretaget

Shenzhen, 23 september 2013 % fI

Ort & datum Juridiskt giltig underskrift

Denna utrustning far anvandas i:| AT BE
CY CZ DK EE FI FR
DE GR HU IE IT LV

LT LU MT NL PL PT
SK Sl ES SE GB 1S
LI NO CH BG RO TR
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ZTE Blade Q Mini
Skrocona instrukcja
obstugi
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INFORMACJE PRAWNE
Copyright © 2013 ZTE CORPORATION.

Wszelkie prawa zastrzezone

Zabrania sie cytowania, rozpowszechniania,
ttumaczenia i wykorzystywania niniejszego doku-
mentu w jakikolwiek sposéb, w formie elektronic-
znej lub mechanicznej, w tym tworzenia fotokopii
i zapisywania na mikrofilmie, bez pisemnego
zezwolenia firmy ZTE Corporation.

Uwaga

Firma ZTE Corporation zastrzega sobie prawo
do wprowadzania zmian w dokumencie bez
wczesniejszego powiadomienia, aby skorygowac
btedy w druku lub zaktualizowac¢ dane technic-
zne.

Oferujemy serwis samoobstugowy dla
uzytkownikdw naszych terminali inteligent-
nych. Odwiedz oficjalng strone ZTE (dostepng
pod adresem http://www.ztedevice.com), aby
dowiedzieC sie wiecej na temat programu
samoobstugi i objetych nim produktow. Infor-
macje opublikowane na stronie internetowej
majq pierwszenstwo przed trescig niniejszego
dokumentu.

Oswiadczenie

Firma ZTE Corporation wyraznie zrzeka sie
wszelkiej odpowiedzialnosci za btedy i szkody
bedace efektem nieautoryzowanych modyfikacji
oprogramowania.

Produkt przedstawiony na zdjeciach i zrzutach
ekranu zamieszczonych w tej instrukcji moze
odbiegac¢ od swojego wygladu rzeczywistego.
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Niniejsza instrukcja obstugi moze odbiegac
trescig od dziatania rzeczywistego produktu lub
oprogramowania.

Znaki towarowe

ZTE oraz logo ZTE sg znakami towarowymi
nalezacymi do ZTE Corporation.

Google i Android sg znakami towarowymi
nalezgcymi do firmy Google Inc.

Znak towarowy i logo Bluetooth® nalezg do
Bluetooth SIG Inc., a korzystanie z praw do ich
uzywania przez ZTE Corporation jest licenc-
jonowane.

Logo microSD m:g:-g jest znakiem towarowym

firmy SD-3C,LLC.
Inne znaki towarowe i nazwy handlowe nalezg
do swoich wiascicieli.

Nr wersji : R1.0
Data wydania: 09.2013 r.
Nr instrukcji: 079584506122

117



Informacje o telefonie

Gniazdo stuchawkowe Klawisz zasilania

T<C

/ N~ Stuchawka

Czujniki swiatta i zblizenia

Wskaznik swietlny
— Klawisze gtosnosci

Ekran dotykowy

Klawisz ekranu

/ gtéwnego

7 .
- = = Klawisz menu

.

Klawisz wstecz

o G—————Latarka
tadowanie / D
gniazdo USB

— Tylny aparat

Tylna ostona

= Gtosnik
JoN

Klawisz zasilania

* Nacisnij i przytrzymaj, aby wigczy¢ zasilanie,
wybrac tryb pracy telefonu, wigczy¢/wytaczyc¢
tryb samolotowy lub wytaczy¢ zasilanie.

« Nacisnij, aby wtgczyc¢ lub wytgczyc¢
wyswietlacz.
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Klawisz ekranu giéwnego

*  Dotknij, aby powréci¢ do ekranu gtownego z
dowolnej aplikacji lub menu.

« Dotknij i przytrzymaj, aby wtgczy¢
wyszukiwanie aplikaciji.

Klawisz menu

«  Dotknij, aby wyswietli¢ opcje dostepne dla
biezacego ekranu.

*  Dotknij i przytrzymaj, aby wyswietli¢ ostatnio
uzywane aplikacje.

Klawisz wstecz

Dotknij, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.

Klawisze regulacji gtosnosci
Wcisnij lub przytrzymaj, aby zmieni¢ poziom
gtosnosci.

Uruchamianie

Przed wtozeniem lub wymiang baterii lub karty

SIM nalezy wytgczyc¢ telefon. Opcjonalng karte

microSD mozna wtozy¢ i wyciggnac, gdy telefon

jest wigczony. Przed wyjeciem karty microSD

nalezy jq odtgczyc.

1. Aby podniesc¢ i zdja¢ pokrywe baterii, umiesc
paznokie¢ w otworze u jej dotu.
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2. Chwy¢ karte SIM odcietym naroznikiem w
takim samym kierunku, jak na ilustracji, a
nastepnie wsun do gniazda.

3. Wsunh karte microSD do gniazda skierowang
metalowymi stykami do dotu.

UWAGA: w telefonie moze by¢ fabrycznie
zainstalowana karta microSD. Bez wzgledu na
to, czy karta byta fabrycznie zainstalowana czy
dokupiona, niektore aplikacje mogg nie dziataé
poprawnie po jej wyjeciu.

4. Dopasuj ztgcza baterii i telefonu, a nastepnie
wsun baterie do gniazda. Nastepnie
delikatnie docisnij baterie, aby umiescic jg
we wiasciwej pozycji w gniezdzie.
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5. Zatoz tylng pokrywe i delikatnie jg docisnij.
Ustyszysz klikniecie.

Y adowanie baterii

1. Podtgcz zasilacz do gniazda tadowania.
Upewnij sie, ze wtyczka jest wtozona
witasciwg strong. Nie uzywaj sity podczas
wktadania wtyczki do gniazda.

2. Podtacz tadowarke do standardowego
gniazdka.

3. Odtgcz tadowarke, gdy bateria bedzie w
petni natadowana.
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Wiaczanie/wytaczanie telefonu

Przed wtgczeniem urzgdzenia nalezy sprawdzic,

czy bateria jest natadowana.

«  Wecisnij i przytrzymaj klawisz zasilania, aby
wigczyc telefon.

« Aby go wytaczy¢, przytrzymaj klawisz
zasilania na ekranie pojawi sie menu opcji.
Dotknij Wytacz > OK.

Informacje dotyczace

bezpieczenstwa produktu

Nie korzystac z urzgdzenia podczas
jazdy samochodem

s

Nie uzywac podczas tankowania
paliwa

Urzadzenie powinno znajdowac sie
w odlegtosci co najmniej 15 mm od
ciata uzytkownika

To urzadzenie moze emitowac jasne
lub btyskajgce swiatto

Niewielkie czesci stwarzajg ryzyko
zakrztuszenia

Nie wolno wrzucac urzadzenia do
ognia

To urzagdzenie moze emitowac
gtosne dzwieki

EEEE

Aby zapobiec ewentualnym usz-
kodzeniom stuchu, nie nalezy
stuchac gtosnych dzwiekow przez
dtugie odstepy czasu.
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Unika¢ kontaktu z nosnikami magne-
tycznymi

Unikac ekstremalnych temperatur

Trzymac z dala od rozrusznikéw
serca i innych osobistych urzadzen
medycznych

Unika¢ kontaktu z ptynami,
urzgdzenie powinno pozostawac
suche

Nalezy wytgczyC€ urzadzenie, jezeli
wymagajq tego przepisy szpitalne lub
innych placéwek medycznych

Nie podejmowac prob demontazu

Jezeli jest to wymagane, nalezy
wytgczyC urzgdzenie na poktadzie
samolotu i na lotnisku

Nalezy korzysta¢ wytacznie z zatwi-
erdzonych akcesoriow

Nalezy wytgczy¢ urzadzenie w
poblizu materiatow wybuchowych

dddl ddidl dl .d dle

Nie nalezy polega¢ na tym
urzadzeniu w sytuacjach awaryjnych
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Wyrzucanie zuzytego

urzadzenia

1.

Jezeli na produkcie widnieje
symbol przekreslonego
kosza na Smieci, oznacza
to, ze ten produkt podlega
dyrektywie 2012/19/UE
Parlamentu Europejskiego.
Wszystkie urzadzenia
elektryczne nalezy
oddziela¢ od odpadow
komunalnych i

wyrzucac tylko do
wyznaczonych pojemnikow
przygotowanych przez rzad
lub wiadze lokalne.
Nalezyte pozbycie sie
starego urzadzenia
zapobiega wystgpieniu
potencjalnych zagrozen
dla srodowiska i ludzkiego
zycia.

Aby uzyskac informacje w sprawie recyklingu
tego urzadzenia, zgodnie z dyrektywg WEEE,

wyslij wiadomos¢ e-mail na weee@zte.com.cn
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SAR

Twoj telefon komdérkowy jest nadajnikiem i
odbiornikiem fal radiowych. Zostat on tak za-
projektowany, aby energia fal radiowych nie
przekraczata granic bezpieczenstwa zalecanych
przez normy miedzynarodowe. Wspomniane
normy zostaty opracowane przez niezalezng
organizacje naukowg ICNIRP z uwzglednieniem
marginesu bezpieczenstwa w celu zagwarantow-
ania ochrony wszystkim osobom, niezaleznie od
wieku i stanu zdrowia.

W normach stosuje sie jednostke miary
oddziatywania fal radiowych znang jako Przy-
rost energii absorbowanej lub SAR. Graniczna
wartos¢ SAR dla urzadzen komoérkowych to 2
W/kg, a najwyzsza wartos¢ SAR odnotowana
podczas testéw tego urzgdzenia wyniosta 1.16
W/kg. Przy szerokim zakresie funkcji, jaki oferujg
telefony komorkowe, uzywa sie ich w réznych
pozycjach, réwniez na ciele.

Pomiary SAR wykonuje sie dla maksymalnej
mocy emitowanego przez urzgdzenie sygnatu.
Rzeczywista wartos¢ SAR podczas pracy
telefonu jest zazwyczaj nizsza niz ta wska-
zana powyzej. Ma to zwigzek z automatyczng
regulacjg poziomu emitowanego sygnatu
urzadzenia, co zapewnia uzycie jedynie minimal-
nej mocy wymaganej do utrzymania tgcznosci z
siecia.
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Deklaracja zgodnosci WE

C€1538

Niniejszym stwierdzono, ze ponizszy produkt:

Producttype: UMTS/GSM(GPRS) digitale
mobiele telefoon

Modelnummer: ZTE Blade Q Mini/Bouygues
Telecom Bs 402/Blade Q Mini

Productomschrijving: UMTS/GSM mobiele
telefoon

Spetnia podstawowe wymagania dotyczace
zabezpieczen urzadzen radiowych i telekomuni-
kacyjnych (Dyrektywa 1999/5/WE), wymagania
W sprawie ograniczenia stosowania niektorych
niebezpiecznych substancji w sprzecie elektryc-
znym i elektronicznym (Dyrektywa 2011/65/UE),
wymogi dotyczgce ekoprojektow produktow
zwigzanych z energig (Dyrektywa 2009/125/WE)
Z pozniejszymi zmianami.

Niniejsza deklaracja ma zastosowanie do
wszystkich urzgdzen, takich samych jakich
probki zostaty przestane do analizy i testow.
Analize zgodnosci produktu z wymaganiami
Dyrektywy 1999/5/WE przeprowadzono w Ameri-
can TCB (dopuszczona placéwka badawcza nr
1588), analize zgodnos$ci produktu z wymaga-
niami Dyrektywy 2011/65/UE przeprowadzono w
LABORATORIUM W SZANGHAJU nalezgcym
do firmy Centre Testing International Corpora-
tion, natomiast analize zgodnosci z Dyrektywg
2009/125/WE przeprowadzono w EST Technol-
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ogy Co., Ltd. Analizy przeprowadzono na pod-
stawie nastepujacych przepisow i standardow:

Requirement Standard Report No.
EN 50360:2001;
EN 62311:2008;
EN 62479-2010;
2013SAR331;
EN 62209-1:2006;
2013TARG64;
Health and EN 62209-2:2010;
EN 50332-2:2003
EN 60950-1:
2006+A11: 2009+A1: 2013SAF0154;
2010+A12:2011
EN 301 489-1 V1.9.2;
EN 301 489-3 V1.4.1;
EN 301 489-7 V1.3.1;
EN 301 489-17 V2.1.1;
2013EMC329;
EMC EN 301 489-24 V1.5.1;
2013TAE308;
EN 55013:2001+A2:
2006;
EN 55020:
2007+A11:2011
2013FTA301;
2013FTA302;
EN 301 511 v9.0.2;
RZA1307-
EN 301 908-1 V5.2.1;
0079RF03;
_ EN 301 908-2 V5.2.1;
Radio RZA1307-
Spectrum EN 301 908-13 V5.2.1; 0079RF02:
P EN 300 440-1 V1.6.1: ’
RZA1307-
EN 300 440-2 V1.4.1;
0079RFO01;
EN 300 328 V1.7.1;
2013TARG605;
2013RSE330;
RHS05F009
RoHS IEC 62321:2008
421008R01
ESTS-
ErP (EC) No 278/2009
(G13022803
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Za niniejszg deklaracje odpowiada producent
urzgdzenia:
firma ZTE Corporation

ZTE Plaza, Keji Road South, Hi-Tech, In-
dustrial Park, Nanshan District, Shenzhen,
Guangdong, 518057, P.R.China

Upowazniony sygnatariusz firmy:

Xu Feng dyrektor ds. jakosci ZTE
Corporation

Wielkimi literami nazwisko i stanowisko w

firmie
Shenzhen, 23 wrzesnia 2013 r é/; 'ﬁ
]

Data i miejsce Podpis

Sprzet moze by¢ wykorzysty-

wany w nastepujgcych kra- AT BE
jach:
CY CZ DK EE FI FR
DE GR HU IE IT LV

LT LU MT NL PL PT
SK Sl ES SE GB 1S
LI NO CH BG RO TR
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ZTE Blade Q Mini
Rovid uzembe
helyezési utmutato
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JOGI INFORMACIOK
Copyright © 2013 ZTE CORPORATION.

Minden jog fenntartva.

A jelen kiadvany barmely részének idézése,
reprodukalasa, leforditasa vagy felhasznalasa
barmilyen formaban és eljarassal (elektronikus
vagy mechanikus, beleértve a fénymasolast és
a mikrofilmet is) tilos a ZTE Corporation el6zetes
irasos engedélye nélkul.

Megjegyzés

A ZTE Corporation fenntartja a jogot a nyomda-
hibak javitasara és a specifikaciok frissitéseére
el6zetes értesités nélkul.

Intelligens terminallal rendelkezd készul-
ékhasznaldink szamara felkinaljuk az
onkiszolgalas lehet6ségét is. Az onkiszolgalasi
lehet6ségekkel és a tamogatott termékmodellek-
kel kapcsolatos tovabbi informacidkért kérjuk,
latogasson el a ZTE hivatalos weboldalara (www.
ztedevice.com). A weboldalon talalhaté infor-
macio élvez els6bbséget.

Felel6sség kizarasa

A ZTE Corporation hatarozottan kizar barmiféle
felel6dsséget a szoftver engedély nélkuli atalaki-
tasabol szarmazoé hibakert és karokert.

Az utmutatéban szereplé képek és
képernydmentések eltérhetnek a tényleges
terméktdl. Az utmutatd tartalma eltérhet a tényl-
eges terméktdl vagy szoftvertdl.
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Védjegyek

A ZTE és a ZTE logok a ZTE Corporation védije-
gyei.

A Google és az Android a Google, Inc védjegyei.
A Bluetooth® védjegy és emblémak a Bluetooth
SIG, Inc. tulajdonat képezik, a ZTE Corporation
engedéllyel hasznalja ezeket a védjegyeket.

A MELS microsb embléma az SD-3C,LLC.
védjegye.

Minden egyéb védjegy és kereskedelmi név az
illet6 jogbirtokos tulajdonat képezi.

Verziészam : R1.0
Kiadas datuma: 2013.09
Kiadvany szama: 079584506122
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Ismerkedés a telefonnal

Fejhallgato-

bemenet 1{ Bekapcsologomb

Fény- és ﬁ
tavolsagerzekel6 / \
J/ N~ Hangnyilas
Jelz6fény
I Hangerbszabalyzé
gombok

Erintéképerny®

Fémeni gomb

™

Vissza gomb Meni gomb

[;

. G—————Vaku
Tolt6-/USB- D
csatlakozo

— Hatlapi kamera

Hatlap

kﬂ = — Hangszord
J

Bekapcsologomb

« Tartsa nyomva a bekapcsolashoz, a telefon-
uzemmaodok kivalasztasahoz, a Repul6gép
uzemmod be-/kikapcsolasahoz vagy a
kikapcsolashoz.

« A gomb lenyomasaval ki- és bekapcsolhatja
a képernyat.
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Fémenu gomb

- Erintse meg a Kezd6képernyéhdz vald
visszatéréshez, barmilyen képernydn vagy
alkalmazasban is tartozkodik éppen.

- Erintse meg, és tartsa rajta ujjat a
keres6alkalmazas aktivalasahoz.

Menii gomb

«  Erintse meg a beallitasok adott képernyén
torténd megjelenitésehez.

« Tartsa rajta ujjat az utoljara hasznalt
alkalmazasok megtekintéséhez.

Vissza gomb
Erintse meg az el6zd képerny6hdz vald visszaté-
réshez.

Hangerdé novelése/csokkentése
A gomb megnyomasaval vagy nyomva tartasaval
novelhetd vagy csokkenthetd a hangerd.

Bekapcsolas

Az akkumulator és a SIM-kartya behelyezése

vagy cseréje eldtt kapcsolja ki a telefont. A mi-

croSD-kartya opcionalis, és a telefon bekapcsolt

allapotaban is behelyezhetd, illetve kivehetd. A

microSD-kartya eltavolitasa el6tt valassza azt le.

1. A hatlap eltavolitasahoz helyezze ujjat a
hatlap bemélyedésébe.




2. Tartsa a SIM-kartyat vagott sarkaval az
abra szerinti iranyba, majd csusztassa be a
kartyatartoba.

3. A microSD-kartyat a fémes érintkezdivel
lefelé tartsa, és csusztassa a microSD-
kartyafoglalatba.

MEGJEGYZES: A telefon a megvasarlaskor

mar tartalmazhat microSD-kartyat. Az el6re be-

helyezett vagy késbébb behelyezett SIM-kartya
eltavolitasa utan el6fordulhat, hogy egyes al-
kalmazasok nem mikdédnek megfeleléen.

4. lgazitsa egymashoz a telefonon és az
akkumulatoron talalhaté csatlakozokat,
és csusztassa az akkumulatort az
akkumulatortartéba. Ezutan finoman nyomja
le az akkumulatort, amig az nem rogzul.
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5. Ovatosan nyomja vissza a fedelet, amig a
helyére nem kattan.

Az akkumulator toltése

1. Csatlakoztassa az adaptert a tolt6aljzatba.
Gy6z6djon meg rola, hogy az adaptert a
megfeleld tajolassal csatlakoztatta. Ne
nyomja tul nagy erdvel a csatlakozo6t a
toltbaljzatba.

2. Csatlakoztassa a toltét normal fali aljzathoz.
3. Amikor az akkumulator teljesen feltoltédott,
huzza ki a toltot.
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A telefon be- és kikapcsolasa

A bekapcsolas eldtt gy6zddjon meg rola, hogy az

akkumulator fel van-e toltve.

« A telefon bekapcsolasahoz tartsa nyomva a
Bekapcsologombot.

« A kikapcsolashoz tartsa nyomva a
Bekapcsolégombot, ekkor megnyilik az
Opciék meni. Erintse meg a Kikapcsolas >
OK elemet.

Termékbiztonsagi informaciok

A készuléket jarmUvezetés kozben
ne hasznalja kézben tartva

1J

A készuléket ne hasznalja tankolas
k6zben

Ha testén viselve mikodteti, tartsa
a készuléket legalabb 15 mm tavol-
sagra a testétal.

il dl-dl ‘gl 4N “il-dl <

A készUulék erds, illetve villogd fényt
adhat ki

Az apro alkatrészekbdl kifolyodlag
fennall a fulladas veszélye

Ne égesse el

A készulék erds hangot adhat ki

Az esetleges hallaskarosodas
elkerulése érdekében ne hallgassa
huzamosabb ideig nagy hangerén a
készuléket.
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Kerulje az érintkezést magneses
adathordozokkal

Kerulje a szélsGséges
hémeérseékletértékeket

Szivritmus-szabalyozo6tol és egyéb
szemelyes gyogyaszati eszkoztdl
tartsa tavol

Ovja a nedvességtél, tartsa szara-
zon

Korhazban, egészségugyi intézme-
nyben kapcsolja ki, ha ez az elbiras

Ne probalkozzon a szétszerelésével

Repuldn és repulétéren kapcsolja
Ki, ha ez elbiras

Csak jovahagyott tartozékokat
hasznaljon

Robbanasveszélyes kornyezetben
kapcsolja ki

ddl-dl 4l 4l 4l d8 4l <

Ne hagyatkozzon a készulékre vés-
zhelyzet esetén
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A régi késziiléek hulladéekba

helyezése

Ha athuzott
szemeteskukat abrazolo
szimbolumot lat egy
terméken, akkor az a
termék az Eurdpai Unid
2012/19/EU iranyelvének
hatalya ala tartozik.
Minden elektromos es
elektronikai terméket a
lakossagi hulladéktol
elkulonitve kell gydjteni
a kormany vagy az
onkormanyzatok

altal kijelolt
gyujtolétesitmenyekben.
Régi készulékeinek
megfelel
artalmatlanitasa segithet
megeldzni az esetleges
egészségre vagy
kornyezetre artalmas
hatasokat.

A termék WEEE iranyelv szerinti ujrahasznosi-
tasi informacidval kapcsolatos érdekl6dés esetén
kuldjon e-mailt a weee@zte.com.cn cimre.
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SAR

Mobilkésziiléke egy radio adé-vevé. Ugy tervez-
ték, hogy az elbidézett radiofrekvencias terhelés
ne haladja meg a nemzetkozi iranyelvekben
meghatarozott mértéket. Ezeket az iranyelveket
az ICNIRP nevi fuggetlen tudomanyos szervezet
dolgozta ki, és biztonsagi rahagyast is tar-
talmaznak, amely az életkortol és az egészségqi
allapottdl fuggetlenll garantalja minden személy
biztonsagat.

Az iranyelv a fajlagos energiaelnyelési tényez6
(SAR) néven ismert mértékegységen alapul. A
mobilkészulékekre vonatkozéd SAR-hatarérték 2
W/kg, mig a készulek altal kibocsatott legmagas-
abb mért SAR-érték 1.16 W/kg volt. Mivel a
mobileszkdzok tobbféle funkcioval rendelkeznek,
mas pozicidban is hasznalhatdk, példaul a
hasznalo testén is.

Mivel a SAR-értéket az eszk6z legmagasabb
sugarzasi teljesitménye mellett hatarozzak
meg, az aktualis érték az eszkoz hasznalatakor
jellemzben a feltintetett érték alatt marad. Ennek
oka, hogy a készulék automatikusan valtoz-
tatja az adoteljesitményeét, igy minimalizalva a
haldzattal valé kapcsolattartas energiaigényét.
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EC MEGFELELOSEGI NYILAT-

C€1538

Ezennel kijelentjuk, hogy az alabb megnevezett
termek:

Termék tipusa: UMTS/GSM(GPRS)digitalis
mobiltelefon

Modell szama: ZTE Blade Q Mini/Bouygues
Telecom Bs 402/Blade Q Mini

Termék leirasa: UMTS/GSM mobiltelefon

Megfelel a Radidokészulékek és tavkozlé
végberendezések kozosségi iranyelvében
(1999/5/EK) megfogalmazott alapvetd biz-
tonsagi kovetelményeknek, az Elektromos és
elektronikus termékekben hasznalt bizonyos
veszélyes anyagok hasznalatanak korlatozasara
vonatkozé kovetelményeknek (RoHS) (2011/65/
EU iranyelv), az Energiaval kapcsolatos ter-
mekek kornyezetbarat tervezésére vonatkozo
kovetelményeknek (2009/125/EK iranyelv) és
mindezek mddositasaiban megfogalmazott
kovetelményeknek.

Jelen nyilatkozat érvényes az 6sszes olyan
készulékre, amely a mérésre/kiértékelésre kul-
dott mintakészulékkel megegyezik.

A termék 1999/5/EK iranyelv kdovetelményeire
vonatkozo megfelel6ségi vizsgalatat az amerikai
TCB (1588 sz. felhatalmazott testulet) végezte;
a 2011/65/EU iranyelvek kovetelményeire
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vonatkoz6 megfeleléségi vizsgalatot a Centre
Testing International Corporation SHANGHAI
LAB, a 2009/125/EK iranyelvekre vonatkozo
megfeleléségi vizsgalatot pedig az EST Technol-
ogy Co., Ltd. végezte. A vizsgalat a kdvetkez6
szabalyok és szabvanyok alapjan tortént:

Requirement Standard Report No.

EN 50360:2001;
EN 62311:2008;

EN 62479-2010;

EN 62209-1:2006;
Healthand | EN 62209-2:2010;
safety EN 50332-1:2000;
EN 50332-2:2003

2013SAR331;
2013TARG64;

EN 60950-1:
2006+A11: 2009+A1: 2013SAF0154;
2010+A12:2011

EN 301 489-1 V1.9.2;
EN 301 489-3 V1.4.1;
EN 301 489-7 V1.3.1;
EN 301 489-17 V2.1.1;

2013EMC329;
EMC EN 301 489-24 V1.5.1;
2013TAE308;
EN 55013:2001+A2:
2006;
EN 55020:
2007+A11:2011
2013FTA301;
2013FTA302;
EN 301 511 V9.0.2;
RZA1307-
EN 301 908-1 V5.2.1;
0079RFO03;
, EN 301 908-2 V5.2.1;
Radio RZA1307-
Spectrum EN 301 908-13 V5.2.1; 0079RE02:
P EN 300 440-1 V1.6.1: ’
RZA1307-
EN 300 440-2 V1.4.1;
0079RFO01;
EN 300 328 V1.7.1;
2013TARGO05;
2013RSE330;
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RHSO5F

RoHS IEC 62321:2008 S05F009
421008R01
ESTS-

ErP (EC) No 278/2009
G13022803

Jelen nyilatkozatért a gyarté felel:

ZTE Corporation

ZTE Plaza, Keji Road South, Hi-Tech, In-
dustrial Park, Nanshan District, Shenzhen,
Guangdong, 518057, P.R.China (Kina)

A vallalat nevében alairasra jogosult személy:

Xu Feng A ZTE Corporation
mindseégbiztositasi igazgatdja

Név nyomtatott nagybetiikkel és munkakor

Shenzhen, 2013. szeptember 23.% ﬁ?
[

Keltezés

Cégszerti alairas

A készulék az alabbi orszagok-
o ,, AT BE
ban mikodtethet6:
CY CZ DK EE FI FR
DE GR HU IE T LV
LT LU MT NL PL PT
SK Sl ES SE GB IS
LI NO CH BG RO TR
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ZTE Blade Q Mini
Vodi¢ za brzi pocetak
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PRAVNE INFORMACIJE
Copyright © 2013 ZTE CORPORATION.

Sva prava zadrzana.

Nijedan deo ove publikacije ne sme da se citira,
reprodukuje, prevodi niti koristi ni u kom obliku
i ni na koji nacin, elektronski ili mehanicki, sto
obuhvata fotokopiranje i mikrofilmovanje, bez
prethodne pismene dozvole od korporacije ZTE
Corporation.

Napomena

ZTE Corporation zadrzava prava da izmeni
Stamparske greske ili da azurira specifikacije u
ovom prirucniku bez prethodne najave.

Nudimo samousluzivanje nasim korisnicima in-
teligentnih terminalnih uredaja. Posetite zvaniCnu
veb-lokaciju kompanije ZTE (na adresi www.
ztedevice.com) da biste dobili vise informacija o
samousluzivanju i podrzanim modelima. Infor-
macije na veb-lokaciji imaju prioritet.

Odricanje odgovornosti

ZTE Corporation se izriCito odrice svake od-
govornosti za greSke i oSte¢enja izazvane
neovlaséenim menjanjem softvera.

Slike i snimci ekrana iz ovog priruCnika mogu se
razlikovati od samog proizvoda. Sadrzaj ovog
vodiCa moze se razlikovati od samog proizvoda
ili softvera.
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Zastitni znaci

ZTE i ZTE logotipi su zastitni znaci korporacije
ZTE Corporation.

Google i Android su zaStitni znaci kompanije
Google, Inc. Zastitni znak Bluetooth® i logotipi
su u vlasnistvu kompanije Bluetooth SIG, Inc.,
a korporacija ZTE te zaStitne znake koristi pod
licencom.

Logotip microSD m:g-":g predstavlja zastitni

znak organizacije SD-3C, LLC.
Drugi zastitni znaci i zaStiCena imena su u
vlasnistvu kompanija koje polazu prava na njih.

Verzija : R1.0
Vreme izdavanja : 2013.9
Prirucnik br.: 079584506122
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Upoznavanje telefona

Priklju€ak za sluSalice

Senzor za
blizinu i svetlo

Indikator

Ekran osetljiv
na dodir

Taster Nazad

punjenje / USB

Taster za uklju€ivanje/
isklju€ivanje

Zvuénik

n

Priklju¢ak za D

U

— Tasteri za ja€inu zvuka

Taster za poCetak

N

R

Taster menija

— Zadnja kamera

Zadnji poklopac

N

Zvuénik

Taster za ukljuéivanje/isklju€ivanje

Pritisnite i zadrzite da biste ukljuCili uredaj,
izabrali rezim telefona, ukljucili/iskljucili rezim
rada u avionu ili iskljucili ureda.

Pritisnite da biste iskljucili ili ukljucili ekran.

Taster za pocetak

Dodirnite da biste se vratili na poCetni ekran
iz bilo koje aplikacije ili ekrana.
Dodirnite i zadrzite da biste obavili pretragu

aplikacija.
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Taster menija

« Dodirnite da biste videli opcije za trenutni
ekran.

* Dodirnite i zadrzite da biste videli nedavno
koriS¢ene aplikacije.

Taster Nazad

Dodirnite da biste presli na prethodni ekran.

Taster za pojacavanje/smanjivanje ja€ine

zvuka

Pritisnite ili zadrzite da biste povecali ili smanijili

jacinu zvuka.

Pocetak

IskljucCite telefon pre nego Sto postavite ili zame-

nite bateriju ili SIM karticu. microSD kartica je

opcionalna, pa je mozete umetnuti ili ukloniti dok

je telefon ukljuen. Oslobodite microSD karticu

pre nego sto je uklonite.

1. Umetnite prst u otvor u donjem delu zadnjeg
poklopca da biste podigli i skinuli poklopac.

2. Drzite SIM karticu tako da iseCeni ugao bude
usmeren kao $to je prikazano, a zatim je
gurnite u drzac kartice.
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3. Drzite microSD karticu tako da metalni
kontakti budu okrenuti nadole, a zatim je
gurnite u otvor za microSD karticu.

NAPOMENA: Telefon ¢ete mozda dobiti sa vec

umetnutom microSD karticom. Neke aplikacije

mozda nece pravilno funkcionisati nakon Sto

izvadite karticu, bilo da je fabri¢ki umetnuta ili ste

je vi stauvili.

4. Poravnajte konektore na telefonu i bateriji, pa
gurnite bateriju u leziste. Zatim blago pritisnite
bateriju nadole tako da legne na mesto.

148



5. Nezno pritisnite poklopac tako da legne na
mesto uz Skljocaj.

Punjenje baterije
1. PrikljuCite adapter u prikljuCak za punjenje.
Vodite raCuna da adapter bude pravilno

okrenut. Nemojte na silu gurati adapter u
priklju¢ak za punjenje.

2. UkljucCite punjaC u standardnu uti¢nicu sa
naizmeni¢nom strujom.
3. Iskljucite punjac kada se baterija napuni.

Ukljucivanjel/isklju€ivanje tele-
fona

Pre ukljuCivanja, proverite da li se baterija na-

punila.

* Pritisnite i zadrzite taster za ukljucivanje/
isklju€ivanje da biste ukljucili telefon.

« Da biste ga iskljucili, pritisnite i zadrzite
taster za uklju€ivanjel/isklju¢ivanje da
biste otvorili meni sa opcijama. Dodirnite
Uckbyun > MoteBpam.
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Informacije o bezbednosti
proizvoda

1)

Nemoijte drzati uredaj u ruci dok voz-
ite

Nemoijte koristiti uredaj tokom do-
livanja goriva

Kada se koristi uz telo, uredaj treba
da bude udaljen 15 mm.

Ovaj uredaj moze da stvori svetlost
koja je blistava ili koja bljeska

Mali delovi mogu da predstavljaju
opasnost od gusenja

Nemojte odlagati uredaj u vatru

Ovaj uredaj moze da stvori glasan
Zvuk

Da biste sprecili moguce ostecenje
sluha, nemoijte da slusate duze pri
velikoj jacini zvuka.

|zbegavajte kontakt sa magnetnim
medijumima

|Izbegavajte ekstremne temperature

Drzite uredaj dalje od pejsmejkera i
drugih liénih medicinskih uredaja

diddl dl dl dd dl dddls

|zbegavajte kontakt sa teCnostima,
odrzavajte u suvom stanju
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IskljuCite uredaj kada dobijete takva
uputstva u bolnicama i medicinskim
objektima

Nemoijte pokuSavati da rasklopite
uredaj

IskljuCite uredaj kada dobijete takva
uputstva u avionima i na aerodro-
mima

Koristite samo odobreni dodatni pri-
bor

IskljuCite uredaj u eksplozivnim
okruzenjima

> > > B D b

Nemojte se oslanjati na ovaj uredaj
za komunikacije u hitnim sluCajevima
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Odlaganje starog uredaja

1.

Simbol precrtane korpe
za otpatke na proizvodu
znaci da se na proizvod
odnosi Direktiva Evropske
Unije 2012/19/EU.

Sve elektricne i
elektronske proizvode
treba odlagati odvojeno od
opSteg stambenog otpada
preko namenske ustanove
za njihovo prikupljanje
koju je ustanovila drzavna
ili lokalna uprava.
Pravilnim odlaganjem
starih uredaja spreCavate
moguce negativne
posledice po zivotnu
sredinu i ljudsko zdravlje.

Za informacije o recikliranju ovog proizvoda u
skladu sa direktivom WEEE, posaljite e-poruku
na adresu weee@zte.com.cn
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SAR

Vas mobilni uredaj emituje i prima radio-talase.
Dizajniran je tako da ne prelazi ograniCenja
izlaganja radio-valovima koja su preporucCena
medunarodnim smernicama. Te smernice
definisala je nezavisna nau¢na organizacija IC-
NIRP i ona ukljuuju bezbednosne nivoe kojima
se garantuje zastita svih ljudi, bez obzira na dob
i zdravije.

Te smernice koriste mernu jedinicu pod nazivom
Specificna brzina apsorpcije, skraceno SAR.
SAR ogranienje za mobilne uredaje iznosi 2
WI/kg, a najviSa SAR vrednost izmerena pri te-
stiranju ovog uredaja iznosi 1.16 W/kg. Bududi
da mobilni uredaji obavljaju razliCite funkcije, oni
mogu da se koriste i u drugim polozajima, na
primer, na telu.

Buduéi da se kod merenja SAR vrednosti koristi
najve¢a snaga emitovanja uredaja, stvarni SAR
ovog uredaja prilikom rada obi¢no je nizi od gore
definisanih vrednosti. Razlog je automatska
promena nivoa napajanja uredaja da bi se obez-
bedilo koris¢enje minimalne snage potrebne za
komunikaciju sa mrezom.
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IZJAVA O USKLADENOSTI SA

C€1538

Ovim se izjavljuje da je slededi proizvod:

Tip proizvoda: UMTS/GSM(GPRS)digitalni
mobilni telefon

Br. modela: ZTE Blade Q Mini/Bouygues
Telecom Bs 402/Blade Q Mini

Opis proizvoda: UMTS/GSM mobilni telefon

Uskladen sa osnovnim uslovima zastite koji su
definisani Direktivom o radio i telekomunika-
cionoj terminalnoj opremi (direktiva 1999/5/EZ),
ograniCenju upotrebe odredenih opasnih sup-
stanci u elektricnoj i elektronskoj opremi (direktiva
2011/65/EU), zahtevima ekoloski prihvatljivog
dizajna za proizvode koji se napajaju elektricnom
energijom (direktiva 2009/125/EZ) i njihovim
amandmanima.

Ova izjava se primenjuje na se sve primerke Koji
su identi¢no proizvedeni kao uzorci koji su pre-
dati na testiranje/procenu.

Procenu usaglasenosti proizvoda sa zahtevima
koji se odnose na direktivu 1999/5/EZ obavila
je kompanija American TCB (nadlezno telo br.
1588), procenu usaglasSenosti proizvoda sa
zahtevima koji se odnose na direktivu 2011/65/
EU obavila je kompanija Centre Testing Interna-
tional Corporation SHANGHAI LAB, a procenu
usaglasenosti proizvoda sa zahtevima koji se
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odnose na direktivu 2009/125/EZ obavila je
kompanija EST Technology Co., Ltd. Procene su
zasnovane na sledec¢im propisima i standardima:

Requirement Standard Report No.
EN 50360:2001;
EN 62311:2008;
EN 62479-2010;
2013SAR331;
EN 62209-1:2006;
2013TARG664;
Health and EN 62209-2:2010;
safety EN 50332-1:2000;
EN 50332-2:2003
EN 60950-1:
2006+A11: 2009+A1: 2013SAF0154;
2010+A12:2011
EN 301 489-1 V1.9.2;
EN 301 489-3 V1.4.1;
EN 301 489-7 V1.3.1;
EN 301 489-17 V2.1.1;
2013EMC329;
EMC EN 301 489-24 V1.5.1;
2013TAE308;
EN 55013:2001+A2:
2006;
EN 55020:
2007+A11:2011
2013FTA301;
2013FTA302;
EN 301 511 V9.0.2;
RZA1307-
EN 301 908-1 V5.2.1;
0079RFO03;
_ EN 301 908-2 V5.2.1;
Radio RZA1307-
EN 301 908-13 V5.2.1;
Spectrum 0079RF02;
EN 300 440-1 V1.6.1:
RZA1307-
EN 300 440-2 V1.4.1;
0079RFO01;
EN 300 328 V1.7.1;
2013TARG605;
2013RSE330;
RHS05F009
RoHS IEC 62321:2008
421008R01
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ErP

(EC) No 278/2009

ESTS-

G13022803

Ova izjava je odgovornost proizvodaca:

ZTE Corporation

ZTE Plaza, Keji Road South, Hi-Tech, In-
dustrial Park, Nanshan District, Shenzhen,
Guangdong, 518057, P.R.China

Potpis ovlascene osobe:

Xu Feng Direktor kvaliteta u korporaciji ZTE

Ime Stampanim slovima i polozaj u kompaniji

Shenzhen, 23. septembar 2013 4/; 0?;
|

Mesto i datum

Pravno vazeci potpis

Ova oprema moze da se koristi u:| AT BE
CY CZ DK EE Fl FR
DE GR HU IE IT LV
LT LU MT NL PL PT
SK Sl ES SE GB IS
LI NO CH BG RO | TR
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ZTE Blade Q Mini
Strucny navod k
pouziti
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PRAVNI INFORMACE
Copyright © 2013 ZTE CORPORATION.

VSechna prava vyhrazena.

Zadna &ast této publikace nesmi byt citovana,
reprodukovana, prelozena nebo pouzita v Zzadné
podobé ani Zadnym zplUsobem, elektronicky ani
mechanicky, v€etné kopirovani a mikrofilmu, bez
pfedchoziho pisemného svoleni spole¢nosti ZTE
Corporation.

Poznamka

Spole€¢nost ZTE Corporation si vyhrazuje pravo
zmeénit tiskové chyby nebo aktualizovat specifi-
kace bez pfedchoziho upozornéni.

Pro uzivatele chytrych zarizeni nabizime pfimé
sluzby. Na oficialnim webu spoleCnosti (na
adrese www.ztedevice.com) naleznete vice
informaci o pfimych sluzbach a podporovanych
modelech produktld. Informace na webu maji
prednost.

Zieknuti se odpovédnosti

Spole¢nost ZTE Corporation se vyslovné zfika
jakékoli odpovédnosti za chyby a poSkozeni
zpusobena nepovolenymi Upravami softwaru.
Obrazky a fotografie obrazovek pouzité v tomto
navodu se mohou liSit od vlastniho produktu.
Obsah tohoto navodu se muze lisit od vlastniho
produktu Ci softwaru.
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Ochranné znamky

Spolecnost ZTE a loga ZTE jsou ochranné
znamky spolecnosti ZTE Corporation.

Google a Android jsou ochranné znamky
spole¢nosti Google, Inc.

Ochranna znamka a loga Bluetooth® jsou vlast-
nictvim spole¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a jakékoli
pouziti téchto ochrannych znamek spolecnosti
ZTE Corporation je licencovano.

Logo microSD m:g".} je ochranna znamka

spolec¢nosti SD-3C, LLC.
DalSi ochranné znamky a obchodni nazvy jsou
majetkem pfislusnych viastnika.

Verze ¢.: R1.0
Doba vydani: 9. 2013
Priru¢ka ¢. 079584506122
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Seznameni s telefonem

Konektor sluchatek
onekior sluchate Tlacitko Power (Napajeni)
Snimade svétla a ﬁ

vzdalenosti
J A Sluchatko

Kontrolka
— Tlacitka Volume (Hlasitost)

Dotykova obrazovka

/ Tlagitko Home (Domu)
4 —

———Tlacditko Menu (Nabidka)

Tlagitko Back (Zpét) > o =
w

. G———-—Blesk
Nabijeni/ | _D
konektor USB

— Zadni fotoaparat

—— Zadni kryt

k \ = Reproduktor
Y

Tlacitko Power (Napajeni)

« Stisknutim a podrzenim zapnete zafizeni,
vybirate rezimy telefonu, zapnete/vypnete
rezim V letadle, nebo zarizeni vypnete.

« Stisknutim vypnete nebo zapnete displej
obrazovky.

Tlacitko Home (Domu)

«  Stisknutim se vratite z jakékoli aplikace nebo
obrazovky na domovskou obrazovku.

« Stisknutim a podrzenim aktivujete aplikaci
vyhledavani.
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Tlacitko Menu (Nabidka)

« Stisknutim zobrazite moznosti na aktualni
obrazovce.

«  Stisknutim a podrzenim zobrazite nedavno
pouzivané aplikace.

Tlacitko Back (Zpét)

Stisknutim pFejdete na pfedchozi obrazovku.

Zvyseni/snizeni hlasitosti

Stisknutim nebo podrzenim zvySite nebo snizite

hlasitost.

Jesté nez zacnete

Pred instalaci nebo vyménou baterie nebo karty

SIM vypnéte telefon. Karta microSD je volitelna a

|ze ji nainstalovat i vyjmout, kdyz je telefon zap-

nuty. Pfed vyjmutim karty microSD ji odpoijte.

1. Vlozte prst do slotu ve spodni Casti zadniho
krytu, abyste mohli kryt zvednout a sejmout.

2. Uchopte kartu SIM zkosenym rohem tak,
jak znazorniuje obrazek, a fadné ji vlozte do
vyfezu pro kartu.
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3. Drzte kartu microSD kovovymi kontakty
smérem doll a vloZzte ji do slotu pro kartu
microSD.

POZNAMKA: Vas telefon muze byt dodan s

pfedem nainstalovanou kartou microSD. Po vyj-

muti pfedem nainstalované karty nebo jejim vyj-

muti nemusi nékteré aplikace fungovat spravné.

4. \Vyrovnejte kontakty na telefonu a baterii a
zasunte baterii do prostoru baterie. Poté
jemné zatlacte baterii smérem dolu, dokud
bezpeCné nezapadne na misto.
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5. Jemné zatlacCte kryt zpét na své misto,
dokud se neozve klapnuti.

Nabijeni baterie

1. Pripojte adaptér ke konektoru nabijecCky.
Ujistéte se, ze je adaptér vlozen se spravnou
orientaci. Nevkladejte adaptér do nabijeCky
silou.

2. Pripojte nabijeCku do standardni zasuvky.
3. Jakmile je baterie uplné nabita, odpojte
nabijeCku.

Zapnuti/vypnuti telefonu

Pfed zapnutim zafizeni se ujistéte, ze je baterie

nabita.

« Stisknutim a podrzenim tla¢itka Power
(Napajeni) zapnete telefon.

*  Chcete-li telefon vypnout, oteviete nabidku
moznosti stisknutim a podrzenim tla€itka
Power (Napajeni). Stisknéte tlaCitko
Vypnout > OK.

Bezpecnostni pokyny

Netelefonujte pfi fizeni

ﬁ Netelefonujte pfi Cerpani pohonnych
hmot
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Pfi noSeni v odévu zajistéte pfi pro-
vozu vzdalenost alespon 15 mm od
téla.

Zafizeni miuze vydavat silné svétlo
nebo zablesky

Nebezpecli polknuti malych Casti

Nevhazujte do ohné

Zafizeni muze vydavat hlasity zvuk

Chcete-li pfedejit moznému
poskozeni sluchu, neposlouchejte
vysokou uroven hlasitosti po delSi
dobu.

Zabrante kontaktu s magnetickymi
predmeéty

Nevystavujte vysokym teplotam

Nepfiblizujte ke kardiostimulatorim
ani jinym zdravotnim pFistrojum

Zabrante styku s kapalinami, uklade-
jte v suchu

Pfi vyzvé v nemocnicnich a zdravot-
nich zafizenich pfistroj vypnéte

Nerozebirejte pfistroj

RO

Pfi vyzveé v letadlech a na letistich
pristroj vypnéte
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Pouzivejte vyhradné schvalené
W pfisludenstvi

% Vypnéte v prostredi, kde hrozi
nebezpeci vybuchu

R

V pfipadech nouzovych volani
nesmite na toto zafizeni spoléhat

Znehodnoceni starych

vyrobku

Pokud je tento symbol
preskrtnutého kontejneru
pfipojen k vyrobku,
znamena to, Zze se na
vyrobek vztahuje narizeni
EU — smérnice 2012/19/EU.
VSechny elektrické a
elektronické vyrobky musi
byt znehodnoceny oddélené
od bézného komunalniho
odpadu prostrednictvim
sbérnych mist danych
vladou nebo mistnimi urady.
Spravné znehodnoceni
vyslouzilych vyrobku
pomaha snizit negativni
dopad na zivotni prostredi a
zdravi Clovéka.

Chcete-li ziskat navod ke znehodnoceni tohoto
vyrobku podle smérnice WEEE, poSlete e-mail

na adresu weee@zte.com.cn
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SAR

Mobilni zarizeni je radiovy vysilaC a pfrijimac.
Je navrzeno tak, aby neprekraCovalo limity
vyzarovani radiovych vin doporucenych mez-
inarodnimi smérnicemi. Tyto smérnice byly
vypracovany nezavislou védeckou organizaci
ICNIRP a zahrnuji bezpe€nostni mezni hod-
noty zajiStujici ochranu zdravi vSech osob, bez
ohledu na vék a zdravotni stav.

Smérnice pouZzivaji mérnou jednotku znamou
pod oznaCenim mnozstvi energie pohlcené
télem Cili SAR. Limitni hodnota SAR pro mobilni
zafizeni je 2 W/kg a nejvySSi hodnota SAR to-
hoto zafizeni naméfena pfi testovani byla 1.16
W/kg. ProtoZze mobilni zafizeni nabizeji mnoho
funkci, |ze je pouzivat i v jinych umisténich,
napfiklad na téle.

Protoze se hodnota SAR méfi pfi nejvySSim
vysilacim vykonu zafizeni, bézna provozni
hodnota SAR tohoto zafizeni je zpravidla nizsi,
nez bylo uvedeno vySe. Funkce automatické
regulace energetické urovné zafizeni zajistuje,
Ze se pouziva pouze minimalni mnozstvi energie
potfebné pro komunikaci se siti.
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PROHLASENI O SHODE ES

C€ 15838

Timto prohlasSujeme, ze nasledujici vyrobek s
oznacenim:

Typ vyrobku: UMTS/GSM(GPRS)Digitalni
mobilni telefon

C. modelu: ZTE Blade Q Mini/Bouygues
Telecom Bs 402/Blade Q Mini

Popis produktu: Mobilni telefon UMTS/GSM

Vyhovuje zakladnim pozadavkium na
ochranu smérnice o radiovych zafizenich
a telekomunikacnich koncovych zafizenich
(Smérnice 1999/5/ES), omezeni pouzivani
nebezpecnych latek v elektrickém a elek-
tronickém vybaveni (Smérnice 2011/65/EU),
pozadavkim ekodesignu energetickych
spotfebicd (Smérnice 2009/125/ES) a jejich
dodatkim.

Toto prohlaseni plati pro vSechny vyrobené
exemplare, které jsou identické se vzorky odevz-
danymi k testovani a vyhodnoceni.

Posouzeni shody vyrobku s pozadavky tykajicimi
se smérnice 1999/5/ES provedla spole¢nost
American TCB (notifikovany organ ¢. 1588), po-
souzeni shody vyrobku s pozadavky tykajicimi se
smérnice 2011/65/EU provedla spole¢nost Cen-
tre Testing International Corporation SHANGHAI
LAB a posouzeni shody vyrobku s pozadavky
tykajicimi se smérnice 2009/125/ES provedla
spolecnost EST Technology Co., Ltd. Posouzeni
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jsou zalozena na nasledujicich predpisech a nor-

mach:
Requirement Standard Report No.
EN 50360:2001;
EN 62311:2008;
EN 62479-2010;
2013SAR331;
EN 62209-1:2006;
2013TARG64;
Health and EN 62209-2:2010;
EN 50332-2:2003
EN 60950-1:
2006+A11: 2009+A1: 2013SAF0154;
2010+A12:2011
EN 301 489-1 V1.9.2;
EN 301 489-3 V1.4.1;
EN 301 489-7 V1.3.1;
EN 301 489-17 V2.1.1;
2013EMC329;
EMC EN 301 489-24 V1.5.1;
2013TAE308;
EN 55013:2001+A2:
2006;
EN 55020:
2007+A11:2011
2013FTA301;
2013FTA302;
EN 301 511 vV9.0.2;
RZA1307-
EN 301 908-1 V5.2.1;
0079RF03;
, EN 301 908-2 V5.2.1;
Radio RZA1307-
Spectrum EN 301 908-13 V5.2.1; 0079RF02:
P EN 300 440-1 V1.6.1: ’
RZA1307-
EN 300 440-2 V1.4.1;
0079RFO01;
EN 300 328 V1.7.1;
2013TARG605;
2013RSE330;
RHSO05F009
RoHS IEC 62321:2008
421008R01
ESTS-
ErP (EC) No 278/2009
G13022803
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Odpovédnost za toto prohlaseni nese vyrobce:
ZTE Corporation

ZTE Plaza, Keji Road South, Hi-Tech, In-
dustrial Park, Nanshan District, Shenzhen,
Guangdong, 518057, Cinska lidova repub-
lika

Osoba opravnéna k podpisu za spoleCnost:

Xu Feng  Reditel kvality spole¢nosti ZTE
Corporation

Jmeéno tiskacim pismem a pozice ve
spolec¢nosti
Shenzhen, 23. zafi 2013 % D?

I
Misto a datum pravné platny podpis

Toto zafizeni je mozné provo-
zovat v téchto zemich:

CY CZ DK EE FI FR
DE GR HU 1= IT LV
LT LU MT NL PL PT
SK Sl ES SE GB IS

AT BE

LI NO CH BG RO TR
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ZTE Blade Q Mini
Ghid de initiere rapida
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INFORMATII JURIDICE

Copyright © 2013 ZTE CORPORATION.

Toate drepturile rezervate.

Nicio parte a acestei publicatii nu poate fi citata,
reprodusa, tradusa sau utilizata in orice forma
sau prin orice mijloace, electronice sau meca-
nice, inclusiv prin fotocopiere si microfilm, fara
acordul prealabil scris al ZTE Corporation.

Notificare

ZTE Corporation isi rezerva dreptul de a face
modificari asupra erorilor de tiparire sau de a ac-
tualiza specificatiile din acest ghid fara ingtiintare
prealabila.

Oferim autoservire pentru utilizatorii dispozitivelor
terminale inteligente. Vizitati site-ul web oficial
ZTE (la www.ztedevice.com) pentru mai multe
informatii cu privire la autoservire si la modelele
produselor acceptate. Informatiile de pe site-ul
web au prioritate.

Declinarea responsabilitatii

ZTE Corporation isi declina in mod expres orice
raspundere pentru defectele si deteriorarile
provocate de modificarile neautorizate aduse
software-ului.

Este posibil ca imaginile si capturile de ecran uti-
lizate Tn acest ghid sa difere de produsul propriu-
zis. Continutul din acest ghid ar putea sa difere
de produsul sau de software-ul propriu-zis.
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Marci comerciale

ZTE si logourile ZTE reprezinta marci comerciale
ale ZTE Corporation.

Google si Android sunt marci comerciale ale
Google, Inc. Marca comerciala si siglele Blue-
tooth® sunt proprietatea Bluetooth SIG, Inc., iar
orice utilizare a acestor marci comerciale de
catre ZTE Corporation se face sub licenta. Lo-

goul microSD m:g-‘;,o este o marca comerciala a

SD-3C,LLC.
Alte marci si denumiri comerciale reprezinta pro-
prietatea detinatorilor respectivi ai acestora.

Nr. versiune : R1.0
Data editarii : 2013.9
Nr. manual: 079584506122
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Familiarizarea cu telefonul

Mufa pentru casti
Senzori de lumina si
proximitate

Led indicator

Ecran tactil

Tasta Tnapoi

Incéarcare / g
Mufa USB

U

N

Tasta de alimentare
%/ﬁ

J

Casca

— Taste pentru volum

i

I}
I

Tasta de inceput

Tasta Meniu

_Blit

— Camera foto spate

— Capac posterior

Tasta de alimentare
 Apasati si mentineti apasat pentru a
porni telefonul, pentru a selecta modurile
telefonului, pentru a activa sau a dezactiva

[ﬂ \ fOM

Difuzor

modul avion sau a opri telefonul.

« Apasati pentru a activa sau dezactiva afigajul

ecranului.
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Tasta de inceput

« Atingeti-o pentru a reveni la ecranul de
inceput din orice aplicatie sau ecran.

« Atingeti-o si mentineti-o apasata pentru a
activa aplicatia de cautare.

Tasta Meniu

« Atingeti-o pentru a ajunge la optiunile de pe
ecranul actual.

« Apasati-o si mentineti-o apasata pentru a
vizualiza aplicatiile utilizate recent.

Tasta inapoi

Atingeti-o pentru a reveni la ecranul anterior.

Marire volum/Reducere volum
Apasati-o sau mentineti-o apasata pentru a mari
sau a reduce volumul.

Pornirea

Opriti telefonul inainte de a instala sau de a

inlocui bateria sau cartela SIM. Cartela microSD

este optionala si poate fi instalata si scoasa in

timp ce telefonul este pornit. Dezinstalati cartela

microSD inainte de a o scoate.

1. Amplasati degetul in fanta din partea de
jos a capacului posterior pentru a ridica si a
scoate capacul.
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2. Tineti cartela SIM cu coltul taiat orientat
conform ilustratiilor si glisati-o in suportul de
cartela.

3. Tineti cartela microSD cu contactele de
metal orientate in jos si glisati-o in fanta
cartelei microSD.

NOTA: Este posibil ca telefonul dvs. sd vina

cu o cartela microSD preinstalata. Este posibil

ca unele aplicatii sa nu functioneze normal

dupa scoaterea cartelei preinstalate sau de alta

natura.

4. Aliniati conectorii telefonului si ai bateriei si
glisati bateria in compartiment. Apoi, apasati
usor bateria in jos pana la fixare.
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5. Apasati capacul usor la loc, pana cand auziti
un clic.

incarcarea bateriei

1. Conectati adaptorul la mufa pentru
incarcator. Asigurati-va ca adaptorul este
introdus cu orientare corecta. Nu introduceti
fortat conectorul in mufa de incarcare.

2. Conectati incarcatorul la o priza de c.a.
standard.

3. Deconectati incarcatorul dupa incarcarea
completa a bateriei.
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Deschidereal/inchiderea tele-
fonului

Asigurati-va ca bateria este incarcata inainte de

pornire.

 Apasati si mentineti apasata tasta de
alimentare pentru a deschide telefonul.

« Pentru a-l inchide, apasati si mentineti
apasata tasta de alimentare pentru a
deschide meniul de optiuni. Atingeti Opriti
alimentarea > OK.

Informatii privind siguranta
produsului

Nu utilizati dispozitivul portabil in
timpul condusului

Nu utilizati in timpul alimentarii cu
combustibil

dlg

Cand utilizati produsul purtandu-I pe
corp, mentineti o distanta de sepa-
rare de 15 mm

Acest dispozitiv poate emite o
lumina puternica sau intermitenta

Piesele mici prezinta pericol de su-
focare

Nu aruncati dispozitivul in foc

Acest dispozitiv poate emite sunete
puternice

NE
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Pentru a impiedica afectarea
posibila a auzului, nu ascultati la
volum ridicat perioade lungi de timp.

Evitati contactul cu suporturile mag-
netice de date

Evitati temperaturile extreme

Tineti dispozitivul la distanta de
stimulatoare cardiace si alte dispozi-
tive medicale personale

Evitati contactul cu lichide; mentineti
dispozitivul uscat

Opriti dispozitivul in spitale si unitati
medicale, cand vi se solicita acest
lucru

Nu Tncercati sa dezasamblati

Opriti dispozitivul in avion si aero-
porturi, cand vi se solicita acest
lucru

Utilizati exclusiv accesoriile aprobate

Opriti dispozitivul in medii cu
potential explozibil

dd LA i Al 0 A<l -4l o

Nu contati pe acest dispozitiv pentru
comunicatii de urgenta
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Casarea aparatului vechi

1.

Cand acest simbol al unui
cos de gunoi taiat cu o cruce
este atasat la un produs,
inseamna ca produsul este
vizat de Directiva Europeana
2012/19/UE.

Toate produsele electrice si
electronice trebuie casate
separat de fluxul deseurilor
municipale, prin intermediul
unor centre de colectare
desemnate si imputernicite
de guvern sau de catre
autoritatile locale.

Casarea corecta a
aparatului vechi va contribui
la prevenirea potentialelor
consecinte negative pentru
mediu si sanatatea umana.

Pentru informatiile de reciclare a produsului
pe baza directivei DEEE, trimiteti un e-mail la

weee@zte.com.cn
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SAR

Dispozitivul dvs. mobil este un emitator si re-
ceptor radio. Este proiectat sa nu depaseasca
limitele de expunere la unde radio, recoman-
date de regulile internationale. Aceste reguli au
fost dezvoltate de catre organizatia stiintifica
independenta ICNIRP si includ limite de
siguranta gandite sa asigure protectia tuturor
persoanelor, indiferent de varsta si stare de
sanatate.

Regulile utilizeaza o unitate de masura numita
Rata specifica de absorbtie, sau RSA. Limita
RSA pentru dispozitivele mobile este de 2 W/kg
si cea mai mare valoare RSA pentru acest
dispozitiv la testare a fost de 1.16 W/kg. Deo-
arece dispozitivele mobile ofera o gama larga de
functii, ele pot fi utilizate in alte pozitii, cum ar fi
pe corp.

Deoarece RSA se masoara utilizand cea mai
inalta putere de transmisie a dispozitivului, RSA
efectiva a acestui dispozitiv in timpul functionarii
este de obicei mai scazuta ca valoarea indicata
mai sus. Acest fapt se datoreaza schimbarilor
automate ale nivelului energiei dispozitivului pen-
tru a se asigura ca acesta utilizeaza minimul de
energie necesara pentru a comunica cu reteaua.
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DECLARATIE DE CONFORMI-

C€15838

Prin prezenta, se declara ca urmatorul produs
desemnat:

Tipul produsului: Telefon mobil digital UMTS/
GSM(GPRS)

Nr. model: ZTE Blade Q Mini/Bouygues Tele-
com Bs 402/Blade Q Mini

Descrierea produsului: Telefon mobil UMTS/
GSM

Este in conformitate cu cerintele de protectie
esentiale ale Directivelor privind echipamen-
tele hertziene si echipamentele terminale de
telecomunicatii (Directiva 1999/5/CE), privind
restrictiile de utilizare a anumitor substante peri-
culoase in echipamentele electrice si electronice
(Directiva 2011/65/UE), privind cerintele in mate-
rie de proiectare ecologica aplicabile produselor
cu impact energetic (Directiva 2009/125/CE) si
amendamentelor acestora.

Aceasta declaratie se aplica tuturor exemplarelor
fabricate identic cu mostrele supuse testarii/
evaluarii.

Evaluarea conformitatii produsului cu cerintele
Directivei 1999/5/CE a fost efectuata de Ameri-
can TCB (Organism notificat nr. 1588) si evaluar-
ea conformitatii produsului cu cerintele Directivei
2011/65/UE a fost efectuata de Centre Testing
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International Corporation SHANGHAI LAB si
Directivei 2009/125/CE a fost efectuata de EST
Technology Co., Ltd. Evaluarile au avut la baza
urmatoarele reglementari si standarde:

Requirement Standard Report No.
EN 50360:2001;
EN 62311:2008;
EN 62479-2010;
2013SAR331;
EN 62209-1:2006;
2013TARG64;
Health and EN 62209-2:2010;
EN 50332-2:2003
EN 60950-1:
2006+A11: 2009+A1: 2013SAF0154;
2010+A12:2011
EN 301 489-1 V1.9.2;
EN 301 489-3 V1.4.1;
EN 301 489-7 V1.3.1;
EN 301 489-17 V2.1.1;
2013EMC329;
EMC EN 301 489-24 V1.5.1;
2013TAE308;
EN 55013:2001+A2:
2006;
EN 55020:
2007+A11:2011
2013FTA301;
2013FTA302;
EN 301 511 vV9.0.2;
RZA1307-
EN 301 908-1 V5.2.1;
0079RF03;
, EN 301 908-2 V5.2.1;
Radio RZA1307-
Spectrum EN 301 908-13 V5.2.1; 0079RF02:
P EN 300 440-1 V1.6.1: ’
RZA1307-
EN 300 440-2 V1.4.1;
0079RFO01;
EN 300 328 V1.7.1;
2013TARG605;
2013RSE330;
RHS05F009
RoHS IEC 62321:2008
421008R01
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ESTS-

ErP (EC) No 278/2009
G13022803

Aceasta declaratie este responsabilitatea
producatorului:

ZTE Corporation

ZTE Plaza, Keji Road South, Hi-Tech, In-
dustrial Park, Nanshan District, Shenzhen,
Guangdong, 518057, Republica Populara
Chineza

Persoana autorizata care semneaza in numele
companiei:

Xu Feng Director de calitate al
ZTE Corporation

Numele si pozitia in companie cu litere sans-

serif
Shenzhen, 23 septembrie 2013 ‘gé? 0?
Locul sidata  Semnatura valabilé juridic

Acest echipament poate fi

PN AT BE
utilizat Tn:

CY Cz DK EE Fl FR

DE GR HU |E IT LV

LT LU MT NL PL PT
SK Sl ES SE GB IS
LI NO CH BG RO TR
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ZTE Blade Q Mini
PbKoBoACTBO 3a
O0bp30 Havano
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NMPABHA NHOOPMALUUA
ABTtopcku npasa © 2013 ZTE CORPORATION.

Bcuyku npaBa 3ana3seHu.

Hunkoqa yacT oT ToBa nagaHme He MoOXe ga
ce umTupa, Bb3npounssexnga, npesexaga nnu
N3Mnon3Ba B HMKaKBa popmMa Unu 4Ypes HUKaKBU
cpeancTtBa, €NeKTPOHHU UNN MeXaHWUYHMN,
BKITHOMMTENHO hoTOoKONMpaHe U MUKpodunm, 6e3
npenBapuTESNIHO NMUCMEHO paspeleHne ot ZTE
Corporation.

Benexka

ZTE Corporation cn 3anassa npaBoTo ga
NpaBu MPOMEHWN HA NeYaTHU FPeLlKn NIun
Aa akTyanmsupa cneumgukaumnte B ToBa
pBbKOBOACTBO 6€3 npeaBapuTenHo yBeaoMeHME.
[Mpepnarame camoobcnyxBaHe 3a HawnTte
noTpebutenn Ha MHTENIUTEHTHN TEPMUHATTHU
ycTponcTea. NoceTteTe odmuymanHma yebcanTt Ha
ZTE (Ha apgpec www.ztedevice.com) 3a nose4e
MHOopMaLMa OTHOCHO camMoobCcnyXxBaHeTo
M nogabpXaHUTe NPOAYKTOBU MOOeENMN.
NHpopmauusaTa Ha yeb canta e ¢ npeanmMcTBO.

OTKa3 oT OTrOBOPHOCT

ZTE Corporation nsapnyHo ce otkasBsa oOT
OTrOBOPHOCT 32 KakKBUTO N a € AedeKkTn u
nogpean, NPUYNHEHN OT HEYMBISTHOMOLWEHMU
NPOMEHUN Ha codpTyepa.

M3non3BaHNUTe B HACTOALWOTO PbKOBOACTBO
n3obpaxeHUa N eKkpaHHU CHUMKU MoraT
fa ce pas3nunyaBaT OT peasiHNUG NMPOOYKT.
CbabpKaHMeTO B HACTOSAWOTO PbKOBOLCTBO
MOXXEe [a Cce pasnunyasa OT peanHua npogykT nnim

copTyepa.
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TbpProBCcKuU mapku

ZTE n embnemunte Ha ZTE ca TbproBCKM Mapku
Ha ZTE Corporation.

Google n Android ca TbproBCkn mMapku Ha
Google, Inc. TvproBckata mapka u embnemure
Bluetooth® ca cobcteeHocT Ha Bluetooth SIG,
Inc. n BcakakBa ynotpeba Ha Te3n TbProBCKU
Mapku oT cTpaHa Ha ZTE Corporation e
nuueHsnpaHa.

Embnemarta Ha microSD m'_g:-g e TbproBcka

mMapka Ha SD-3C,LLC.
Bcuukn apyrm TbproBCKM Mapkm ca cOOCTBEHOCT
Ha CbOTBETHUTE UM NpuUTEXaTenmu.

Bepcus Ne : R1.0
[arta Ha pegakuumsTta : 09.2013
PbkoBoactBo Ne : 079584506122
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3ano3HaBaHe ¢ TenedoHa

XKak 3a cnywankm
Knaewuww 3a 3axpaHBaHe
CeHsopu 3a =
ocBeTaABaHe u 6nnsocT / i

/ N loBopuTen Ha
cnywankaTa

Knasuwun 3a cunarta
Ha 3ByKa

CBeTnunHeH MHOUKATOP

CeH30opeH ekpaH

Knasuw 3a
/ HavaneH ekpaH
7
Knasuw sa > = KnaBuLu 3a MeH0

BpbLUaHe Hasaj g
A
o SR CeTKkaBuua

3apexnaHe / B
USB xak

3agHa kamepa

—— 3apeH kanak

= [oBopuTen
N

KnaBuw 3a 3axpaHBaHe

* HaTucHeTe 1 3a4pbXTe 3a BKMKYBaHEe
Ha TenedoHa, n3bmpaHe Ha pexnmm Ha
TenedoHa, BKMOYBaHe/U3KN4YBaHe Ha
CaMOJSIETEH PEXUM, pecTapTupaHe Unu
N3KIoYBaHe Ha TernedoHa.

« HaTucHeTte, 3a ga U3KMYNTE UM BKIKOYUTE
avcnnes.
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KnaBuw 3a HayaneH ekpaH

« [loKkocHeTe, 3a fa ce BbpHETe KbM HavarnHus
eKpaH, OT KOeTo 1 fa € NpUnoXxXeHue nnu
eKpaH.

« [lokocHeTe n 3agpbXTe, 3a Aa aKTusuparte
NPUOXEHNETO 3a TbPCEHE.

KnaBuw 3a meHro

« [JlokocHeTe, 3a ga BuauTe onuuunTte 3a
TEKYLLMS eKpaH.

« [JlokocHeTe 1 3aApbXTe, 3a Aa BuauTe
N3MoN3BaHNUTE HACKOPO NPUNOXKEHUS.

KnaBuwl 3a BpbLllaHe Ha3apg
[lokocHeTe, 3a Oa ce BbpPHETE Ha npeauvwHuns
€eKpaH.

ByToH 3a yBenuyaBaHe/HamansBaHe Ha
cunarTa Ha 3ByKa

HatucHeTe unu 3agpbxTe, 3a Aa yBenMunTe unm
HamanuTe cunaTa Ha 3ByKa.

CtaptupaHe

N3knwuyeTe TenedoHa npean nocrtaBsiHe
nnun nogmsHa Ha 6atepus mnu SIM kapTa.
microSD kapTtaTta € no n3dop n moxe ga
6bOe MHCTanuMpaHa UM npemMaxHara, 4oKaTo
TenedoHa e BkntoyeH. [Jeaktmsmnpante microSD
KapTaTa, npeau ga g npemMaxHeTe.
1. TlocTtaBeTe NpbCTa Cu B croTa B gornHarta
CTpaHa Ha 3agHus Kanak, 3a Aa noBaurHeTe
N NpemMaxHeTe Kanaka.
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2. 3agpbxTte SIM kapTtata ¢ opueHTupaH
crnopeg nncTpaunaTa CKOCEH bIbn U S
NNb3HETE B AbpKaya Ha KapTara.

3. OpbxTe microSD kapTata C HACOYEHMU
Hagosly MeTarHW KOHTakTU U A NiTb3HETe B
cnota 3a microSD kapTu.

3ABEJNNEXKA: TeneoHbT MOXe ga 6bae
AOCTaBeH C npegBapuTesiHO MHCTanupaHa mi-
croSD kapTta. Hakon npunoxeHusi € Bb3MOXHO
Aa He PyHKUMOHMpAT NpaBUNIHO cnen
npemMaxsaHe Ha KapTara, NpeuHcTanupaHe unm
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Mo APYrY NPUYUHMW.

4. WN3paBHeTe KOHeEKTOpUTE Ha TenedgoHa
n batepusaTta n nnb3HeTe baTtepudarta B
oToeneHuneTo 3a 6atepuun. Cnen ToBa
BHUMATENMHO NpUTUCHeTe BaTepusiTa Hagony,
A0KaTo WpakHe Ha MACTO.

5. [lpuTucHeTe BHMMATENHO Kanaka, 3a ga ro
BbPHETE Ha MSCTO, A0KaTO YyeTe L paKkBaHe.

3apexaaHe Ha baTtepusaTa

1. CBbpxXeTe aganTtepa KbM Xaka 3a
3apexgaHe. YBepeTte ce, Ye agantepbT €
nocTaBeH Npu npasunHa opueHTaums. He
NOCTaBANTE KOHEKTOPBLT CbC CUMa B Xaka 3a
3apexgaHe.

2. CBbpxeTe 3apAa4HOTO YCTPOUCTBO KbM
OBNKHOBEH CTEHEH KOHTaKT C NPOMEHSINB
TOK.

3. Waskno4deTe 3apagHOTO YCTPOUCTBO, KOraTto
batepusita € HanbNHO 3apeaeHa.
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BkniouyBaHe/n3knwyBaHe Ha
TenedoHa

YBepeTe ce, 4ye baTepusta e 3apeneHa, npeau

Ja BKIIo4UTE.

« HaTtucHete n 3agpbXxte KnaBpuwa 3a
3axpaHBaHe, 3a [a BKM4uTe TernedoHa.

« 3a [ga ro uskn4vnTe, HaTUCHETE N 3a0pPbXTe
KnaBuwa 3a 3axpaHBaHe, 3a a OoTBOpuTe
MeHTO ¢ onuun. [lokocHeTe U3Knio4yBaHe
> OK.

UHdopmauusa 3a 6e3onacHocCT
Ha NpoAaykKTa

. [la He ce n3nonsBa C pbLe no
Bpeme Ha wodmpaHe

Ila He ce nanonsea No BpemMe Ha
npesapexgaHe ¢ ropueo

[Mpu na3nonseaHe Ha yCTPOMUCTBOTO
lil-» 611130 0O TANOTO NoaabpXante
pascTosiHue oT 15 mm.

ToBa ycTpoMUCTBO MOXe fa
npoussene sipka unm ocnenutesiHa
CBeTNnHa

Mankute yactn morat aa
npeansBmMKaT onacHoCT OT
3agylaBaHe

A [la He ce N3XBbPIA B OrbH

ToBa yCcTpoMUCTBO MOXe fa

Bb3rnpon3sene CurneH 3ByK
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3a na npenoTBpaTUTE Bb3MOXHO
yBpeXaaHe Ha cryxa, He cnylianTe
NPV BMCOKWN HMBA Ha 3BYyKa 3a
NPOOBIMKUTENHN Nepuoan oT BpeME.

[la ce n3bsirea KOHTAKT C MarHUTHU
HOCUTENN

[a ce n3bsareat ekcTpeMHu
TemnepaTypu

[la ce obpXXK HaA pas3CcTosiHue OT
NenCcMeNKbPU U ApYyru NUYHN
MeOULUMHCKN YCTPOUCTBA

[la ce n3bsirea KOHTAKT C TEYHOCTMN,
aa ce nogabpka cyxo

[a ce nsknwo4Ba criopes ykasaHusaTa
B OONMHULM U MeOULUHCKU

yypexaeHus

[1a He ce npaBAT onNUTK 3a
pasrnobsaBaHe

[la ce nsknioyBa crnopes ykasaHuarta
B CaMofeTu 1 netuwla

[la ce nanonseat camo o,u,o6peH|/|
akcecoapu

[Na ce 13Kno4Ba BbB B3PUBOOMACHM
cpeau

Adld d - Al A4 4l <

He pasunTtanTte Ha TOBa YCTPOUCTBO
3a NpoBexgaHe Ha cnelHa
KOMYHUKaLnA
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U3xBbpnsaHe Ha BaweTo CTapo

YCTPOUCTBO

1.

KoraTo kbM gageH npoaykT
€ MPUKpPeErneH eTUKET CbC
CUMBOJ Ha 3apackaHo
Kow4ye 3a oTnagbLumn, ToBa
O3Ha4yaBa, Ye NPOAYKTbT
TpsibBa Aa ce U3xBbpsis
cnopen EBponencka
HOupektnea 2012/19/EU.
Bcuyku enektpmnyeckn u
€ITeKTPOHHW NMPOAYKTH
TpsibBa ga ce U3XBbpnAT
pasgenHo ot butosuTe
oTnagbum 4pes
crneumanHn NyHKToBe 3a
cbbupaHe, Ha3Ha4YeHU oT
NpaBUTENCTBOTO UIN OT
MECTHUTE BacTMw.
[MpaBUNHNAT HAYMH Ha
N3XBbPMSHEe Ha BaWKUAT
cTap ypej Lie crnoMorHe 3a
n3bsreaHe Ha Bb3MOXHUTE
oTpuuaTernHn NocrneacTens
3a OKOrHaTa cpefa u
YOBELLKOTO 37paBe.

3a nHdopmaunsa OTHOCHO peuuKnupaHeTo Ha

TO3M NPOAYKT B CbOTBETCTBME C AMPEKTMBATA
WEEE wv3npateTe nmenn Ha weee@zte.com.cn
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SAR

Mob6unnHOTO YCTPOMCTBO NpeacTtaBnsaBa
pagnonpenaBaTten n pagunonpmemMHuk. To e
NpoOEeKTMpaHoO Aa He HagBuwaBa rpaHuumTe 3a
nsnaraHe Ha Bb3ENCTBMETO HaA pPagNOBbBITHMU,
npenopbYaHNM OT MeXAYyHapoOoHUTe
ykasaHus. Tean ykaszaHusa ca pas3paboTeHu
OT He3aBucumaTa HaydHa opraHmsauyunsa I1C-
NIRP u BkntouyBaT rpaHmum 3a 6€30nacHOCT,
npegHasHa4yeHn ga rapaHTvpar npeanasBaHeTo
Ha BCUYKM XOpa, HE3aBUCUMO OT Bb3pacTTa u
34paBOCMNOBHOTO M CbCTOSHME.

Tean ykaszaHusa nsnonseaT MepHa eguHuua,
nagectHa kato CneyndpuieH KoedULUNEHT
Ha nornbwaHe nnn SAR. SAR numutsbT 3a
MoburnHu yctpouncTtea e 2 BT/kr, a Han-Bucokarta
cTOMHOCT Ha SAR 3a ToBa yCTPOMCTBO MO BpeMe
Ha n3cnegBaHnaTta 6e 1.16BT1/kr. Tbn KaTo
MOBUIHMUTE YCTPOWCTBA NpeanaraT Wwupoka rama
OT (byHKUMK, TEe MoraT Aa ce U3nonsseaTt Ha apyru
MecTa,KaTo Hanpumep no TAnoTo.

Tvn kato SAR namepBa M3nosi3BaHeTo Ha
Han-BMcokaTta MOLWHOCT HA U3NbyBaHe Ha
YCTPOMNCTBOTO, AenctButenHmnat SAR Ha ToBa
YCTPOWCTBO MO BpemMe Ha paboTta 0OUKHOBEHO
e nog o6bo3HavyeHaTa NO-rope CTOMHOCT.
ToBa e Taka nopagn aBTOMaTUYHU NPOMEHMU
Ha MOLHOCTTa Ha YCTPOMCTBOTO, 3a Aa ce
rapaHTupa, 4ye TO M3Nofi3Ba MUHMUMAIHO
HeobxoaMmaTa MOLWHOCT 3a KOMyHUKauus ¢
Mpexara.
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EC OEKINAPALUA 3A
CbOTBETCTBUE

C€15838

C HacToAWOoTO ce Aeknapupa, 4e cnegHuaT
MOCOYEH NPOOYKT:

Bug npogykt: UMTS/GSM(GPRS)uundpos
MOBuMeH TeneqoH

Mogen No: ZTE Blade Q Mini/Bouygues
Telecom Bs 402/Blade Q Mini

OnuncaHue Ha npoagykta: UMTS/GSM
MobBuneH TenedoH

B cboTBEeTCTBME C OCHOBHUTE M3NCKBAHUS
3a 3awmnTa Ha [upekTusaTta 3a pagunmo- u
TereKkoOMYHUKaLUNoOHHO TepMUHanHo obopyasaHe
(AupekTtuBa 1999/5/EC), aupekTnBaTa 3a
orpaHvyaBaHe Ha ornpeaeneHn ornacH1 BellecTsa
B €fIeKTPUYECKOTO U eNfeKTPOHHOTO obopyaBaHe
(Avpektnea 2011/65/EU), aupektmnBarta C
M3NCKBAHNA 3a eKoau3anH Ha NPoOAYKTH,
CBbp3aHn C eHepronoTpebneHneTo (JupekTuea
2009/125/EC) n TexHnTe nonpasku.

Tasnm geknapauyus € B cuna 3a BCUYKMU
npon3BeaeHn eKk3eMnnapu, NAEHTUYHN C
MOCTpUTE, NpefaZieHn 3a TecTBaHe/OLEeHKa.
OueHkaTa Ha CbOTBETCTBMETO Ha NpoaykKTa
Ha U3NCKBaHUATaA, cBbp3aHu ¢ [JupekTusa
1999/5/EC 6ewe unssbplieHa oT American TCB
(M3BecTeH opraH No.1588), a oueHkaTa Ha
CbOTBETCTBMETO Ha MpPoAyKTa Ha U3MCKBaHWUATA,
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cBbp3aHu ¢ Aupektmea 2011/65/EU bewe
nssbpweHa ot Centre Testing International
Corporation SHANGHAI LAB u 3a Qupektuea
2009/125/EC 6ewe npoBeageHa oT EST Tech-
nology Co., Ltd. OueHknTe ce ocHoBaBaT Ha
crnegHuTe HOPMU N CTaHAAPTU:

Requirement Standard Report No.
EN 50360:2001;
EN 62311:2008;
EN 62479-2010;
2013SAR331;
EN 62209-1:2006;
2013TAR664;
EN 50332-2:2003
EN 60950-1:
2006+A11: 2009+A1: 2013SAF0154;
2010+A12:2011
EN 301 489-1 V1.9.2;
EN 301 489-3 V1.4.1;
EN 301 489-7 V1.3.1;
EN 301 489-17 V2.1.1;
2013EMC329;
EMC EN 301 489-24 V1.5.1;
2013TAE308;
EN 55013:2001+A2:
2006;
EN 55020:
2007+A11:2011
2013FTA301;
2013FTA302;
EN 301 511 V9.0.2;
RZA1307-
EN 301 908-1 V5.2.1;
0079RFO03;
. EN 301 908-2 V5.2.1;
Radio RZA1307-
EN 301 908-13 V5.2.1;
Spectrum 0079RF02;
EN 300 440-1 V1.6.1:
RZA1307-
EN 300 440-2 V1.4.1;
0079RFO1;
EN 300 328 V1.7.1;
2013TARG605;
2013RSE330;
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RHS05F009
RoHS IEC 62321:2008
421008R01
ESTS-
ErP (EC) No 278/2009
G13022803

Tasun geknapauusi € OTFOBOPHOCT Ha
npousBoaANTENS:

ZTE Corporation

ZTE Plaza, Keji Road South, Hi-Tech, In-
dustrial Park, Nanshan District, Shenzhen,

Guangdong, 518057, KHOP

YnbMHOMOLWEHO NUUe, KOeTo ce noanucea 3a

dompmara:

Kcy deHr OvpekTop no

kadecTBoTO Ha ZTE Corporation

Nme ¢ nedyamHu 6ykeu U O0n1b)XHOCM 8b8

upmama

Shenzhen, 23 centempu 2013 é/; ”q
|

Mscmo u 0ama KOpuduyecku sanudeH

rnoonuc

Toea obopyaBaHe Moxe Aa

AT BE

paboTtu B:
CY CZz DK EE Fl FR
DE GR HU IE IT LV

LT LU MT NL PL PT

SK Sl ES SE GB IS

LI NO CH BG RO TR
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ZTE Blade Q Mini
Prirucka so strucnym
navodom
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PRAVNE INFORMACIE
Autorské prava © 2013 ZTE CORPORATION.

VSetky prava vyhradené.

Bez pisomného povolenia od spolo¢nosti ZTE
Corporation je zakazané akoukolvek formou ale-
bo akymkolvek spésobom, Ci uz elektronicky ale-
bo mechanicky vratane kopirovania alebo pros-
trednictvom mikrofilmu, citovat, rozmnoZzZovat,
prekladat’ alebo pouzivat ktorukolvek €ast tohto
dokumentu.

Poznamka

Spoloénost ZTE Corporation si vyhradzuje pravo
na vykonavanie uprav pripadnych tlaCiarenskych
chyb alebo aktualizaciu technickych udajov bez
predchadzajuceho oznamenia.

Pouzivatelom nasich inteligentnych koncovych
zariadeni ponukame samoobsluznu podporu. Na
oficialnej webovej lokalite spoloCnosti ZTE (http://
www.ztedevice.com) najdete dalSie informacie o
samoobsluznej podpore a podporovanych mod-
eloch produktov. Informacie uvedené na webovej
lokalite su smerodajné.

Zrieknutie sa zodpovednosti

Spolo¢nost ZTE Corporation sa vyslovne zrieka
akejkolvek zodpovednosti za poruchy a Skody
spbsobené neopravnenymi softvérovymi upra-
vami.

Obrazky a snimky obrazovky pouzité v tomto
navode sa mézu lisSit od skutocného produktu.
Obsah tohto navodu sa mdéze od skutoc¢ného
produktu alebo softvéru lisit.
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Obchodné znacky

ZTE aloga ZTE su obchodné znacky spoloCnosti
ZTE Corporation.

Google a Android su obchodné znacky
spolo¢nosti Google, Inc. Znacku a loga Blue-
tooth® vlastni spoloénost Bluetooth SIG, Inc.
a spolo¢nost ZTE Corporation pouziva tieto
znacky na zaklade licencie.

Logo microSD m:g-":g je obchodna znacka

spolo¢nosti SD-3C,LLC.
Iné obchodné znacCky a obchodné nazvy su
vlastnictvom prislusnych subjektov.

Verzia €. : R1.0
Datum vydania : 2013.9
Prirucka €.: 079584506122
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Oboznamte sa so svojim tele-
fonom

Konektor pre

nahlavnu supravu Tlacidlo napajania
Snimace svetla ﬁ/:j
a vzdialenosti / \

/ N~ Slichadlo
Svetlo kontrolky
— Tladidla hlasitosti
Dotykova
obrazovka
/ Tlacidlo Domov
Tlagidlo Spat > & = Tlagidlo Ponuka
Q\//
o c————-Blesk
Nabijanie / D]
konektor USB
— Zadny fotoaparat
— Zadny kryt

k‘ = — Reproduktor

Tlacidlo napajania

« Stlacenim a podrzanim tlaCidla napajania
telefon zapnete, zvolite rezimy telefonu,
zapnete alebo vypnete rezim v lietadle alebo
vypnete telefon.

« Stlacenim vypnete alebo zapnete displej
obrazovky.
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Tlac¢idlo Domov

« StlaCenim sa vratite z ktorejkolvek aplikacie
alebo obrazovky na domovsku obrazovku.

« Stlacenim a podrzanim spustite aplikaciu
vyhladavania.

Tlacidlo Ponuka

« StlaCenim zobrazite moznosti aktualnej
obrazovky.

« StlaCenim a podrzanim zobrazite naposledy
pouzité aplikacie.

Tlac€idlo Spat’

Dotykom prejdete na predchadzajucu obrazovku.

Zvysenie hlasitosti/Znizenie hlasitosti

StlaCenim alebo podrzanim zvysSite alebo znizite

hlasitost.

Spustenie

Pred instalaciou alebo vymenou batérie alebo

karty SIM vypnite telefon. Karta microSD nie je

nevyhnutna a méze byt inStalovana a vybrata,

len ked je telefon vypnuty. Pred jej vybratim mu-

site kartu microSD odmontovat.

1. Kryt nadvihnete a odstranite umiestnenim
prsta do otvoru na spodnej strane zadného
Krytu.

202



2. Otocte kartu SIM tak, aby smerovala
zrezanym rohom podfa obrazka a zasurite ju
do otvoru na kartu SIM.

3. Kartu microSD uchopte tak, aby kovové
kontakty smerovali nadol a zasunte ju do
otvoru na kartu microSD.

POZNAMKA: Telefon mdZe byt dodany s

predinstalovanou kartou microSD. Niektoré

predinStalované aplikacie pravdepodobne

nebudu po odstraneni karty pracovat normalne.

4. Nasmerujte konektory na teleféne tak, aby
smerovali k batérii a zasunte ju na miesto
urcené pre batériu. Nasledne jemne zatlacte
batériu smerom nadol, az kym nezapadne
na miesto.
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5. Kryt jemne zatlaCte dozadu, az kym
nebudete pocut’ cvaknutie.

Nabijanie batérie
1. Ku konektoru nabijacky pripojte adaptér.
Dbajte na to, aby bol konektor viozeny

spravnym smerom. NetlaCte konektor do
konektora nabijacky nasilu.

2. NabijaCku zapojte do Standardnej sietove]
zasuvky so striedavym prudom.
3. Po uplnom nabiti batérie nabijaCku odpoijte.
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Zapnutie/vypnutie telefonu

Uistite sa, Ze je batéria pred zapnutim telefénu

nabita.

« StlaCenim a podrzanim tla€idla napajania

telefén zapnete.

« Ak chcete zariadenie vypnut, stlaCenim
a podrzanim tla€idla napajania otvorte
ponuku s moznostami. Stlacte tlacidlo

Vypnut' > moznost OK.

Bezpecnostné informacie o

prod

1)

Zariadenie nepouzivajte pocCas
Soférovania

Nepouzivajte poCas tankovania

Pri noseni na tele dodrzujte
vzdialenost 15 mm od tela

Toto zariadenie mdéze produkovat
jasné alebo blikajuce svetlo

Malé suciastky mézu spbsobit’ za-
dusenie

Nelikvidujte v ohni

Toto zariadenie mdze produkovat
hlasny zvuk

dldidldl diddle

Ak chcete predist pripadnému
poskodeniu sluchu, nepocCuvaijte
priliS dlho velmi hlasny zvuk.
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Zabrante kontaktu s magnetickymi
meédiami

Chrarite pred extrémnymi teplotami

Zariadenie nepouzivajte v blizkosti
kardiostimulatorov a inych osobnych
lekarskych pristrojov

Chrante pred kontaktom s tekutinami
a udrzujte v suchu

V nemocniciach a zdravotnickych
zariadeniach telefon na vyzvu vypnite

NepokusSajte sa zariadenie rozobrat

Na letiskach a v lietadlach zariadenie
na vyzvu vypnite

Pouzivajte iba schvalené
prislusenstvo

Vo vybusnom prostredi zariadenie
vypnite

dldldl d d d dldl dle

Nespoliehajte sa na toto zariadenie
ako na prostriedok nudzovej komu-
nikacie
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Likvidacia starého zariadenia

1. Ak je na zariadeni tento
symbol precCiarknutého
kontajnera, znamena to, ze
na zariadenie sa vztahuje
eurépska smernica
2012/19/ES.

2. VSetky elektrické a
elektronické vyrobky
by mali byt likvidované
oddelene od komunalneho
odpadu prostrednictvom
urCenych zbernych miest
stanovenych vladou alebo
miestnymi uradmi.

3. Spravny sposob likvidacie
starych pristrojov poméze
predist negativnym
vplyvom na zivotné
prostredie a ludské
zdravie.

Ak chcete ziskat informacie o recyklacii v sulade
so smernicou WEEE, poslite e-mail na weee@
zte.com.cn
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SAR

Vas mobilny teleféon je radiovy vysielac a
prijimacC. Je navrhnuty tak, aby neprekracCoval
limity vystavenia radiovym vinam odporucané
medzinarodnymi smernicami. Tieto smernice vyt-
vorila nezavisla vedecka organizacia ICNIRP a
obsahuju bezpecCnostné limity urcené na ochranu
vSetkych osOb bez ohlfadu na vek a zdravotny
stav.

V smerniciach sa pouziva jednotka miery znama
ako Specificka miera absorpcie alebo SAR.
Limit SAR pre mobilné zariadenia je 2 W/kg a
najvysSia hodnota SAR pre toto zariadenie pri
testovani bola 1.16 W/kg. KedZze mobilné zariad-
enia ponukaju cely rad funkcii, mézu sa pouzivat
aj inym sp6sobom, napriklad na tele.

Hodnota SAR je merana pri najvysSom vykone
vysielania zariadenia, skuto¢na hodnota SAR
tohto zariadenia poCas prevadzky je zvycCajne
vyrazne nizSia ako uvedené hodnoty. Auto-
matické zmeny urovne vykonu zariadenia
zabezpecluju, aby sa vykon zariadenia znizil na
minimum potrebné na komunikaciu v sieti.
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ES VYHLASENIE O ZHODE

C€ 15838

Tymto vyhlasujeme, ze nasledujuci produkt:

Typ produktu: digitalny mobilny telefon pre
siete UMTS/GSM(GPRS)

C. modelu: ZTE Blade Q Mini/Bouygues
Telecom Bs 402/Blade Q Mini

Popis vyrobku: mobilny telefén pre siete
UMTS/GSM

Vyrobok je v sulade so zakladnymi
bezpecCnostnymi poziadavkami smernice o radio-
vom zariadeni a koncovych telekomunikacnych
zariadeniach (smernica 1999/5/ES), smer-
nice o obmedzeniach pouzivania urcitych
nebezpecnych latok v elektrickych a elektronick-
ych zariadeniach (smernica 2011/65/EU), smer-
nice o poziadavkach na ekodizajn energeticky
vyznamnych vyrobkov (smernica 2009/125/ES) a
ich zmenami a doplneniami.

Toto vyhlasenie sa vztahuje na vSetky produkty
vyrobené zhodne so vzorovymi zariadeniami,
ktoré boli podrobené testom/vyhodnocovaniu.
Posudenie zhody vyrobku s poziadavkami smer-
nice 1999/5/ES vykonala americka spolo€nost
TCB (notifikovany organ ¢. 1588). Posudenie
zhody vyrobku s poziadavkami smernice
2011/65/EU vykonalo testovacie centrum medz-
inarodnej spolo¢nosti SHANGHAI LAB a posude-
nie zhody vyrobku s poziadavkami smernice
2009/125/ES vykonala spoloCnost EST Technol-
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ogy Co., Ltd. Posudzovanie bolo vykonané v

sulade s nasledujucimi pravidlami a normami:

Requirement Standard Report No.
EN 50360:2001;
EN 62311:2008;
EN 62479-2010;
2013SAR331;
EN 62209-1:2006;
2013TARG64;
Health and EN 62209-2:2010;
EN 50332-2:2003
EN 60950-1:
2006+A11: 2009+A1: 2013SAF0154;
2010+A12:2011
EN 301 489-1 V1.9.2;
EN 301 489-3 V1.4.1;
EN 301 489-7 V1.3.1;
EN 301 489-17 V2.1.1;
2013EMC329;
EMC EN 301 489-24 V1.5.1;
2013TAE308;
EN 55013:2001+A2:
2006;
EN 55020:
2007+A11:2011
2013FTA301;
2013FTA302;
EN 301 511 vV9.0.2;
RZA1307-
EN 301 908-1 V5.2.1;
0079RF03;
, EN 301 908-2 V5.2.1;
Radio RZA1307-
Spectrum EN 301 908-13 V5.2.1; 0079RF02:
P EN 300 440-1 V1.6.1: ’
RZA1307-
EN 300 440-2 V1.4.1;
0079RFO01;
EN 300 328 V1.7.1;
2013TARG605;
2013RSE330;
RHS05F009
RoHS IEC 62321:2008
421008R01
ESTS-
ErP (EC) No 278/2009
G13022803
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Za toto vyhlasenie zodpoveda vyrobca zariad-
enia:
ZTE Corporation

ZTE Plaza, Keji Road South, Hi-Tech, In-
dustrial Park, Nanshan District, Shenzhen,
Guangdong, 518057, P.R.China

Podpis osoby zastupujucej spolo¢nost”

Xu Feng Riaditel oddelenia kval-
ity spoloCnosti ZTE Corporation

Meno uvedené tlacenym pismom a pozicia v

spolo¢nosti é/&
Shenzhen, 23. septembra 2013 ¥ '%

J
Miesto a datum Pravoplatny podpis

Toto zariadenie mozete

v AT BE
pouzivat v:

CY CZ DK EE FI FR

DE GR HU IE IT LV

LT LU MT NL PL PT
SK Sl ES SE GB IS
LI NO CH BG RO TR
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ZTE Blade Q Mini
Kratke upute
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PRAVNE INFORMACIJE
Copyright © 2013 ZTE CORPORATION.

Sva prava pridrzana.

Nijedan bio ove broSure ne smije se citirati,
reproducirati, prevoditi ili koristiti u bilo kojem ob-
liku ni na bilo koji nacin, elektronicki ili mehanicki,
ukljuCujuci fotokopiranje i snimanje na mikrofilm,
bez prethodne pisane dozvole tvrtke ZTE Corpo-
ration.

Obavijest

ZTE Corporation zadrzava pravo izmjene
pogreSaka u ispisu ili azuriranja specifikacija u
ovim uputama bez prethodne obavijesti.

Nudimo samostalnu uslugu za korisnike nasih
uredaja s pametnim terminalom. Posjetite
sluzbeno web-mjesto tvrtke ZTE (na adresi www.
ztedevice.com) kako biste pronasli dodatne
informacije o samostalnoj usluzi i podrZzanim
modelima proizvoda. Prednost imaju informacije
na web-mjestu.

Odricanje odgovornosti

ZTE Corporation izric¢ito se odriCe svake od-
govornosti za kvarove i Stetu koja je rezultat
neovlastenih izmjena softvera.

Slike i prikazi zaslona iz ovog priru¢nika mogu
se razlikovati od stvarnog proizvoda. Sadrzaj iz
ovog priruCnika moze se razlikovati od stvarnog
proizvoda ili softvera.

213



Zastitni znakovi

ZTE i ZTE logotipi zastitni su znakovi tvrtke ZTE
Corporation. Google i Android zastitni su znakovi
tvrtke Google, Inc.

Zastitni znak i logotipi Bluetooth® vlasni$tvo
su tvrtke Bluetooth SIG, Inc. i svaka upotreba
takvih zastitnih znakova tvrtke ZTE Corporation

zasticena je licencom. microSD logotip m'_g:.g

zastitni je znak tvrtke SD-3C, LLC.
Ostali zastitni znakovi i nazivi vlasniStvo su
odgovarajucih vlasnika.

Broj verzije: R1.0
Datum izdanja: 2013.9
Broj priruCnika: 079584506122
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Upoznajte svoj telefon

UtiCnica za sluSalice Tipka za ukljucivanje/
iskljucivanje
Senzori za osvjetljenje i%—ﬁ{
blizinu / i

/ N~ Zvuénik

Indikator
— Tipke za glasnocu

Dodirni zaslon

/ Tipka za po€etni zaslon

Tipka za natrag——> = Tipka izbornika

Punjenje / USB c — Blleskalica
prikljuéak__B
— Straznji fotoaparat

— Straznji pokrov

D

= Zvuénik

|

U

Tipka za ukljucivanje/iskljucivanje

« Pritisnite i zadrzite za ukljucCivanje,
odabir naCina rada telefona, ukljuCivanje/
iskljuCivanje nacCina rada u zrakoplovu ili
iskljuCivanije.

« Pritisnite za iskljuCivanje ili uklju€ivanje
prikaza zaslona.
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Tipka za poc€etni zaslon

« Dodirnite kako biste se iz bilo koje aplikacije
ili zaslona vratili na poCetni zaslon.

« Dodirnite i zadrzite dodir za aktivno
pretrazivanje aplikacije.

Tipka izbornika

« Dodirnite kako biste pregledali opcije
trenutno prikazanog zaslona.

 Dodirnite i drzite kako biste vidjeli nedavno
koristene aplikacije.

Tipka za natrag

Dodirnite za povratak na prethodni zaslon.

Poja¢avanje/smanjivanje glasnoce

Pritisnite ili drzite kako biste povecali ili smanijili

glasnocu.

Pokretanje

Prije umetanja ili vadenja baterije ili SIM kartice,

iskljuCite telefon. microSD kartica nije neophodna

za rad uredaja te je mozete umetnuti ili izvaditi

i dok je telefon uklju€en. Prije vadenja microSD

kartice, deaktivirajte je.

1. Stavite prst u utor na dnu straznjeg
poklopca, podignite ga i odvojite.
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2. SIM Kkarticu postavite tako da izrezani kut
bude okrenut kao na slici i umetnite je u
drzac za karticu.

3. microSD karticu postavite tako da metalni
kontakti budu okrenuti prema dolje i gurnite
je u utor za microSD Kkarticu.

NAPOMENA: U vasem bi se telefonu ve¢ mo-

gla nalaziti microSD kartica. Nakon Sto izvadite

karticu, neke aplikacije mozda nece ispravno

funkcionirati.

4. Poravnajte prikljucke na telefonu i bateriji
i gurnite bateriju u odjeljak. Zatim lagano
pritisnite bateriju kako bi sjela na mjesto.
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5. Ponovo postavite poklopac i lagano ga
pritiSCite sve dok ne sjedne na mjesto.

Punjenje baterije
1. Priklju€ite adapter u utiCnicu za punjenje.

Provjerite je li adapter pravilno okrenut.
Nemojte ga pokusSavati nasilu prikljuciti.

2. UkopcCajte punja€ u standardnu zidnu
utiCnicu za izmjenicnu struju.

3. IskopcCajte punjaC kada se baterija napuni
dokraja.
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Ukljucivanjel/isklju€ivanje tele-
fona

Prije ukljuCivanja telefona provjerite je li baterija

napunjena.

« Pritisnite i drzite tipku za ukljuéivanje/
isklju€ivanje kako biste ukljucili telefon.

« Kako biste ga iskljucili, pritisnite i drzite tipku
za ukljucivanje/isklju€ivanje kako biste
otvorili izbornik opcija. Dodirnite Iskljuéi > U
redu.

Informacije o sigurnom
koristenju proizvoda

Nemoijte koristiti tijekom voznje

Nemojte koristiti prilikom punjenja
goriva

d

Ako uredaj koristite prilikom noSenja
na tijelu, odrzavajte razmak od 15
mm.

Uredaj moze proizvesti jako ili
treperavo svjetlo

Maniji dijelovi mogu predstavljati
opasnost od gusenja

Nemoijte odlagati u vatru

Uredaj moze proizvesti glasan zvuk

e
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Kako ne bi doslo do oStecenja sluha,
nemoijte dugo slusati vrlo glasan
zVuk.

|zbjegavajte kontakt s magnetskim
medijima

|zbjegavajte ekstremne temperature

Drzite podalje od srCanog stimula-
tora i drugih osobnih medicinskih
uredaja

|zbjegavaijte bilo kakav dodir s
teku¢inom, vodite raCuna da uredaj
ostane suh

IskljuCite kada je to potrebno u bolni-
cama i zdravstvenim ustanovama

Nemojte pokuSavati rastavljati

IskljuCite kada je to potrebno u zra-
koplovima i zra¢nim lukama

Koristite samo odobrenu dodatnu
opremu

IskljuCite u eksplozivnim okruzenjima

dddl dddl il dlddls

Nemojte se oslanjati na ovaj uredaj
za komunikaciju u hitnim slucajevima
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Odlaganje starog uredaja

1. Simbol prekrizene kante za
smece znaci kako je uredaj
obuhvacen smjernicom
Europske unije 2012/19/EU.

2. Svi elektri¢ni i elektronicki
uredaji trebali bi se odlagati
odvojeno od komunalnog
otpada, putem zasebnih
pogona s drzavnim ili

I lokalnim dozvolama za rad.

3. Pravilnim odlaganjem
starog uredaja smanjujete
potencijal za negativne
posljedice po okolis i
zdravlje.

Zanimaju li vas informacije o recikliranju ovog
uredaja na temelju smjernice WEEE, posaljite
poruku e-poste na adresu weee@zte.com.cn
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SAR

Vas mobilni uredaj odasilje i prima radijske
valove. Dizajniran je tako da ne prekoracCuje
ogranicenja izlozenosti radijskim valovima koji
su preporuceni u medunarodnim smjernicama.
Te smjernice definirala je neovisna znanstvena
organizacija ICNIRP i one ukljuCuju sigurne ra-
zine kojima se osigurava zastita svih osoba, bez
obzira na dob i zdravstveno stanje.

U tim smjernicama koristi se mjerna jedinica
koja se naziva Specificnom stopom apsorpcije,
skraceno SAR. SAR ograni¢enje za mobilne
uredaje iznosi 2 W/kg, a najvisa SAR vrijed-
nost izmjerena pri testiranju uredaja iznosila je
1.16 W/kg. Buduc¢i da mobilni uredaji nude niz
razli€itih funkcija, koristiti se mogu i u drugim
polozajima, primjerice na tijelu.

Buduci da se SAR mijeri koristeCi najvecu snagu
emitiranja uredaja, stvarni SAR ovog uredaja
prilikom rada obi¢no je nizi od gore navedenih
vrijednosti. Razlog su automatske promjene
razine napajanja uredaja, Cime se osigurava da
uredaj za komunikaciju s mrezom koristi samo
minimalnu potrebnu snagu.
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EC IZJAVA O SUKLADNOSTI

C€ 15838

Deklarirano je da je sljedeci proizvod:

Vrsta proizvoda: UMTS/GSM (GPRS) digi-
talni mobilni telefon

Broj modela: ZTE Blade Q Mini/Bouygues
Telecom Bs 402/Blade Q Mini

Opis proizvoda: UMTS/GSM mobilni telefon

Uredaj je sukladan osnovnim uvjetima zasStite
definiranima smjernicama za radijsku i teleko-
munikacijsku terminalnu opremu (smjernica
1999/5/EC), ograniCenja odredenih opasnih spo-
jeva (RoHS) ugradenih u elektri¢nu i elektronic¢ku
opremu (smjernica 2011/65/EU), ekoloski dizajn
uredaja koje odreduje potrosSnja energije (smjer-
nica 2009/125/EC) i relevantnim dopunama.

Ta se deklaracija odnosi na sve primjerke proiz-
vedene identi¢no uzorcima koji su testirani/proci-
jenjeni.

Procjenu sukladnosti proizvoda s zahtjevima Di-
rektive 1999/5/EC izvrSila je tvrtka American TCB
(ovlasteno tijelo br.1588), a procjenu sukladnosti
proizvoda sa zahtjevima Direktive 2011/65/EU
izvrSila je organizacija Centre Testing Internation-
al Corporation SHANGHAI LAB, dok je suklad-
nost s Direktivom 2009/125/EC procijenila tvrtka
EST Technology Co., Ltd. Procjene se temelje na
sljede¢im propisima i standardima:
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Requirement Standard Report No.
EN 50360:2001;
EN 62311:2008;
EN 62479-2010;
2013SAR331;
EN 62209-1:2006;
2013TAR664;
Health and EN 62209-2:2010;
safety EN 50332-1:2000;
EN 50332-2:2003
EN 60950-1:
2006+A11: 2009+A1: 2013SAF0154;
2010+A12:2011
EN 301 489-1 V1.9.2;
EN 301 489-3 V1.4.1;
EN 301 489-7 V1.3.1;
EN 301 489-17 V2.1.1;
EMC EN 301 489-24 V1.5.1; 2013EMC329;
7 |2013TAE308;
EN 55013:2001+A2:
2006;
EN 55020:
2007+A11:2011
2013FTA301;
2013FTA302;
EN 301 511 V9.0.2;
RZA1307-
EN 301 908-1 V5.2.1;
0079RFO03;
_ EN 301 908-2 V5.2.1;
Radio RZA1307-
EN 301 908-13 V5.2.1;
Spectrum 0079RFO02;
EN 300 440-1 V1.6.1:
RZA1307-
EN 300 440-2 V1.4.1;
0079RFO01;
EN 300 328 V1.7.1;
2013TARG605;
2013RSE330;
RHS05F009
RoHS IEC 62321:2008
421008R01
ESTS-
ErP (EC) No 278/2009
G13022803
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Ova deklaracija odgovornost je proizvodaca:

ZTE Corporation

ZTE Plaza, Keji Road South, Hi-Tech, In-
dustrial Park, Nanshan District, Shenzhen,
Guangdong, 518057, P.R.China

Ovlasteni potpisnik tvrtke:

Xu Feng Direktor kontrole
kvalitete tvrtke ZTE Corporation

Ime velikim slovima i polozaj u tvrtki

Shenzhen, 23. rujna 2013 4/1? 4I

Mjesto i datum Pravno valjani potpis

Ovom se opremom moze ru-
kovati u sljede¢im drzavama:

CY CcZ DK EE FI FR
DE GR HU 1= IT LV
LT LU MT NL PL PT
SK Sl ES SE GB IS
LI NO CH BG RO TR

AT BE
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ZTE Blade Q Mini
KpaTkoe pykoBOACTBO
nonb3oBaTens

226



OPUOANYECKAA NHOOPMALIUA
© ZTE CORPORATION, 2013 r.

Bce npaBa coxpaHeHbl.

3anpelwaeTtcsa uuTUMpoBaTb, BOCNPONU3BOAUTD,
nepeBognTb UM NUCMONb30BaTh MOOYKD YacTb
AaHHonW nybnukauuun B nrwbonm gopme n ¢
NpUMeHeHneM ntodbIX CPeacTB — MeXaHNYEeCKNX
UMW 3NEKTPOHHbIX, B TOM YMUCNEe N3FOTOBSMATb
MWKPO- N Kcepokonuu, 6e3 npeaBapuTenbHOro
nUcbMeHHoro paspelweHna ZTE Corporation.

NMpumevaHue

ZTE Corporation octasnsiet 3a cobon npaso
BHOCUTb U3MEHEHMUS B criydyae obHapyXeHud
owmnbok nevyaTtn nnm obHOBMATbL TEXHUYECKME
AaHHble HacTosawero pykosoactea 6es
npeaBapuUTenbHOro YBEAOMITEHUS.
[Tonb3oBaTenaM MHTEeNNEeKTyanbHbIX
TepMUHaNoOB npeanararvTcss BO3ZMOXHOCTM
camoobcnyxuBaHusa. Nocetnte odunumnmanbHbIN
Beb-cant ZTE (no agpecy http://www.ztede-
vice.com) Ansg nony4vyeHunst JONONHUTESNbHbIX
cBefeHun no BonpocamMm caMmoobCnyXnBaHus
M nogaepxmBaemMblXx Mogenen nagennn.
CsepeHuns, cogepxalmecs Ha Beb-cante, UMeLoT
NPEeNUMYLLLECTBEHHYIO CUNY.

OrpaHu4yeHue OTBETCTBEHHOCTHU

ZTE Corporation He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a
HENCnpPaBHOCTU U NOBPEXOAEHUA, Bbl3BaHHbIE
HECaAaHKUNOHNPOBAHHBIMN N3MEHEHNAMMU
nporpaMmmHoOro obecneyeHus.

N306paxxeHns n CHAMKM 9KpaHOB, NpuBegeHHbIe
B 3TOM PYKOBOACTBE, MOTYT OTnn4atbCcd OT
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peanbHoro nsgenua. Coaepxumoe aToro
PYKOBO/ZICTBA MOXET OTNMYaTbCsA OT pearibHoro
U3Oenus UNn NporpammHoro obecneveHms.

ToproBbie Mapku

ZTE n norotun ZTE aABR40TCA TOProBbiMu
mapkamun ZTE Corporation.

Google n Android siBNSH0TCS TOProBbIMU MapKkamu
Google, Inc. Toproeasg mapka v norotunsl Blue-
tooth® aBnsioTcs co6cTBeHHOCTLIO Bluetooth
SIG, Inc.; Takne ToproBble MapKku UCMNOSb3YHTCS
ZTE Corporation no nuueHsnn. Jlorotun micro-

SD m'C"° anseTca Toproson mapkon SD-

3C,LLC.

Opyrvne ToproBble Mapkm n TOProBble
HanMeHOBaHUS ABNATCSA COOCTBEHHOCTbIO
COOTBETCTBYHLUNX BNnaaenbLeBs.

Homep Bepcun : R1.0
Hata Bbinycka: 9.2013
Homep pykosoactea: 079584506122
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O3HakomMmneHue ¢ TernecpoHOM

PasbeM rapHUTYpbi Knasuwwa
nuTaHust
JlaTunky ocBeLLEeHHOCTH ﬁ

n NpubnmKeHns
/ N— OnHamuk
WHgukaTop
| Knaswuiwum
rPOMKOCTM
CeHCOpHbIN 3KpaH
Knasuwa
/ rraBHOrO 3KpaHa
7
Knasuwa = o Knaeuiwa meHto

BO3BpaTa Q
A

Pasbem ans | _@
3apsaakn/USB U

o G————Bcnblwka

— 3agHasa kamepa

3agHAaNa Kpbllwka

= OnHamuk
U\

KnaBuwa nutaHus

 Haxmute n ygepxuvsante 419 BKIOYEHUSA
nMTaHus, Bolbopa pexnmoB TenedoHa,
BKNOYEeHUA/OTKNIOYEeHNs pexunma "B
camoneTe" Unu BbIKIMYEHNST MMTaHUA.

«  Haxmute, 4TOObI BKMOYUTL UMK BbIKMKOYUTD
3KpaH ycTpomncTBea.

KnaBuwa rmaBHoOro aKkpaHa
. KocHuTecb Ans Bo3Bpara Ha rmaBHbIA 3KpaH
13 NdOoro NPMNOXeHUsa Unn sKpaHa.
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« KocHuTecb 1 yaepxmBanTte A8 akTuBauuu
NPUIOXeHNs NoncKa.

KnaBuwa meHro

« KocHutecb ans otobpa)xeHnsa KomaHg Ha
TEeKyLLleM 3KpaHe.

 KocHutecb n ygepxuBante, 4Tobbl yBUAOETH
HedaBHO NUCNOMb30BaHHbIE NPUNOXEHNUS.

KnaBuwa Bo3BpaTa
KocHuTecb ond Bo3BpaTa Ha npeabigyLwmnn
3KpaH.

YBenuyeHue n YMEeHbLUeHNne rpPOMKOCTHU
Ha>XmMnte HeCckonbko pa3 niainm HaxmMmmTe C
yaoepXaHnem, YTOObI YBEJINYNTb UJTN YMEHbLLUNTb
TPOMKOCTb.

Hayano ncnonb3oBaHus

[flepen yctTaHOBKOMW MW 3aMeHOMN
akkymynatopa mnu SIM-kapTbl TenedgoH
HeobxoanMMo BbIKNOYNTL. KapTa namMaTtn mi-
croSD npuobpetaetcsa oT4eNbHO U MOXET
ycTaHaBNuMuBaTbCHA U U3BMNEeKaAaTbCHa MNpwu
BKINOYeHHOM TernedoHe. lepen n3BneyeHnem
KapTy namatyu microSD HeoBxoanMO OTKITHOUUTD.
1. TlomecTuB naney B yrnybneHne B HUXKHEN
4yacTW 3agHen KPbIWKU, NOOHUMUTE U
CHUMUTE KPbILLIKY.




2. Mpunoxnte SIM-kapTy ob6pe3aHHbIM
YrorikoM TakK, Kak MnokasaHO Ha pPUCYHKe, U
BCTaBbTE ee B AepKaTesib KapThbl.

3. NMpunoxnte kKapTty microSD
MEeTannMnYeCKUMMUMU KOHTAaKTaMm BHU3 U
BCTaBbTe €€ B CroT KapTbl microSD.

NMPUMEYAHWE. HekoTopble TenedoHbl

NOCTaBMIAKTCA C YCTAHOBMNEHHBIMN KapTamMu

microSD. lNocne nagnedyeHns KapThl,

npegycTaHOBIEHHOMW UKW NPNobpeTeHHON

OTOENbHO, HEKOTOPbIE MPUMOXKEHUSA MOTYT HE

paboTaTb B HOpMaribHOM peXuMeE.

4. CoBMeCTUTE KOHTaKTbl B TenedoHe 1 Ha
aKKyMynsaTope u BCTaBbTe aKKyMynsaTop B
oTceK. AKKypaTHO HadaBUTE Ha aKkKyMyssiTop,
4YTOObI 3adoMKCMPOBATb €ro.
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5. HaxmuTte Ha KpbILKY, YCTAHOBUB €€ Ha TO
XXe MeCTO, MoKa He YCrbIlnTe LLEMNYOK.

3apsagka akkymynaTtopa

1. TMNopgknw4nTte aganTep B pa3beMm Ans
3apagkun. Ybeaoutecb, UuTo aganTep
BCTaBMSIETCA B NPaBUIbHOM MonoxeHun. He
npuknagbliBanTe YpeamepHbIX YCUNuin ans
BCTaBKM agantepa B pasbem ANs 3apsaku.

2. [logkno4unTte 3apsgHOe YyCTPOUCTBO K
CTaHOapTHOW PO3ETKE NEPEMEHHOIO TOKA.

3. OTknounte 3apssgHoe yCTPOUCTBO nocne
NOSTHOW 3apsaKM akKymynsaTopa.
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BknoyeHue/BbIKNKOYEeHNe

TenedoHa

[Mepen BknoveHnem tenedoHa ybeauTtechb, 4To
aKKYMYNATOP 3apsiKeH.

« Haxwmwunte n ygepxmBanmte Kknasuuwy

MutaHue, 4TOObLI BKNIOYNTL TENEOH.

* UTOoObl BbLIKMTIOYNTb €ro, HAaXXMNUTE U

y,qep>|<|ABa|7|Te KnaBuwy nntaHune an4

OTKPbITUS MeHIo napameTpoB. KocHuTtech

BbiknouuTtb > OK.

UHopmauma no TexHuke
6e3onacHocTH

He ncnonb3ynrte yCcTponuCcTBO BO
BpeMs BoxaeHusa 6e3 6ecnpoBogHbIX
akceccyapoB

P P

He ncnonb3ynte yCTpOUCTBO Ha
aBTO3arnpaBOYHbIX CTAHUMUAX

Ecnn ycTponcTBo HaxoanTcs Brmsko K
Teny, JepXuTe ero Ha pacCcTosHUN He
MeHee 15 mm.

YCTPOMNCTBO MOXET ObITb UCTOYHMKOM
SIPKOro UM MUraroLLIErO CBETA

Mernkne 4actn ycTponcTasa MoryT
cTaTb NPUYMHOM yOYLIbS

He BbiGpacbiBanTe yCTPOMUCTBO B
OrOHb

‘didl dl e

yCTpOVICTBO MOXET ObITb UCTOYHUKOM

FPOMKMX 3BYKOB
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[na npepoTBpalleHns BO3MOXHbIX
NoBpeXxaeHNN criyxa He nonb3ymnTech
YCTPONCTBOM Ha 60MbLLION IPOMKOCTHU
B TeYEeHWe J0JSIroro BPpEMEHM.

N3beramTte KOHTakTa ¢ MarHUTHbIMW
aetansmm

He nogBeprante ycTponcTBo
BO3ENCTBUIO BbICOKMUX U HU3KNX
Temnepartyp

He nogHocuTe K
KapanoCcTUMynaTopam 1 gpyrum
MeaNUVHCKUM YCTPONCTBAM FINYHOTO
NCNONb30BaHUSA

He nogeeprante ycTponucTBo
BO34ENCTBUIO Braru, 4epXuTte B
CyXOM MecCTe

[Mpn HaNMYMM COOTBETCTBYHOLLINX
yKasaHun OTKNYanTe yCTPOUCTBO B
OonbHULAX N OpYyrMx MeanuMHCKUX
yupexneHnax

He pasbupainte ycTponcTBo

[Mpn HanM4MM COOTBETCTBYIOLLMX
yKasaHWn OTKIYanTe YyCTPOUCTBO B
camorneTte 1 asporopTy

Mcnonb3yinte Tonbko ogobpeHHble
akceccyapbl

Al A 4N Al 2N M- Jl 4N <

OTkntovYanTe yCTPOMCTBO B MECTAX C
B3pbIBOONACHOW cpeaou
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He nonarantecb Ha yCTPOMUCTBO Kak
&2\ | Ha €AVHCTBEHHbIN crnocob BbI3OBa
Cnyx6 9KCTPEHHOW NOMOLLM

YTunusauumsa yctpoucTaa

1.

Hanun4yne Ha nsgenumn
HaKMNenKn ¢ NnepevyepKHyTbIM
MYCOpPHbIM 6akom
O3Ha4aeT, YTo Ha mnsgenue
pacnpoCcTpaHATCA
TpeboBaHusa Qupektuebl EC
2012/19/EU.

Bce anekTpundeckune n
9NEKTPOHHbIE N3genuns
AOSTKHbI YTUNN3NPOBaTbLCS
OTAENbHO OT ObITOBbLIX
OTX0J0B 4yepes
cneumarnbHble NYHKTbI
cbopa, HasHa4yeHHble
doenepanbHbIM
NpPaBUTENLCTBOM UK
MECTHbIMM BNacTAMW.
[MpaBunbHasa yTunuaauus
CcTaporo ns3genns NoOMoXxet
npenoTBpaTuUTb psa
HeraTUBHbIX NOCNeaCTBUN
A5151 OKpy»KatoLen cpeabl 1
3[0pOBbS YerioBeKa.

Ana nonyyeHna nHgopmaumm o NOBTOPHOM

ncrnosJib3oBaHMnM gaHHOIro n3gerind Ha oCHoBe

anpektneol WEEE obpatutece no agpecy

AINEKTPOHHOM NoYTbl: weee@zte.com.cn
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SAR

Bawe mMobunbHoe yCTPONCTBO OTHOCUTCSH K
Kraccy paguonepegarowmx u pagnonpmeMHbiX
ycTtpouncTtB. OHO pa3paboTaHO C y4eTOM U He
npeBbILaeT npegenbHbIX 3Ha4YeHN BO34eNCTBUS
pPagvoBOSTH, PEKOMEHAYEMbIX MeXOyHapoaHbIMU
HOpMaMu. OTU HOPpMbl paspaboTaHbl
He3aBUCMMOM HaydHou opraHmndaumnen ICNIRP
n cogepxat npegensl 6esonacHocTn Angd
obecrneyeHnsa 3awWunTbl BCEX Nogen He3aBUCUMO
OT BO3pacTa M COCTOAHUS 340POBbS.

B aTux HopMax npumeHseTcsa egnHuua
M3MEPEHNA, U3BECTHAHA KaK ygenbHbIN
KoaddpuumeHT nornoweHmnsa mnnm SAR.
MpeaenbHoe 3HavyeHne SAR ansg mMobunbHbIX
YCTPOUCTB cocTaBnseT 2 BaTT/kr, a HamBbICLLEE
3HayeHne SAR, 3adukcnpoBaHHOE Npu
MCMbITaHUAX OAHHOro ycTpoucTea, paBHo 1.16
BaTTt/kr. lMockonbky MOBUNbHbIE YCTPOUCTBA
npeanaratoT psag onpeneneHHblX OyHKUUA, OHU
MOryT pacnonaraTbCsi BOnM3m Tena 4yenoseka.
MockonbKky ans namepeHnss SAR mncnonb3yetcs
HamBbICLLAs MOLLHOCTb Nnepenadn yCTpOUCTBa,
dakTnyeckoe 3HavyeHne SAR aToro
ycTponcTBa BO BpeMs paboTbl 06bIYHO HUXE
YyKa3aHHOrO Bbllle 3HAa4YeHNA. OTO CBSA3aAHO
C aBTOMaTUYECKNM U3MEHEHUEM YPOBHS
MOLHOCTHN yCcTpounucTea, obecnedynBarwnm
MCNnoSib30BaHNE MUHUMANbHON MOLWHOCTMN,
HeobxoaMmon ons nepegadun gaHHbIX Mo CETMW.
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AOEKITAPALNA
COOTBETCTBUA
TPEBOBAHUAM
EBPOCOIO3A

C€15838

Hactosiwmm geknapupyetcsi, 4To criegywouiee
cneunanm3MpoBaHHOE U3aenue:

Tun n3genusa: uMdpposBon MOBUNbHLIN
TenedoH UMTS/GSM(GPRS)

Homep mogenu: ZTE Blade Q Mini/Bouygues
Telecom Bs 402/Blade Q Mini

OnucaHne nagenus: ModbunbHbln TenedoH
UMTS/GSM

CooTBeTCTBYET OCHOBHbIM TpebOBaHUAM
No 3awunuTte, U3NOXEHHbIM B [lnpektnee o
pagnoobopyagoBaHUn N TENEKOMMYHUKALNOHHOM
TepMunHanbHoM obopygoBaHuun (OupektTusa
EC1999/5/EC), upektnBe 06 orpaHn4eHum
MCNONMTb30BaAHNSA HEKOTOPbIX ONAaCHBIX
BELLECTB B 3JIEKTPUYECKOM N SNNEKTPOHHOM
obopynoBaHuu (Oupektusa 2011/65/EU),
OnpekTnBe o0 TpeboOBaHUAX K IKONOrMYECKOMY
NPOEeKTUPOBaAHUIO NPOAYKLMU, CBA3AHHON C
9HepronoTpebneHnem (Oupektnea 2009/125/EC)
N nornpaskam K 3TUM OUPEKTMBAM.

HacTtodawaa geknapaumsa npMMeHMMa KO BCEM
n3gennam, noeHTUYHbIM obpasuam, nepeaHHbIM
OS5 TECTUPOBAHNSA N OLEHKMN.
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OueHka cooTBeTCTBMA n3genuns TpeboBaHmsaM,
n3noxeHHolmMm B Qupektuse 1999/5/EC,
BbIMNOJSIHEHA OpraHoM cepTtudukaumm Ameri-
can TCB (Notified Body N0.1588), oueHka
COOTBETCTBUSA Usgennda tTpeboBaHuam,
n3noxeHHolMm B upektuse 2011/65/EU,
Oblfla npoBegeHa UcnbliTaTefnbHbIM LEHTPOM
International Corporation SHANGHAI LAB,
TpeboBaHUAM, N3NTOXEHHbLIM B [lMpekTmnBe
2009/125/EC, 6bina nposegeHa EST Technology
Co., Ltd. OueHka 6binia npoBegeHa nucxoast u3
cnegyloLwmnx HoOpMaTMBOB N CTaH4APTOB:

Requirement Standard Report No.

EN 50360:2001;
EN 62311:2008;
EN 62479-2010;
EN 62209-1:2006;
Health and EN 62209-2:2010;
safety EN 50332-1:2000;
EN 50332-2:2003

2013SAR331;
2013TARG64;

EN 60950-1:
2006+A11: 2009+A1: 2013SAF0154;
2010+A12:2011

EN 301 489-1 V1.9.2;
EN 301 489-3 V1.4.1;
EN 301 489-7 V1.3.1;
EN 301 489-17 V2.1.1;
EMC EN 301 489-24 V1.5.1;
EN 55013:2001+A2:
2006;

EN 55020:
2007+A11:2011

2013EMC329;
2013TAE308;
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2013FTA301;
2013FTA302;
EN 301 511 V9.0.2;
RZA1307-
EN 301 908-1 V5.2.1;
0079RF03;
_ EN 301 908-2 V5.2.1;
Radio RZA1307-
EN 301 908-13 V5.2.1;
Spectrum 0079RF02;
EN 300 440-1 V1.6.1:
RZA1307-
EN 300 440-2 V1.4.1;
0079RFO01;
EN 300 328 V1.7.1;
2013TARG605;
2013RSE330;
RHSO05F009
RoHS IEC 62321:2008
421008R01
ESTS-
ErP (EC) No 278/2009
G13022803

OTBEeTCTBEHHOCTb NO cOOMNMwAEHUIO
YCIOBUIM HACTOALWEN geKlapaunmn nexunuT Ha
npousBoauTene:

ZTE Corporation

ZTE Plaza, Keji Road South, Hi-Tech, In-
dustrial Park, Nanshan District, Shenzhen,
Guangdong, 518057, P.R.China

OTBETCTBEHHOE NULO C npaBomMm noagnmMcum oT
Jinba KoMnaHum:

Li3to ®eHr (Xu Feng) gupektop cnyxosbl
obecneyeHna kadectsa ZTE Corporation

Ums nedamHbiMu 6ykgamu U OOMKHOCMb

LLISHBEYXK3Hb, 23 ceHTsbps 2013 r é/; 0?
|

Mecmo u dama Vimerowjasi 3aKOHHYHO

cusy noonucek
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HacTosuiee o6opynosaHue

MOXET 9KCnnyaTupoBaThbCA B AT BE
crnegyroLmx cTpaHax:
CY CZ DK EE FI FR
DE GR HU |E IT LV
LT LU MT NL PL PT
SK S ES SE GB IS
LI NO CH BG RO TR
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